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DE DONDE LE VIENE
EL NOMBRE A LA CIUDAD DE TUNJA

Por ULISES ROJAS

La acomodacién de la fonética y la ortografia espafiola a los so-
nidos propios de algunas voces de los dialectos aborigenes suscita-
ron entre los conquistadores problemas dificiles de resolver por no
encontrar dentro de su alfabeto letras o silabas apropiadas para re-
presentar fielmente algunos sonidos o voces indigenas; de ahi la di-
ferencia que existe entre algunos autores antiguos al escribir cier-
tos nombres de personajes, pueblos o cosas.

El Dr. Joaquin Acosta Ortegén en su magnifica obra sobre El
Idioma Chibcha, refiriéndose a la palabra MUISCA, por ejemplo, nos
dice: “Muy poco hay en el idioma de nuestros aborigenes que sea
tan variado como la ortografia y la escritura, de la palabra MUISCA,
Zamora, Ferndndez de Piedrahita, Rodriguez Fresle, Castellanos,
Aguado, Simén y Acosta, para no citar mas historiadores, dicen
respectivamente, MUYZCA y MOSCA, MUISCAS y MOZCAS, MUSCA,
MUISCA, MOXCAS, MUEXCAS, MOSCAS y MUISCA. Y sea de ello
lo que fuere, en todo caso, todos estos escritores estdn de acuerdo
en convenir que dicha palabra, pronunciada y escrita como a bien
tuvo cada cual, significa en lengua castellana lo mismo que perso-
na o gente, significado que estd muy distanciado del que le adju-
dica Uricoechea y por su conducto el Padre Lugo, quien hace equi-
valer a la palabra castellana hombre la indigena muisca.”
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Y si bien es cierto que en nuestro alfabeto faltan letras para
representar ciertos sonidos del lenguaje indigena, en cambio sobran
otras que no tienen aplicacion en la fonética aborigen como son
las letras d. k, I, Il, &,-r, rr.

Se ha sostenido por varios historiadores que la palabra TUNJA
es una corrupcion o derivacion de la palabra Unsa, Hunza o Junza,
afirmacion que no compartimos, porque consideramos que tal pala-
bra no se deriva de ninguna otra y tiene su significado y pronun-
ciacién propios, como que con ella se representaba toda la Provin-
cia o territorio gobernado por el Zaque Quemuenchatocha a la lle-
gada de los espafoles; asi se da a entender claramente por la auto-
rizacién dada al Capitdn Gonzalo Sudrez Renddn por el Adelantado
don Gonzalo Jiménez de Quesada para hacer la fundacién de una
ciudad en territorio del Zaque, cuando dice: "“Que vaya a fundar a
las Provincias de Tunja, la ciudad de Tunja”, y Hernan Pérez de
Quesada, al ratificar esta orden de su hermano, le dice que vaya a
la Provincia de -Tunja, y en la parte y lugar que mas conveniente
le pareciese para la sustentacién de los espafioles funde la ciudad
de Tunja, lo cual quiere decir, que, en cualquier parte de la pro-
vincia que fundara la nueva ciudad deberia ponerle el nombre de
Tunja, y asf en el encabezamiento del acta de fundacién se dice
textualmente: estando en la Provincia de Tunja, en presencia
de mi, Domingo de Aguirre, Escribano Publico... en un llano, en-
cima del cercado que dicen de Quimuinza, el muy noble sefior Capi-
tdn Gonzalo Sudrez, dijo: “Que por cuanto que el muy magnifico
sefior Gonzalo Jiménez, antes de su partida para los Reinos de Espa-
fa y después de ido el muy magnifico sefior Herndn Pérez de Que-
sada, Teniente de Gobernador e Justicia Mayor, que por su ausencia
quedd en este Nuevo Reino de Granada, le ha mandado que en
esta Provincia de Tunja, si le pareciese habfa cantidad de caciques
e indios e disposicién de tierra para la sustentacion de los espano-
les, poblase e fundase una ciudad, a la cual mandan se le ponga
por nombre la Ciudad de Tunja...”

Todo esto indica claramente que la region o Provincia que go-
bernaba el Zaque, llevaba el nombre indigena de Tunja, nombre
que debia ponérsele también a la nueva ciudad que se fundara en
la parte y lugar del territorio del Zaque en que Gonzalo Suarez lo
considerara mas oportuno y asi como escogié un llano en el cual
estaba edificado el cercado o casa que llamaban “Quimuinza™ (1) ha

il

(1) -Esta palabra ha sido escrita de diversa manera: Los historiadores Ru-
bio y Bricefio la traen “Quimuinza™. Y en la traduccién del acta ori-
ginal de la fundacién de Tunja hecha por la sefiorita Concepcion de

~ Zulueta, maestra de Paleografia del Archivo Nacion_al la traduce
““Quininza”’; otros autores escriben: “Quiminza”’. |
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podido escoger cualquier otro lugar del territorio del Zaque para fun-
dar la ciudad con el nombre de Tunja; de suerte pues que el nom-
bre de Tunja le viene a la ciudad por el nombre de la Provincia en
que fue fundada y no se deriva como hasta hoy se ha sostenido del
nombre del Cacique o semidios HunzahUa, sino que el vocablo Tun-

ja era y es una palabra indigena con la cual se nombraba la re-
gion gobernada por el Zaque.

El cacique de Turmequé don Diego de Torres, que vivié de 1540
a 1590 y que tenia por qué saberlo, al dibujar un mapa de la Pro-
vincia de Tunja para presentdrselo al Rey Felipe |l, le pone al pie
la siguiente leyenda: “Lo que en este papel estd trazado es la Pro-
vincia de Tunja en donde estd una ciudad de espanoles llamada del
mesmo nombre de la tierra, Tunja...”’ y conforme a ese mapa
dicha Provincia comprende los territorios que hoy ocupan el Depar-
tamento de Boyacd, parte de Santander y parte de Cundinamarca,
de manera que si a Gonzalo Sudrez no se le hubiera ocurrido fundar
la ciudad en donde hoy existe, sino por ejemplo, en la ciudad de Soa-
td, también habria tenido que llamarla Tunja, en virtud de la orden
del Adelantado Jiménez de Quesada y de su Teniente Hernan Pérez,
por cuanto esa regién hacia parte de la misma Provincia.

La palabra Tunja, es pues una palabra indigena que no se deriva
de otro vocablo de la lengua aborigen; falta saber cual era su sig-
nificado, cosa que hasta hoy no ha sido estudiada y que bien me-
rece serlo, ya que los aborigenes se valian casi siempre para nom-
brar las distintas regiones de la topografia del terreno o de los fe-
némenos que observaban en la naturaleza, asi por ejemplo, Soata,
quiere decir tierra caliente o labranza del sol; Tensa, detrds del bo-
querdn; Tépaga, detrds del padre rio; Tuta, labranza prestada; Tu-
taza, labranza no prestada; Betéitiva, capitdn del boquerdn; Boavita,
punta del cerro; Boyaca, regién de las mantas; Caqueza, region sin
bosque; Chitaraque, nuestra vigorosa labranza; Chivata, nuestra |a-
branza de fuera; Fémeque, bosque de los zorros; Guateque, riachue-
lo de la cafiada: Oicata. dominio de sacerdotes; Raquira, ciudad de
las ollas; Saboya, gusto por las mantas; Sativa, capitan del sol;
Suamox O Sogamoso, morada del sol; Zetaquira, ciudad de la
culebra.

Si Tunja se derivase, como quiere el Dr. Acosta Ortegdn, de la
palabra Junza, querria decir Varén poderoso.

Como dato curioso debemos anotar que en muchos de los do-
cumentos escritos en Espafa, que reposan en el Archivo General de
Indias de Sevilla, correspondientes a los siglos XVI y XVII se dice
Tunjar, en vez de Tunja.
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DISCURSO

pronunciado por el Dr. EDUARDO LEMAITRE, el 11 de septiembre
de 1965, en la ciudad de Santa Rosa de Viterbo, con ocasién de la
ereccion de la estatua del General Rafael Reyes, ex-Presidente
de Colombia.

Sefior Gobernador de Boyacd, Sefior Ministro de Comunicaciones, Se-
fior Alcalde, Sefior Presidente de la Academia Boyacense de
Historia, Senores Académicos, Sehores Senadores y Represen-
tantes, senores Miembros de las Fuerzas Armadas, Senoras Yy
Sehores:

Lo malo de las dictaduras es que en ellas también se embarcan
los arrivistas de todos los partidos, los cuales terminan por formar
alrededor del gobernante una nube que no le deja ver con claridad
el panorama del pafs. Entonces, los hombres honrados y los politi-
cos bien intencionados que al principio aplaudieron el nuevo régi-
men, terminan por ser desplazados y se quedan sin medios para
combatir el sistema a cuyo implantamiento ayudaron.

Platén explicd este proceso hace ya dos mil quinientas afios.

Con todo, es indudable que las dictaduras son un mecanismo de
rectificacién y de reajuste que periddicamente se hace necesario po-
ner a funcionar en todos aquellos paises que no han logrado una
completa madurez politico-social. Y si todos los dictadores se lla-
maran Cincinato, Camilo Furio o Rafael Reyes, la misma democra-
cia, sobre todo ella, la democracia estaria salvada.

Menciono el nombre de Reyes junto al de aquellos héroes legen-
darios de la antigua Roma, porque el del colombiano no es —hu-
manamente hablando— menos importante que el de aquellos gran-
des hombres. La diferencia estriba en que estos tuvieron un esce-
hario que luego se tornd universal. Pero la pardbola del estadista
colombiano, desde su acceso ocasional a los negocios publicos hasta
su ascenso al poder y luego su yoluntario apartamiento de la poli-
tica, es tan admirable como la del mds encumbrado de los antiguos
proceres.

Mucho es, efectivamente, lo que se ha hablado, de la llamada
dictadura del quinquenio. Pero a la verdad aquella, como se dijo
de la de Primo de Rivera en Espafa, no fue dictadura, sino “dicta-
blanda”. Reyes hubiera podido, si lo hubiese querido, perpetuarse
por muchos afios més en el poder. Pero supo sobreponerse a los
consejos de sus aduladores interesados. Las medidas de seguridad
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tomadas por su gobierno no llegaron a esos extremos a que nos
tienen acostumbrados los gobiernos americanos, no solamente los
dictatoriales sino también, y sobre todo, en los democraticos. Los
parlamentarios confinados en Orocué en 1905 regresaron cuatro me-
ses después a sus hogares. Los de Mocoa nunca llegaron a esa po-
blacién, pues la orden de libertarlos los sorprendié en el camino.
El 13 de marzo fue una algarabia juvenil que cesé con la sola noticia
que Reyes volvia a encargarse del poder. Cudntos sucesos mucho
mas graves, cuantas represiones mucho mds drdsticas hemos visto
después, en pleno ambiente democratico, sin que la historia se haya
ocupado de registrarlos en sus fastos!

Es ya un lugar comin decir que, por desgracia, Reyes cometid
equivqcacimnes. Si. Pero a cambio de ellas, cudnta luz, cudntos acier-
tos, qué formidable empujén hacia el porvenir, qué rejuvenecimien-
to el que Colombia le debe a Rafael Reyes.

Sefialo, al volar de la pluma, solo unos pocos. El saneamiento
fiscal y monetario sin ayuda exterior de clase alguna; el avance po-
deroso y para esa época formidable de las obras publicas; el fomen-
to. del trabajo en todos los campos, como lo demuestran las prime-
ras fabricas de textiles en Medellin, y los cultivos de pldtano en la
Zona Bananera; la ley de minorias, que puso a dialogar civilizada-
mente a liberales con conservadores; la tecnificacién del Ejército y
la Armada; y, por encima de todo, la reconciliacién nacional. Cuan-
do se piensa que fue bajo el gobierno de este hombre que Colom-
bia realizé por primera vez en nuestra historia unas elecciones pu-
ras; que en ellas el Presidente de |la Republica voté por las listas
de sus opositores y que estos; en fin, ganaron las elecciones, se re-
duce a sus verdaderas proporciones la algarabia formada por quie-
nes trataron de pintar el Quinguenio con los mdés negros colores
e instauraron después un régimen de pequefias venganzas contra el
que habia en realidad, a trueque de su sacrificio personal, salvado
a la patria y restaurado su grandeza.

Esto en cuanto al Reyes, hombre de Estado, al Reyes gobernan-
te. Pero lo més apasionante de su personalidad, aquello que me lle-
vé, anos atrds, a rastrear las huellas de su vida publica y de su
vida privada, es el Reyes humano, sencillamente el hombre que en
él habfa y al que adornaban facetas a cual mds atractivas y mas
brillantes. Desde su figura fisica, llena de arrogancia, hasta sus
virtudes morales, no solo heredadas de una raza ilustre o inculca-
das en el seno de un hogar austero y sencillo, sino forjadas a base
de esfuerzos personales en lucha contra todo y traspasadas después
a quienes prolongan su estirpe con lustre y con decoro; desde su
noble sentido de la amistad y su amor al trabajo hasta su formi-
dable energfa fisica capaz de resistir las pruebas mas duras en los
climas més mortiferos: desde la versatilidad de su inteligencia que
le permitfa, con igual facilidad, explorar la manigua o negociar un
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Tratado; desde su pasmosa memoria hasta su don de mando o sus
dotes de gran organizador; y, en fin, desde su d4nimo de lucha hasta
su grande y permanente amor por esa Patria que él jamds conci-
bi6 como patrimonio exclusivo de un solo partido. Ese es el Reyes
que yo mds admiro, el que mas alabo, el que mas habria querido
imitar.

Porque amo mucho a la Patria, eso si, nuestro héroe. Y porque
la amaba entrafiablemente y la queria grande, préspera y dichosa,
(no para buscar fortuna, como insidiosamente se quiso hacer ver
cuando el torbellino de la guerra del 85 lo exaltd a las mas altas
posiciones) por eso se puso a su servicio. Por eso su espada invic-
ta estuvo siempre lista a relucir cuando crefa que el lema de la li-
bertad y orden era amenazado, pero lista también a envainarse
(—porque ya lo habfa dicho Nifiez— ““Reyes es un soldado emi-
nentemente civil”’) una vez la paz brillaba de nuevo en nuestro sue-
lo. Y por eso fue magndnimo en las victorias y generoso en el per-
ddén. Por eso renuncié a seguir gobernando al pais cuando compren-
dié que el natural desgaste de todo régimen politico le habfa ena-
jenado momentdneamente la voluntad del pueblo. Por eso, en fin,
cuando volvié a la patria, se mantuvo alejado de todo publico ne-
gocio, ajeno a todo rencor o todo deseo de venganza y prepard asi
——con sencilla. modestia— el camino de la reivindicacion que ha-
bria de comenzarle a llegar desde el momento de su muerte. Porque
eso si, ya lo dijo el Dr. Carlos Martinez Silva: “En Colombia lo
matan a uno con cuchillo de palo y luego le hacen un entierro de
primera". v

El monumento que esta noble y agradecida ciudad y el préspero
Departamento de Boyacd levantan hoy al mas grande entre todos
los grandes hijos que ha producido su seno fecundo, es apenas el
comienzo de una larga serie de homenajes que esta y las futuras
generaciones habrdn de seguir ofreciendo a Rafael Reyes cuando
quiera que los colombianos pretendan rendir culto a la nobleza del
cardcter, al d4nimo de empresa, al esfuerzo creador y al sentido de
Patria. Aunque nacido junto al mar espumoso y lejos de estos pla-
cidos valles verdegueantes, me cabe la satisfaccién de haber contri-
buido, dentro de la modestia de mis medios, a este hermoso proceso
de reinvindicacién de una procera figura histérica. Yo no levanté
una estatua a Rafael Reyes, pero escribi un libro sobre su vida ha-
zafiosa; y cuando mi pluma se movia para evocar su personalidad
y exaltarla, yo crei siempre sentir como si un extrano halito la
estuviera impulsando, a cumplir ciegamente un cometido misterio-
so. Esta tarde también, mientras descorremos este velo, me parece
como si el espfritu del grande hombre se cerniera sobre la atmds-
fera expectante, para fecundar con su presencia el noble gesto de

gratitud que este acto simboliza.
He dicho.
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JUAQUIN GONZALEZ CAMARGO

Por HORACIO BEJARANO DIAZ

Uno de los poetas que no pasé al olvido, como tantos que en
la Lira Nueva de Rivas Groot aparecieron, fue Joaquin Gonzilez Ca-
margo, cuya obra breve, al igual de su vida, se destacd en nuestro
panorama literario con la impronta de lo perfecto y acabado.

Gonzalez Camargo nacié el 15 de agosto de 1865 en Sogamoso;
estudio medicina en la Universidad Nacional; ejercié apostdlicamen-
te su profesion; canté la vida en agonia, la materia huérfana del es-
piritu y el desconsuelo de su alma, en estrofas, que segin Carlos
Arturo Caparroso, se caracterizan “por lo fino y delicado del senti-
miento, por la ensofiadora atmdsfera de vaguedad en que se mue-
ve la inspiracion, por la leve musicalidad de sus versos y por su
extraordinario poder de evocacién’.

En 1889 José Marfa Rivas Groot recogié la obra del vate boya-
cense en un folleto de cincuenta y cuatro pdginas bajo el sencillo
mote de Poesias ,a las que hizo una anotacidén preliminar, elegante
v aguda, como todos los estudios criticos que salieron de la pluma
del autor de Constelaciones. En esta coleccidén tienen puesto de ho-
nor los poemas publicados por Rivas Groot en la Lira Nueva, Estu-
diando, Viaje de la Luz, Génesis, Lola y Dolores, entre los cuales
son los dos primeros mentados los que han llevado a Gonzélez Ca-
margo a la inmortalidad de nuestro parnaso.

Heine y Bécquer fueron sus maestros. Desde luego que en su
obra asoman menos las influencias del aleman que las del sevilla-
no, con quien guarda grandes analogias no solamente estéticas sino
somanticas y siquicas( ambos fueron hipersensibles para la belle-
za y ambos tuvieron una constitucién enfermiza), lo que condujo
al médico-poeta a la melancolia de un obligado espectador de la |u-
cha diaria entre la vida y la muerte y del triunfo temporal de esta
obra sobre aquella.

No obstante la brevedad de su obra poética, en ninguno de nues-
tros liricos puede apreciarse mds patentemente el influjo de la mar-
ca que Bécquer trajo a las letras castellanas para sentir y expresar-
se en poesia. Don Juan Valera ya lo anota en sus Cartas America-
nas, cuando al comentar Viaje a la Luz, dice que es superior nues-
tro Gonzédlez Camargo a Bécquer, por la sobriedad de palabras, la

riqueza de pensamientos y la galanura de las imdgenes. Quizds en
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este juicio no aparezca el critico perspicaz y a veces rigido que fue
Valera, sino el diplomatico de amplio juicio abierto a todos los
gustos y doctrinas; pero el hecho de creer exagerado el juicio del-
padre de Pepita Jiménez, no nos debe impedir el reconocimiento
expreso de que la obra mencionada es de lo mejor de nuestra poe-
sia lirica.

El padre Eduardo Ospina en El Romanticismo apunta finamente
el secreto de la fascinacién que la poesia de Bécquer encierra y el
por qué del vuelco que el poeta de las Rimas dio al romanticismo,

hasta conducirlo a las puertas del modernismo en la literatura es-
panola.

Escribe asi el padre Ospina:

“El primer rasgo romantico de Gustavo Adolfo Bécquer es la
fuerza y decisidon econ que cred su forma propia. Ideas y sentimien-
tos, generalmente muy finos pero muy verdaderos, porque llegan
al fondo de lo humano, encuentran una forma de suprema senci-
llez y transparencia en que parece que el pensamiento, el afecto, la
imagen y la palabra son una misma cosa. Con esto, la forma cuanto
pierde en ornato exterior lo gana en idealidad y en eficacia comu-
nicativa, que es su mas alta perfeccién”.

“El segundo rasgo es la correspondencia entre la vida y su liri-
ca. Mientras sus obras en prosa revelan su ocupacién en trabéiﬂs
artistico-sicolégicos, que le mantenian en tan intenso ambiente idea-
lista que él no sabfa deslindarlo con precisién de lo real, se iba de-
sarrollando el solemne drama del amor, en que se condensd toda su
vida. Eso es lo que se contiene en las Rimas, pequefias compo-
siciones rapidas y fulgurantes a manera de reldmpagos. Si se toman
aisladas las Rimas, se peligra de juzgarlas, como incomprensiva-
mente las han juzgado muchos, por breves poesias de un poeta fa-
cil, elegante y ligero. ;No se ha hecho ya sinénimo de eso el epite-
to becqueriano? Las Rimas son la historia profundamente huma-
na de un artista que vivid esperando al ideal, amé mucho, sufrié
cuando amé y murid consumido por la llama de su propio espiritu”.

Lo anteriormente dicho con tanto acierto por el Padre Ospina,
podemos aplicarla a nuestro Gonzélez Camargo, cuya poesia es fu-
sién entre la vida y el arte, cuya inspiracién delicada y vaporosa
va envuelta en palabras con belleza intima de lo que se piensa y se
siente en realidad, cuya forma desprovista de vana palabreria abun-
da en sutil emocidn.

Viaje de la Luz es un suefio de artista en el que nos manifiesta
sus anhelos e ideales en versos hechos con vapor de ensuefio vy
con svave luz de luna; es quizds la mds perfecta manifestacién de
lo becqueriano en nuestra literatura.

MCD 2018




REPERTORIO BOYACENSE 2319

Empieza el suefio a acariciar mis sienes.

Vapor de adormideras en mi estancia;

los informes recuerdos en la sombra
cruzan como fantasmas.

Por la angosta rendija de la puerta
rayo furtivo de la luna avanza,
ilumina los &tomos del aire,

se detiene en mis armas.

Se cerraron mis ojos, y la mente

entre los suefios, a lo ignoto se alza:

meciendose en los rayos de la luna,
dd formas a la nada.

Y ve surgir las ondulantes costas,

las eminencias de celeste Atléntida,

donde viven los genios y se anida
del porvenir el &guila.

Alld rima la luz y el canto alumbra,
aire de eternidad alienta el alma,
y los poetas del futuro templan

las cristalinas arpas.

Aureolas boreales de los siglos

alla se encuentran, recogida el ala:

como una antelia vese el pensamiento
que gigantesco se alza,

Alld los Prometeos sin cadenas,

y de Jacob la luminosa escala,

alld la fruta del Edén perdida
la que el saber entrafia.

Y el libro apocaliptico, sin sellos,
suelta a la luz sus misteriosas pdginas,
y el Tabor del espiritu, su cima

de entre la niebla saca.

Y alli el Horeb de donde broté puro
el casto amor que con lo eterno acaba;
alla estd el ideal, alld boguemos,

dad impulso a la barca.
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Estudiando es un poema en que el realismo y el naturalismo
sanos del autor prueban cémo se puede hacer obra de arte sin re-
currir a las sombras recargadas y sin llegar a lo repugnante y a lo
obsceno. Esta poesia parece un cuadro de Rembrant por el primor
y maestria en los detalles y nos dice de lo alto a que hubiera llega-
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Despertéme azorado... ;Y ese mundo?
Para volar a él, ;en dénde hay alas?
Interrogué a las sombras del pasado,

y las sombras callaban.

Pero el rayo de luna ya subia

del viejo estante a las polvosas tablas,
y lamiendo los lomos de los libros,
en sus titulos de oro se miraba.

do su autor en el parnaso a no haber venido la
tan tempranamente su vida:
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En la sala anatémica desierta,
desnudo y casto de belleza rara,
el cuerpo yace de la virgen muerta,
como Venus tendida sobre el ara.

Linguido apoya la gentil cabeza

del duro marmol en la plancha lisa
entreabiertos los ojos con tristeza,
en los labios cuajada una sonrisa.

Y desprendida de la sien severa,
del hombro haciendo torneado lecho,
viene a cubrir la suvelta cabellera
las ya rigidas combas de su pecho.

Més que muerta, dormida me parece;
pero hay en ella contraccién de frio;
es que al morir, el cuerpo se estremece
cuando siente el contacto del vacio.

Mas, yo que he sido de la ciencia avaro,
que busco siempre la verdad desnuda
a estudiar aquel libro me preparo,
interrogando a la materia muda.

Al caddver me acerco: en la mejilla
brilla y tiembla una l4dgrima luciente;
jun cadédver que llora!... Mi cuchilla
no romperd su corazén doliente.

muerte a segar
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Del estudio me olvido; y me conmueve
tanto esa gota silenciosa y yerta,

que los raudales de mi llanto en breve
se juntan con el llanto de la muerta.

Bécquer habria firmado gustoso La Rosa, poesia en la que Gon-
zélez Camargo adopta la forma y el fondo de las Rimas.

Ayer vi en el jardin la blanca rosa:

cedia de las brisas el vaivén;

la cogi y sus espinas una a una
solicito arranqueé.

A mi amada llevdbala dichoso: \
No tenian sus dedos qué temer;
del amor arrancadas las espinas

crei... mas me engane.

En el fondo del cdliz de la rosa
una gota de lluvia contemplé;
y la flor y la gota tremulenta

le di a mi amor después.

Al cogerla la bella entre sus manos,

como llanto la gota vi caer,

yo pensé que el amor tenia sus ldgrimas
y ya... no me engafeé.

Lola y Dolores es un poema cuya temaética extrajo de sus impre-
siones de médico. En ella hace resaltar el contraste entre los do-
lores profundos e ignorados cuyo escenario son las salas de los hos-
pitales, y la alegria ruidosa de un mundo que ignora el dolor fisi-
co y lo rehuye o que busca en el placer ahogar los gritos del corazdn.

El Fondgrafo, precioso poemita cientifico-diddctico con reminis-
cencias de Campoamor y de Heine, encierra todo el drama de mu-
chas vidas.

En poesia patridtica hallamos en la coleccién hecha por Rivas
Groot Los Comuneros y En el Centenario de Bolivar, que aunque
no son de lo mejor de Gonzalez Camargo, si hay en ellas como en
toda su obra, sinceridad en la emocidn, elevacién |II'ICEI y facilidad
en la ejecuciodn.

Obra becqueriana perfecta es Presentimiento, en la que como en
Bésquer en varias de sus obras, prevé su préximo y prematuro fin
y quiere hacer su testamento ce amor:
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No he sabido qué vago sentimiento,
algun suefo talvez,

me ha contado que voy a morir antes
que feliz pueda ser.

En ldgrimas no ahogues tus placeres
si aquello fuere asfi;

no quiero que tu dicha y tu hermosura
se agoten de sufrir. -

Solo pido que alld sobre mi tumba
td siembres un rosal,

rosal que con el jugo de mi sangre
yo quiero alimentar.

Y si acaso en el tiempo de Diciembre
a una fiesta has de ir,

un botén del rosal sobre tu pecho
se mire relucir.

Y si algon importuno te dijere
i Qué bella es esa flor!

contéstale que es - triste y que es hermosa,
cual recuerdo de amor.

Y después de la fiesta terminada, -
cuando en silencio ya

te vayas a entregar a los ensuefos
de venturosa paz.

Mira antes de arrojar la flor marchita
que tu pecho adorné;

dadle un beso y con esto haras la dicha
del que una vez te amé.

En muestras anteriores aparece la lirica de Gonzalez Camargo
en toda su dimensidon; ella tiene por fondo el mundo misterioso
que existe mds alld de las realidades que el comin de los hombtres
y aun de los poetas no percibe, y por vehiculo el verso desprovisto
de retdrica altisonante, de colorido ostentoso y de sonoridades es-
truendosas. La Poesia del autor, de Estudiando es sencilla y leve,
dotada de tenue musicalidad, sin estridencias emocionales, pero si
con una gran dosis de suave y resignada melancolfa. |

Gonzdlez Camargo canté su mundo interior lleno de las frus-
traciones de.  una juventud hipersensible; su contacto con el doler
humano en el hospital le dio el temblor lirico que en su obra alien-
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ta; la lectura de los buenos autores le influencid el buen gusto
literario, y la fe que aprendié en el regazo de su madre lo defen-
dio del materialismo, tan comun de la época y de la profesién; por
ello, cuando agotado y enfermo fue llevado a Zipaquira, con la es-
peranza de un imposible restablecimiento de su salud “acogié con
tranquilidad, como escribe Rivas Groot en la nota preliminar de
Poesias, pero no sin lagrimas, la idea de irse tan pronto; de dejar
a su madre, a su padre, su circulo de amigos; recorrid con la me-
moria, que tanto se aviva en los moribundos, los pocos y tristes
afos de su vida, recordd su cuarto, sus ocupaciones meédicas, sus
estrofas en borrador, sus suefios truncados, todos aquellos anhelos
ocultos que esbozara en sus vigilias y por Ultima vez, desligado el
espiritu, agotada la materia, al clarear un dia luvioso, mientras el
alba entraba a tronar opacamente rojiza la llama de dos cirios en-
cendidos junto a la cama del agonizante, este cerrd con suvavidad
los 0jos, y como otros poetas desenganados y débiles, se fue a re-
cibir la recompensa de las almas elevadas, de los corazones puros,
y por cima de los astros y de los tiempos, a contemplar las armo-
nfas, mas aun, las armonias del verdadero, del universal poeta”.
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PALABRAS

Pronunciadas por don VICENTE LANDINEZ CASTRO, a nombre de
la Academia Boyacense de Historia, el 25 de julio en el
Pantano de Vargas.

Ustedes me perdonaran que no haga un discurso mas sobre el
combate del Pantano de Vargas como es de rigor en esta fecha,
mayormente cuando, como en mi caso, la venerable Academia Bo-
yacense de Historia en un gesto de extremada bondad me confirio
su enaltecedora representacion.

Pero me he puesto a considerar: Se han referido hasta el can-
sancio todos y cada uno de los avatares del célebre combate, escru-
pulosos historiadores y estrategas han hecho la viviseccién de cada
uno de log movimientos de los ejércitos que contendieron, retoricos
y literatos han trazado en lenguaje sonoro y engolado el diverso y
cromatico mural épico de la contienda. Y todo ha sido dicho y re-
petido cada afno, deleitosamente, minuciosamente, morosamente,
hasta el punto de que ya casi de puros sabido corremos el peligro
de que se nos pueda olvidar. Por tales razones, permitanme ustedes,
sefioras y sefiores, que no me ocupe hoy, como es costumbre, de
ese momento estelar de nuestra Gesta emancipadora, sino de la sig-
nificacion popular de un soldado cuyo arrojo y valentia consiguid
la victoria. |

Esta estatua que tiene la pretensién de representar a Juan José
Ronddén, ha sido convidado de bronce en esta fiesta de la patria en
que en buena hora se acopia tdnta oriflama y apologia en memo-
ria de los héroes. Si la examinamos hoy con mas detenimiento y
cuidado, veremos que si bien ella no nos ofrece la veraz imagen del
héroe, sinembargo nos ensefa la manera foranea, falsa y europei-
zante como tratamos en la historia y en la pldstica, la mayor de
las veces, las figuras sobresalientes de la historia nacional. Hace-
mos aparecer invariablemente a nuestros héroes ya con el perfil de
Julio César, ya con el mentén voluntarioso de Napoledn. Asi se tra-
ta de repujarlos en los medallones, de esculpirlos en el mdrmol, o
de grabarlos en los billetes del Banco de la Republica. Y sucede
entonces la paradoja de que mientras nuestros hombres hicieron la
guerra contra Europa, los historiadores que después describieron
esas mismas guerras, lo hicieron teniendo sobre sus escritorios y
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frente a las cuartillas, como genios protectores del alumbramiento,
los retratos de los grandes capitanes del Viejo Continente. Asf te-
nemos al Libertador de la Oda de Caro envuelto en una amplia capa
plegada y recogida como la toga de un patricio romano, a Francis-
co Antonio Zea, modelado y acicalado como Luis Capeto, y al so-
brio y retraido General Santander, con una facha austera y casi
agria que recuerda insistentemente a Catdn.

Qué supiste tU, Juan José Ronddn de casacas y levitas como las
de Lafayette o Chateaubriand; qué de camisas de encaje, botas cor-
dobesas o charreteras bordadas? Si acaso las conociste alguna vez,
fue sobre los cadaveres sangrantes de los oficiales realistas o vis-
tiendo el cuerpo muelle de los seforitos de la aristocracia criolla,
herederos directos de la Conquista Espanola. TU ignorabas todas las
morbideces. Tus Unicos terciopelos fueron los de las grupas redon-
das y lustrosas de las yeguas cerriles, y tu lujo, el lujo macho de
estrangular los potros entre el paréntesis de tus piernas de acero.
Tan solo conociste el roce virgen del lienzo y la bayeta con que las
mujeres de tu casa te urdieron calzones y camisas sencillas. Y asi
como al machete no le va bien a una vaina de seda, de igual suerte
a tu cuerpo nervudo y madsculo, amasado con tres sangres, no le
va bien el recio pafio de Bretafa o la camisa de holan. En este bron-
ce te hemos disfrazado, te hemos deformado, te hemos desfigura-
do. Porque tuU, en el combate memorable, fuiste el compendio exac-
to del pueblo natural de ayer que es el mismo pueblo natural de
hoy: mestizo, zambo y mulato. Con el empuje del instinto arrollas-
te, ciego de triunfo, con tus catorce lanceros las columnas de Es-
pana. En agquel momento crucial, angustioso, de angustia america-
na, en que el Libertador desconfié acaso por primera y Unica vez
de su genio y lo entrevié perdido todo, te confié la suerte de l|a
patria. Y donde fallé la tictica, operd tu intuicidn, vencid tu osa-
dia, movié tu fe, determind tu coraje, y fue entonces cuando el
pueblo de mil brazos combatié con tu brazo, transmutaste la de-
rrota en victoria y regresaste trayéndole a Bolivar nuevamente la
patria, enarbolada en tu invencible lanza.

Aqui, en este mismo campo ahora calmo y esfuminado por el
frio y el viento, Rondén encarné el sentido comun de la plebe, fue
la célera de las muchedumbres, el intérprete cabal de la furia secu-
larmente reprimida de los esclavos y de los desheredados. Por” eso
me parece una recia figura de nuestro pueblo, Y siendo ello asi, no
estd bien que a este hombre que representa el montén de los des-
conocidos le colguemos al cuerpo pesados e impropios indumentos
fordneos que nos lo desvirtUan, que nos lo desfiguran, que nos lo

- falsifican. A él que conocié tan solo el vestido frugal de la pobre:
cia. Aboguemos porque algin dia =—y el dia esté cercano— algun
Gobierno o Entidad hos perpetle su imagen tal como intuimos que
fue, © como podemos copiar de cualquiera de los llaneros de Ves
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hezuela y Colombia: mocetén de ancho pecho hispito, ojos avizores,
y camisa al codo, bien sentado sobre el potro impaciente, y con
un lanzon de macana tan bien asido que parezca formar una pro-
longacion del brazo poderoso. Asi lo concebimos como un represen-
tante de la heroicidad americana auténtico y sin convencionalismos,
desnudo de toda aureola mitica, sin parecido alguno con los rubios
semidioses de Homero, con los que alguna vez un poeta nuestro le
comparo, siguiendo la funesta costumbre de hacer de la historia
colombiana una historia literaria y griega. Queremos levantarte una
estatua en la que el pueblo te reconozca y se reconozca a si mismo.
Porque eres hermano y estds hecho del mismo espiritu indomable
y de la misma sustancia humana de José Antonio Galdn, que fue
el rescoldo y el coraje de la Revolucién; de Antonia Santos, que
fue la altaneria de la revolucidn; de las sencillas y dadivosas gentes
de Socha que fueron la generosidad de la emancipacidn.

Nosotros te saludamos en este tu gran dia, Juan José Ronddn,
como a unh paladin de la libertad de la América morena, libertad
que aun no ha obtenido a plenitud, pero que tU comenzaste a con-
seguirla a botes de lanza, de esa lanza iracunda con la que vengaste
con sin igual bravura a este pueblo nuestro, tédntas veces ofendido
y vejado, pero asistido hoy, como ayer, por el lucero de la hermosa
esperanza.

Un aliento renovador sopla provechosamente sobre la historia
de Colombia. La autenticidad de las figuras y de los hechos se abre
paso por entre los farragos y los decorados de la historia oficial.
Ya comenzamos a saber cudles fueron los legitimos gestores de la
independencia, los auténticos forjadores de la nacionalidad. Inter-
cedamos pues, no solamente por un robusto nacionalismo literario
sino también, por lo que es mas importante todavia: por un genui-
no nacionalismo histérico que nos muestre de una vez por todas
y a despecho de la sosa historia oficial, la historia natural de
Colombia.
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TRIPTICO DE TUNJA
CIUDAD DE AYER,DE HOY Y DE MANANA

Por MAX GOMEZ VERGARA.

Discurso pronunciado en la Sesién Solemne de la Academia

Boyacense verificada el dia 6 de agosto de 1965.

Sefores:

Cumplida la ceremonia funebre ante la urna que en la capilla
catedralicia guarda las cenizas del magnifico Capitdn y fundador
don Gonzalo Sudrez, nos congregamos una vez mas en este augusto
recinto, con el objeto de conmemorar el nacimiento de la noble
Villa, a fuer de hijos suyos agradecidos, y del inveterado compro-
miso de no dejar transcurrir aniversario alguno de su fecha natali-
cia, sin que los pétalos del carifio y el incienso de nuestra devocion,
traduzcan por modo objetivo, la perennidad del recuerdo.

Con efecto: en desarrollo de tan loable costumbre, la Academia
Boyacense de Historia quiso encomendarme el discurso de orden
correspondiente a este dia, sin parar mientes en la inanidad de mis
facultades, fiada tan solo en el inmenso amor que le profeso y el
anhelo irrevocable de servirla.

Es asi como “sacando fuerzas de flagueza” como suele decirse,
correspondo a la confianza de mis ilustres colegas, agradeciéndoles
en primer término el honor discernido; y en segundo, tratando de
hablaros de la ciudad y no de otros temas como a las veces ocu-
rre: de la Hunza milenaria de los cercados que los aborigenes deno-
minaban Quimuihza, cuya fisonomia no periclitard jamas ,aunque
las piquetas demoledoras pugnen por disfrazarla de nueva rica, ata-
vidndola de vistosos oropeles, arrulldndola con musicas y cancio-
nes gue nunca antes hubiesen escuchado sus ofdos de matrona
seforial.

Para lograr mi propdsito, quiero que ella misma, incorporéndose
en su asiento de siglos, nos platique de sus tradiciones, abolengos,
glorias y vicisitudes pretéritas, de su presente y de su porvenir. De
las cosas que fueron y estdn naufragando entre oleadas de avasa-
llante esnobismo; de las leyendas que estimularon su genio crea-
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dor; de los fundamentos que han integrado su grandeza a través del

tiempo y del espacio: en wuna palabra, de Tunja, la capital del
espiritu.

| - Tunja, ciudad de ayer

Al hacer memoria del mes de agosto de 1539, cuando en cuna
de arcillas desflecadas, edredones de nubes vy pafales de ventisca,
vino al mundo civilizado la Tunja de las gestas heroicas, capillas, con-
ventos y casas de formacién misionera; la de blasones herdldicos, en-
jalbegadas espadafias, portalones claveteados, con goznes chirriantes
y herrumbrosos cerrojos ;la ciudad de las calles empedradas, pila
de agua cantarina en la plaza mayor, balcones corridos, ambiente
cenobiarca, y cuya autenticidad empieza a difumarse entre fas ce-
rrazones del pasado... no puedo menos de imagindrmela con su
talante de abuela plena de gracia y de bondad, arrellanada en el
divdn de las confidencias, con su rostro grave-entretejido de arru-
gas, la mirada profunda aunque amortiguada un tanto por el suce-
sivo discurrir de las edades. |

Ella con su voz cascada pero bastante perceptible, desata sua-
vemente el hilo de las afioranzas para decirnos:

&) =De la fundacién

Mis evocaciones se remontan a aquella' mafiana fria como las de
ahora que calan los huesos, del dia miércoles 6 de agosto del afio
de gracia de un mil y quinientos y treinta y nueve, fiesta de la
Transfiguracién del Sefior, cuando el famoso Capitdn don Gonzalo
Sudrez Renddn, cuyo Estandarte proclamaba: ‘“Vencedor, nunca
vencido”, segundo en autoridad y mando después del Licenciado don
Gonzalo Jiménez de Quesada, caballero en su bridén de guerra, des-
huda la espada desafiando a quien se opusiese, arrogante y cefiudo,
trazé la plaza y calles adyacentes, sefialando el sitio para el templo
parroquial lo mismo que las manzanas donde pudiesen edificar sus
casas los sefores de pro... Y cuando don Domingo de Aguirre,
designado Escribano del Rey y del Cabildo, redacté el Acta de fun-
dacion que aqui se escucha leer todos los afos, cuyo estilo .y dic-
cion corresponden a las férmulas usuales del idioma castellano de
aquellos tiempos, a cuatro y media centurias de haber sido decla-
rado lengua oficial por el Rey don Alfonso X el Sabio: rotundo y
expresivo lenguaje, el que mds se asemeja al tronco original de las
lenguas romances. -

Dicha Acta fue suscrita por los testlgms Fray Vicente, Juan de
Pineda, Baltasar Maldonado, Jorge de Olmeda, Pedro Lépez, Juan
de Salcedo, Juan lzquierdo, Juan Delgado, Fernando de Escalante,
Alfonso Martin, Juan Ldépez, Luis Sanabria y Juan Valenciano.
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Una vez cumplida la ceremonia ritual, fueron designados los
primeros Alcaldes: Juan de Pineda y Jorge de Olmeda; primeros Re-
gidores los Capitanes Gédmez del Corral, Juan de Junco, Hernan Ve-
negas Carrillo, Juan de Salcedo, Diego de Segura y Pedro Colme-
nares; el Padre agustino Vicente de Requejada fue el primer Pa&-
rroco; Alguaciles mayores: Fernando de Escalante, Antonio Bermu-
dez y Francisco Rodriguez.

b) - Desarrollo urbanistico

En los archivos del Palacio arquiepiscopal se halla el plano mas
antiguo que de mi se conoce. Respecto de la distribucidn de lotes,
el Cabildo en sus sesiones del 18 de agosto y 24 de diciembre del
mismo ano de mi fundacién, repartié los primeros que empezaron
a ser edificados por Cristébal de San Miguel, Juan Rodriguez, Ma-
teo Sanchez Cogolludo, Gonzalo Macias, Pedro Bravo de Rivera, An-
tonio Rodriguez Casallas, Gémez de Cifuentes, Capitdn cuyo escudo
de armas acaba de ser instalado en la entrada principal del Palacio
de La Torre por la actual administracién del Departamento; Pedro
Corredor, Bartolomé Camacho, Luis Lancheros, Pedro Ruiz, Pedro
Rodriguez de Ledn, Juan de Salamanca y muchos otros ,algunos de
cuyos vastagos se encuentran aqui presentes.

c)-De la plaza mayor

Respecto de mi monUmental plaza mayor que en un principic
denominaron ““de Sudrez Renddn” y actualmente lleva el nombre
"de Bolivar”, ha sido testigo de diversos hechos memorables.

En ella fueron cruel e inutilmente sacrificados los UGltimos des-
cendientes del imperio sojuzgado: Aquimin el gallardo heredero al
trono, el propio dia de su unién conyugal con Adeizagd la hija del
Cacique de Gameza; en asocio de los Caciques de Boyacd, Mota-
vita, Samaca, Toca, Suta y Turmequé. -

Ella vio partir en 1541 a no pocos de mis fundadores con rum-
bo a los Llanos orientales en busca del imaginario Dorado.

Muy sonados torneos de armas y de letras; corridas de toros y
diversiones populares de toda suerte, se llevaron a cabo en ella du-
rante el periodo colonial.

El afio de 1573, fue honrada con la visita del Presidente Andrés
Diaz Venero de Leyva acompanado de apuestos oficiales.

En 1592, siendo Presidente don Antonio Gonzdlez, presencié el
prendimiento de los altivos Regidores tunjanos que se oponian a
un nuevo tributo, primer conato subversivo que llamaron “el mo-
tin de las alcabalas”, sintoma de manifiesta rebeldia contra la au-
toridad mondrquica. (Cf. Indalecio Liévano Aguirre. Los Grandes
Conflictos Econdmicos y Sociales de nuestra Historia. Tomo |,

ag. 204).
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Es oportuno recordar que por aquella época residia aqui el mas
poderoso y acaudalado grupo de Encomenderos del Nuevo Reino,
lo mismo que muchos de los antiguos soldados de Pizarro, los fa-
MOsos “marafiones”, cuyas actividades eran motivo de inquietante
preocupacion para la Audiencia. Tales sucesos fueron objeto de un
proceso judicial que presidié- el Licenciado Villa Gutiérrez, en el
cual se acusaba a algunos Regidores, lo mismo que a los vecinos
Pedro Pacheco, Pedro Nifiez Cabrera, Diego Holguin Maldonado y
Alfonso Carvajal, de haber proferido en publico v en privado cx-
presiones como estas: “Que el Monarca nada tenfa qué ver en estas
tierras, porque sus padres las habfan ganado a su costa, y derra-
mado su sangre; y si algun derecho tenia el Monarca, lo habfa per-
dido con las imposiciones hechas a su nombre... Que la ciudad
de Tunja no recibiria ni pagaria alcabalas... (Cf. Liévano Agui-
rre...-OpiiGit)

Ahos mas tarde, en 1781, un pufiado de voluntarios tunjanos
partio de este lugar enviados por el Cabildo, a participar en la frus-
trada expedicién de Los Comuneros. Nuestros delegados Juan Bau-
tista Vargas y Agustin Justo de Medina, fueron los encargados de
redactar las Capitulaciones de Zipaquird.

En 1816, esta misma plaza copié por Ultima vez la sombra va-
cilante de numerosos martires patriotas en su marcha hacia el ca-
dalso. Hasta que un dfa también de agosto de 1819, vio desfilar a
los soldados de la emancipacidén definitiva con rumbo al Puente in-
mortal, “listos para combatir en cualgiver parte”.

d) - Arte, cultura y progreso

El anhelo general de progreso, arte y cultura; no ha sid6 cosa de
ahora, idea persistente desde los albores de mi incorporacién en
la vida civilizada.

Aqui se radicaron las primeras familias venidas de Espafia. Las
partidas de bautismo de sus descendientes se conservan registradas
en los Libros parroquiales de la iglesia mayor de Santiago, actual-
mente Catedral metropolitana, de Santa Bdrbara y Las Nieves. Con
posterioridad los nietos y biznietos fueron emigrando a Santafé
de Bogotd, donde contribuyeron al florecimiento cultural del siglo
XVIl, queddndome aqui con las extraordinarias obras artisticas re-
presentativas de la centuria anterior, cuando mi Provincia era el
centro politico mds importante del Nuevo Reino de Granada, tanto
que se propuso erigirme en su capital, conforme al correspondiente
memorial elevado al Consejo de Indias. En el Archivo de Sevilla se
conserva todavia el documento en cuya margen se lee la siguiente
nota manuscrita: “Non se faga”.
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Como especimenes de arte religioso puedo numerar Unicamente
los altares, capillas, portadas, retablos dorados al fuego, artesona-
dos, molduras y cornizas trabajadas sin afdn, con amorosa dedica-
cidn por gentes que no tenian nocidén del tiempo, que tallaban vy
esculpian para la eternidad.

Con legitimo orgullo puedo ostentar la portada de la que fuera
iglesia parroquial de Santiago, obra del maestro mallorquino Bar-
tolomé Carridn, que representa hoy por hoy el mds acusado incen-
tivo de admiracién turistica. Esto sin que deje de embelesarme
siempre la pomposidad churrigueresca y barroca de la Capilla de
Nuestra Sefiora del Rosario en el templo de Santo Domingo. |

En la arquitectura civil basta mencionar las casas del Escribano
del Rey don Juan de Vargas y la del fundador don Gonzalo Sua-
rez,- que es una de las dos Unicas Casas de Fundadores de la Con-
quista que subsisten en América: la otra es la de Pizarro en la ciu-
dad de Lima. Ademds, la hasta ayer olvidada mansién de una sola
planta, donde don Juan de Castellanos escribiera sus minuciosas
“Elegias de Varones llustres de Indias’’, cuyos maravillosos frescos
se estdn descubriendo.

Entre las portadas de residencias particulares talladas en piedra,
es digna de contemplarse la que ostenta la actual capilla de las Mon-
jas Clarisas, construida por el Gobernador don Bernardino de Mu-
jica y Guevara, quien desempené igualmente el cargo de Procura-
dor General entre los afios de 1568 y 1597, a cuya iniciativa y pe-
dimento elevado al Presidente Andrés Diaz Venero de Leyva, se debe
la fundacidn hispénica de la hoy floreciente ciudad de Sogamoso.

Como testimonio fehaciente del interés que aqui se tuvo por la
educacién y la cultura en sus varios niveles, es apenas de' justicia
recordar que a los fines de la Colonia, y cuando ninguna o conta-
das ciudades de provincia lo habian pensado siquiera, se cred en
mi regazo la primera Universidad de acuerdo con la Seccién Sexta
de la Constitucién tunjana que redactaron el 9 de diciembre de
1811 los sefiores Juan Nepomuceno Toscano, Francisco de Jove
Huergo y Joaquin Umafa, cuyo numeral 2 dice: “En. la capital
(Tunja), habrd una Universidad en que se ensefie la Gramatica Es-
pafiola y la Latina, la Filosofia, la Moral, el Derecho Publico y Pa-
trio, y la Religion.”

De otra parte, aqui se organizaron las primeras factorfas de la
Alta Colonia, consistentes en textiles de lana y algodén. En Acuerdo
del 23 de agosto de 1555, la Real Audiencia estimd necesario pro-
hibir la exportacién de mantas elaboradas en mis telares, a fin de
evitar el encarecimiento y escasez de tales productos.

En un aparte del Informe suscrito por el Visitador real don An-
drés Berdugo y Oquendo, correspondiente al afio de 1610, bajo el
titulo de: ““Descripcién de la ciudad de Tunja”, se da cuenta de un
variado y abundante comercio, particularmente en tejidos de ma-

MCD 2018




2334 | REPERTORIO BOYACENSE

nufacturaciéon local. Entre otras cosas leemos en él: “De Tunja
salen sacas de harina para Santafé y Mariquita; bdjase por el rio
grande con bizcochos, quesos, jamones, mantas, lienzos, alparga-
tas, sayal, frisas, frezadas y otras muchas cosas que llevan para
Mompox, Zaragoza, Céceres, Cartagena, Santa Marta, Tenerife, An-
tioquia, Gobernacién de Popaydn, Mérida y otras muchas partes...”

Y en otro lugar: ““Hay en el distrito de Tunja ocho obrajes en
que hay ocho batanes: |dbranse en ellos frisas, sayales, frezadas, al-
gunas jerguetillas y jergas para costales; |dbranse en ellas cada afo,
15.000 varas de sayal; 7.000 de frisas; 4.000 de jerguetas y corde-
letes de jerga; 5.400 frezadas, etc. De lienzo de algoddn se labran
en este distrito, 4.000 varas”.

Por lo visto, yo era por aquellas calendas coloniales, el primer
centro de industria manufacturera de la Nueva Granada, y empo-

rio de indiscutible importancia financiera. Cémo cambian los
tiempos !

e) - Zonas de influencia jurisdiccional

Mis dominos se expandieron con notoria amplitud en muchas
millas cuadradas a la redonda. Mis Encomenderos fueron de los
mas acaudalados y representativos, como ya dije, de cuyo albedrio
dependié en gran parte la solucién de diversos problemas politicos,
econdmicos y sociales. Basteme citar dos casos: el movimiento co-
munero de 1781, hubiese triunfado indiscutiblemente si la habili-
dad de mis delegados no hubiera operado en contra. Y por otro
lado, las Leyes de Indias hubieran tenido plena operancia sin la in-
teligente y disimulada resistencia de la nobleza tunjana que las hizo
practicamente nugatorias.

Mas, no se crea que me fue ficil administrar los vastos terri-
torios que dependian jurisdiccionalmente de mi. Tuve numerosos
sinsabores ,entre los cuales recuerdo el caso de la bulliciosa con-
mocién de Vélez, a causa de los tributos que el Virrey Eslava or-
dené exigir a los colonos con destino a la defensa de Cartagena
contra los piratas ingleses. Esto ocurrié el 6 de octubre de 1740,
cuando los velefios que dependfan administrativamente de mf, capi-
taneados por el Alférez Real don Alvaro Chacén de Luna,-secunda-
do nada menos que por los dos Alcaldes ordinarios, arremetieron
contra mi Corregidor don Juan Bautista Machin y Barrera, quien
no hallé otra alternativa que poner pies en polvorosa.

Todo esto lo traigo a colacién, para que las generaciones con-
tempordneas se den cuenta de mi pristina valfa, en orden a que
aprecien mi legado histérico, evalden el sentido de las luchas y sa-
crificios de sus mayores, y se decidan en forma resuelta a conser-
var y defender el patrimonio heredado, asi en los campos politi-
cos como en los industriales y humanos.
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Ensefia la sabiduria popular que “recordar es vivir”. Mas, yo
aspiro mds que a recordar estas cosas, a que las vivdis obrando en
consecuencia, mediante la observancia de unas costumbres ciuda-
danas de noble desinterés y servicio comunitario, rindiendo culto
a la verdad encarnada en el Evangelio que nos trajeron los Heral-
dos de Cristo, juntamente con el respeto a las normas éticas que
tratd de difundir en el nuevo orbe el gobierno peninsular.

-
B *

I 1-Tunja, ciudad de hoy

Con la expresién “ciudad de hoy’” denomino el lapso corres-
pondiente a la trayectoria republicana, cuando empezamos a dis-
frutar de autodominio administrativo y politico.

Pues bien: este tramo diacrénico ofrece igualmente varios as-
pectos que precisa puntualizar, como quiera que me he quedado
a la zaga del progreso, viviendo de recuerdos un tanto deslustrados
por la indiferencia y el olvido. ;

a) - No solo de gloria se puede vivir

Si bien es verdad que tantos insignes estadistas, empezandc
por el Libertador Simdén Bolivar;. poetas, escritores y ensayistas
de singular calificacién, me han abrumado dé%s lapidarias, dis-
cursos y mociones que conservo a manera de condecoraciones ho-
norificas sobre mi pecho fatigado, no lo es menos que en la hora
de los repartimientos me han dejado olvidada, al margen del de-
sarrollo econdmico e industrial que ostentan otras hermanas mias
que aun no habfan despertado a la existencia, cuando yo daba im-
pulso a la primera civilizacién neogranadina, para afrontar mas
tarde indecibles padecimientos por la causa emancipadora.

Qué no han dicho de mi: “Taller de la libertad” ... "“Forja
de patriotismo” ... “Amanecer de la poesia americana” ... “Sin-
tesis del cardcter” ... “Cifra de heroismo” ... etc. Hasta un buen

dia cierto Presidente de la Republica me susurré muy al ofdo, des-
de uno de los balcones del Palacio de La Torre: ““Hasta ahora ha-
béis vivido de vuestras glorias! ... De ahora en adelante vivireis
de vuestras riquezas!...” De tan solemnes como categoricas pro-
mesas han transcurrido 13 afios, mientras prosigo marginada del
festin presupuestal como invitada de piedra, viendo precipitarse
los dias en los abismos del pasado, sin que por parte alguna apa-
rezca la fuerza reivindicadora que me retrotraiga al sitio promi-

nente que he memorado.
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b) - Creencias y costumbres

Con no disimulada nostalgia recuerdo que en mis lares se ren-
dfa culto a Dios sin condiciones ni reticencias y se practicaban sa-
has costumbres. Se acataba la autoridad en todas las circunstancias
y grados; se respetaban las Jerarquias eclesidsticas por propios y
extrafios sin distingos de ninguna fndole; se daba cumplimiento a

las leyes morales y ‘positivas sin restricciones casufsticas. .. Oh
tiempos aquéllos !

Pero qué estamos viendo en la actualidad? Por respeto siquiera
a mi gloriosa tradicién, debiérase continuar la vigencia de tan sa-
ludables doctrinas, de tan sabias y proficuas normas, a fuer de cria-
turas predestinadas al disfrute y goce de la felicidad indeficiente!

Considero que mis hijos deben respetarme y hacerme respetar
en lo espiritual y en lo fisico; en lo religioso y en lo civil: en lo
industrial y urbanistico ,Jlo mismo que en lo administrativo y so-
cial, para que todos los pueblos y comarcas se dirijan a mi como
a una meta de ejemplaridad, como a un cenit de exquisita cultura

y formas de gobierno que sean paradigma de honestidad y co-
rreccién ! '

c) -El justo medio

No pocos colombianos y extranjeros se han ocupado de mi:
unos para elogiarme, otros para compadecerme. Alguien me com-
par6 con la Melancolia llamdndome “Ciudad de Viernes de Dolo-

res”’, cuando se fugan todos los horizontes que conducen a la vida,
y la tierra se desangra y desgarra semejante a un Cristo de Ribera. . .

Mas, no por vanos elogios ni por intencionados dicterios, dejo
de ser quien soy: ciudad de sobria apariencia ornamental, despro-
vista de deslumbrantes galas, aunque dotada de fino sentido apre-
ciativo y de fuerza vital inextinguible.

Bien puedo declarar que cuando el hombre intenté dar forma vy
figura a la reciedumbre del cardcter, me ided a mi, austeramente
erguida sobre este escenario de secas y desgarradas arcillas, de nu-
bes incoloras, de penetrantes alientos; en este lomo cordillerano
donde nada se imita y todo se crea. Porque soy pasado, presente vy
porvenir. Justamente escribié de mi Silvio Villegas que “llevo el
futuro en las entrafias...” Y mis gentes, impermeables a los embe-
lecos de la penidltima moda, contindan dibujando su endrina si-
lueta por los atajos y veredas que atraviesan mis campos labran-
tios, sin ambiciones desmesuradas ni pesar del bien ajeno!. ..
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d) - Urbanismo y tradicién

En lo que atafne a mi aspecto material, es apenas suficiente abrir
los ojos para darnos cuenta del estado en que me han dejado quie-
nes no sienten el calor de mi sangre en sus venas. Porque las cons-
trucciones antiguas, asi sean o no artisticas, constituyen un ambien-
te, una modalidad especifica que merecen respeto, si no por los
convencionalismos de la critica subjetiva, al menos por el valor de
haber resistido el embate de las centurias. Porque la vejez trasunta
ademds, un criterio, una postura, un mensaje.

Las cosas viejas, no Unicamente desde el punto de vista estéti-
co, sino por la gravedad misma de los afios, reclaman veneracién.
Las arrugas son caminos por donde han trajinado el sacrificio y la
amargura. Son surcos abiertos por la felicidad o el dolor cuya in-
termitencia constituye la cadena vital del hombre en el planeta.
Y cuando esas huellas, como en mi caso, se deben mds que a la
accién temporal, a inenarrables padecimientos por el bien comun,
lejos de significar descenso o estatismo, son prenda de confianza,
plenitud animica, serenidad y prudencia. |

Es de lamentar que quienes-no sienten mi pasado, quieran des-
figurarme urbanisticamente. Por qué poseyendo como poseo, espa-
cio suficiente a lo ancho y largo de los cuatro puntos cardinales,
no propician la construcciéon de comunidades modernas sin alterar
el criterio de mis fundadores? Por simple sentido de emulacién y
contraste, de cotejo o complemento funcional debieran intentarlo.

Mi piel repujada y dolorida, no tolera mds cicatrices. Hijos mios
bien intencionados pero irreverentes, hicieron posible la ereccion
de altos edificios que partieron en dos mi sér, reduciéndome a la
condicién de quien se sienta sobre la piedra de las lamentaciones
a verter lagrimas baldias ante la imposibilidad de rescatar lo que
se perdié para siempre.

Templos, conventos, portadas, espadafas, han desaparecido im-
punemente sin beneficio de inventario. Qué fue de las iglesias de
San Lucia y Las Nieves? Qué de los claustros de San Francisco y San
Juan de Dios? | |

Ojald que un mejor criterio tradicionalista y piadoso, pudiese
conservar como oro en pafio para la historia, lo poco que de mi
aUn resta! |

*
) *

1 11-Tunja, ciudad de siempre

Abrigo la conviccidn de que por mas huracanes que se desaten
contra mi integridad antafiera; por mas conjuras iconoclastas que

se urdan, alienta en mf algo intrinseco y permanente que ni los si-
I
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glos, ni los hombres podrén destruir: el sello inconfundible de mi
caracter.

He soportado crisis, controversias, altas y bajas econédmicas, vi-
cisitudes y acometidas sin cuento. Una y Otra vez tratardn de abru-
mar mi tdnica con arrumes de cemento, hierro y ladrillos. Mas por
encima de todo ello habrd de flotar mi idiosincracia como el espi-
ritu de Dios sobre las aguas!

He hablado a grandes rasgos de mi pasado y de mi presente.
Como quien dice, de la tesis y de la antitesis. Deseo que pensemos,
para concluir, en lo que puede ser la sintesis. En lo que creo tener
derecho a significar en los fastos de Colombia y de Ameérica.

Lo que se me antoja constituye mi razén de ser distintiva, es
justamente mi actitud frente a la existencia: la devocién por lo
esencial en todas sus manifestaciones de cultura, religién, econe-
mia u opiniones politicas.

Si_mis hijos primogénitos trabajaron durante la Colonia, rebe-
landose muchas veces, fue precisamente por no aceptar imposicio-
nes contrarias a la dignidad de la persona humana y el respeto de-
bido a sus atributos esenciales. |

Si las generaciones que precedieron a la emancipacién del go-
bierno peninsular se colocaron a la vanguardia del inconformismo,
fue porque estimaron que uno de los atributos del sér racional
es el ejercicio de su libre albedrio.

Si durante la Republica me he mantenido como ldmpara vigi-
lante al margen de las cosas que exaltan los sentidos y opacan la
razon, ha sido precisamente por el anhelo de salvaguardar la pree-
minencia del espiritu sobre las fuerzas primarias de la materia.

Pueden calificarme de retardataria y anacrdénica como islote en
medio del piélago de conflictos y luchas de toda clase. Consecuen-
te con mi naturaleza y mi destino, seguiré fiel a mis ideales, de-
jando a otros el cuidado de las alforjas. '

*
i *

i

TUNJA: la Tunja colonial, la Tunja republicana, la Tunja de
siempre! Trataré de ser en todo tiempo alto indice del pensamien-
to y la virtud; la austeridad y el bien. Algo asf como la potencia
Intrinseca de la raza; como antorcha espiritual: ¢omo instinto
orientador y dindmica latenté en las grandes decisiones de la Patria! |

Aqui los horizontes se fugan hacia lo indefinido. Los vientos y
nevadas azotan con violencia purificindome de escorias y puliendo
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mejor mi fisonomia. Mi superficie erosionada y hendida por do-
quier, es un ejemplo de que lo deleznable pasa, mientras lo sustan-
cial perdura La calvez de mis collados incita a las batallas de la in-
teligencia, lejos de las vegetaciones exuberantes que entorpecen y
enervan.

Bien comprendo que por mi corazén cruzan los meridianos del
heroismo, el valor y la virtud. Y que las sinuosidades de mis teja-
dos no son otra cosa que la accién de lo transitorio contra la in-
manencia de mi espiritu!

La mayor parte de mis hermanas son hijas del hierro y del ce-
mento, como quien dice, de generacién artificial. Yo, en cambio,
soy hija legitima de la roca, de la tierra nutricia, de las fuerzas
ocultas del cosmos: por eso no puedo liberarme de mi destino; por
€sO mis ojos no miran hacia afuera sino a mi propio interior en
busca de sosiego. No tengo historia porque soy la historia. Carezco
de presente porque llevo el futuro en mis entrafias. Aparento aban-
dono, hipocondria y adustez, pero gozo de la paz mterlr:::r qgue bus-
can los hombres cansados del tumulto.

Cada piedra de mi arquitectura encierra el eco de una salmo-
dia ante el ara de los holocaustos de Dios y de los Héroes. Asi fui
concebida y asi aspiro a morir!

Constante y prudente; sutil y leal, me parece ser la tierra de la
Fe, del Deber, la Decisién y el Denuedo.

Me envanezco de no ser corona de flores, sino guirnald_a de mir-
tos y laurel para las sienes de Colombia!

He dicho.
Tunja, agosto 6 de 1965.
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LO5 MONUMENTOS
DEL PUENTE DE BOYAGA

Discurso del Académico de la Historia y Vicerrector del Colegio de
Boyacd, Sr. LEANDRO MIGUEL QUEVEDO G., el 7 de agosto de 1965.

Sefior Gobernador del Departamento y Secretarios del Despacho,
distinguidos Sacerdotes, Sr. Comandante y Oficiales de las Fuerzas
Armadas, Honorables Miembros de la Academia Boyacense de la
Historia, Senoras, Sefiores, jOvenes estudiantes:

Técame el honor que ya en otras ocasiones me ha discernido la
Academia Boyacense de la Historia, de llevar la voceria de tan dis-
tinguida Institucién en este glorioso sitio donde la Libertad nacio
el 7 de agosto de 1819.

Refiere Don Manuel Ancizar, en su Peregrinacién de Alpha, cuan
honda fue su emocién cuando, después de una larga travesia por
los paramos, llegé a éste lugar sagrado en 1850.

“Cuando avisté la casa de teja, de Boyacd, me parecio que rena-
cfa para el mundo. Detrds de mi, dejaba los torbellinos de niebla
v la desolacién del paramo. Un golpe de sol iluminaba el teatro

~ del acontecimiento que-abrié a la Nueva Granada el porvenir de na-
cién libre; las verdes praderas en donde los mil veteranos espafio-
les doblaron la rodilla ante los pendones colombianos, brillaban
ahora matizadas de menudas flores. La casa en donde 31 afios an-
tes habfan resonado las precursoras voces de Bolivar, de Santan-
der, de Anzodtegui y de Soublette y el estruendo de la batalla y de
las aclamaciones de los republicanos victoriosos, ahora silenciosa y
envejecida, ofrece al viajero descanso y posada, ciertamente mo-
desta, pero llena de recuerdos interesantes, y por decirlo asi, santi-
ficada desde el 7 de agosto de 1819". ..

Y en verdad ningun recuerdo material, ni siquiera una sencilla
columna de piedra ,se habia levantado hasta entonces en esta pe-
quefia hondonada, en donde todavia se siente el rugir de los leo-
nes de Castilla abatidos por los leones de la independencia
americana! '

Durante todo ese tiempo hasta 1878 parece que se hubiere en-
sefioreado en todos los sectores del territorio patrio la méds lamen-

.3
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table y dolorosa indiferencia por los hechos grandiosos y la recor-
dacion de las magnas efemérides. Aqui seguia brotando y creciendo
la maleza sobre el campo sagrado, la misma maleza que hollaron
los cascos victoriosos de las caballerfas apurefias y araucanas, y tron-
charon el empuje de los infantes incansables de Joaquin Paris vy
Antonio Obando.

El mismo riachuelo continuaba su cancién de protesta y de la-
mento, o reia bajo las ramas que le ocultaban, con risilla de juglar
desilusionado... Se acordaba de aquella fecha: él también habia
ayudado, escondido bajo los bordes de los riscos, a atrapar fugiti-
vos, a tumbar caballos y a desarmar soldados. El recogio en su se-
no muchos alaridos y sepulté muchas voces de angustia y desespe-
racion. A pocos pasos de la orilla derecha, alli no mas, Barreiro
y otro oficial encontraron en su huida el escondrijo preciso debajo
de una piedra y a la sombra de unos arbolucos que cerraban la
entrada.

Esa piedra fue el pedestal de gloria y el Decreto de ascenso de
Pedro Pascasio, el muchacho pastor que se dejé atraer por el iman
caudillesco de don Simén Bolivar, y se vino tras él, desde Belén de
Cerinza. |

i Como que alli brilla algo entre la maleza! debajo de esa pie-
dral... Las medallas y las charreteras y las monedas de oro no
tentaron la ambicién ni la codicia del muchacho, pero si armaron
la valentia de su brazo con una lanza, que puesta en ‘el cuello del
militar- le hizo andar por delante, rubricando con ella un triunfo
que fue la culminaciéon de la primera etapa libertaria de la inde-
pendencia americana. Con qué orgullo de boyacense, y con qué
gesto de superhombria adolescente, cuadrandose ante el hombre
Libertador le dijo, presentdndole a su prisionero: “aqui td su trai-
do mi general” y clavé la lanza en el suelo y se limpié el sudor. . .
Un escalofrio de emocién y de orgullo, de vanidad y de temor le
embargd todo el cuerpo cuando vio que Bolivar saludando militar-
mente al prisionero, le dijo: “Con que es usted el General Barreiro?

EL OBELISCO

Gobernaba el Estado Soberano de Boyaca en 1878 el doctor José
Eusebio Otélora, quien con gesto de desagravio a la patria y al De-
partamento después de 59 anos de libertad, puso la primera pie-
dra de aquel Obelisco que se destaca alld abajo, el dia 7 de agosto
cle aciuel ano, en cumplimiento al Decreto Ejecutivo N° 313 de 4
ce mayo que disponia: “En el sitio mds adecuado del campo de Bo-
yaca, se construird un monumento de mamposteria, silleria y la-
drillo en memoria de la gran batalla que tuvo lugar el 7 de agosto
de 1819, y en honor de los egregios ciudadanos Simén Bolivar,
Francisco de Paula Santander, Carlos Soublette y José Antonio An-
zodtegui y de sus dignos compafieros de armas.’
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Por partes, por pedazos, por etapas se fue construyendo en dis-
tintas administraciones, ya que los gobiernos de los Estados y de
la Nacién, en aquella época, muy poco se preocupaban por estas
cosas del civismo; solo les interesaba la nefanda lucha partidista
y las agitadas pugnas eleccionarias.

Volvieron a transcurrir otros 20 largos afios hasta que el go-
bierno del General Salvador Franco, 1898 quien con laudable inte-
rés y preocupacioén, dispuso la terminaciéon del monumento ordenan-
do que sobre la base ya construida se levantara una aguja de pie-
dra en forma de Obelisco, de estilo faradnico, |lamados entonces
Agujas de Cleopatra”.

Desde entonces, por entre el ramaje perfumado de los pinos, al
borde del riachuelo consagrado ““heroico y benemérito”, y a cortos
pasos del viejo puente histérico, se levanta hacia lo alto, marcan-
do como una aguja de reloj en el cuadrante de los tiempos la fe-
cha magna de nuestra liberacién y apunta en el infinito azul de
nuestro cielo el nacimiento de la libertad.

EL MONUMENTO DE VON MULLER

Y acad en este sitio donde ahora estamos reunidos para dar fe
de nuestros derechos de hombres libres, y rendir homenaje a nues-
tros héroes en el mismo lugar de la gesta libertadora; en este si-
tio apotedsico -de gloria y de recuerdos, muy alto del suelo que dig-
nificaran su espada y su genio, se levanta el héroe magnifico so-
bre los hombros de sus cinco republicas; carne de su carne, hijas
de su genio y de la espiritualidad de su magnificencia idealista y
creadora: Venezuela, su patria; Peru’, ingrato pero libre; Bolivia,
su creacion; Ecuador, su carifio; y Colombia, su amor, su ideal y
su tumbal

La idea de este monumento grandioso fue del Presidente de
Venezuela, General Antonio Guzmdén Blanco, quien propuso que las
cinco republicas bolivarianas levantaran un gran monumento a Bo-
livar en el Istmo de Panamd, como complemento del homenaje que
las cinco republicas hermanas habfan rendido al Libertador en la
fecha centenaria de su nacimiento (24 de julio de 1883). Colom-
bia acepté con entusiasmo el proyecto y se tomaron las medidas
necesarias para su realizacién, pero talvez por las agitaciones poli-
ticas de la época, se acallé el entusiasmo y no se volvié a mencio-
nar sobre tan bello proyecto.

Més tarde, con motivo de la celebracién del centenario de la
muerte del Libertador, volvié a surgir la idea, y el Ministro de Obras
PUblicas de Colombia, Dr. Rafael Escallén, propuso la ereccion del
monumento para tal efemérides. Se hizo el contrato de fundicidn
con el sefior Ferdinand Von Muller, de Munich, para que lo envia-
ra a Bogotd oportunamente y poder ser inaugurado en el Parque
de la Independencia de la Capital de la Republica, en diciembre de
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- 1930. No llegd sino en 1931, y entonces surgieron diversidad de opi-
niones criticas sobre el estilo de la obra, sobre el sitio méds ade-
cuado, sobre esto, sobre aquello; pero no hubo un acuerdo, vino el
desaliento y las contrariedades... y volvieron a quedar relegados
los cajones en un pasadizo de algin Ministerio. |

Empero, en 1936 la Sociedad Boliviana inicid nuevamente ges-
tiones para que el histérico monumento no siguiera tirado indife-
rentemente y propuso que se destinara para la ciudad de Tunja ©
para el campo de Boyacd, con motivo de acercarse el centenario de
la fundacion de la ciudad de D. Gonzalo Sudrez Rendén. Por la Ley
87 de 1937 se dispuso que se levantara en esta colina del campo
sagrado la magnifica estatua de Bolivar sobre una plataforma do-
rada, sostenida por las cinco Republicas creadas por su genio.

A tus pies, la Historia recuenta tus proezas y los Heraldos de
la Fama lanzan a los cuatro vientos notas de triunfo y cantos de
excelsitud a tu grandeza y a la apotedsica culminacidn de tus sue-
nos de gloria en la vida de América.

Como el gran Bochica que de pie sobre el arco iris que rompid
con su vara de oro las montafias del Tequendama para dar curso a
las aguas aprisionadas y oprimidas del gran imperio de los chib-
chas, que se ahogaban sin libertad; tu, gran Bolivar, también rom:-
piste en este sitio con tu espada fulgurante las rocas opresoras de
la tiranfa y abriste por entre las aguas de este riachuelo oprimido
los caminos de la democracia y del derecho ;aqui, desde esa piedra
desde donde dirigias el combate surgié el arco iris a tus pies para
ir hasta los cielos de la gloria a llevar los colores de la patria al
Chimborazo y al Potosi y condecorar con ellos el pecho de los i-
bertadores en Carabobo, en Bombond, en Junin y en Ayacucho.

El sol de libertad, que nacié aqui en este sitio abrupto y escon-
dido, al levantarse y arrojar sus rayos sobre este monumento gran-
clioso que simboliza a la vez, la gloriosa apotedsis de Bolivar y la
gratitud de América, relieva y dibuja sobre estas colinas veneran-
cdas, hasta subir al cielo, cuando baja la tarde, de horizonte a hori-
zonte la imagen majestuosa que creé Choquehuanca. -

Esta estatua, oh Bolivar! es el mds digno medallén de tu vida,
de tu vida de luchas y de triunfos, de suefios y de gloria, de decep-
ciones y satisfaccion. :

Es tu respuesta al tiempo, es el epilogo de tu incansable lucha
por las democracias, es la opotedsis de tu gloria, es el mentis a los

~ingratos y difamadores que te combatieron e impugnaron.

Es la misma palabra magnética y enérgica con que respondiste
2 la pregunta angustiosa de Don Joaquin Mosquera, cuando la fie-
bre te agotaba en Pativilcal"

Y ahora, que piesa hacer su Excelencia?

—TRIUNFAR!. .. gritd el hombre providencial de América, sa-
cudiendo en el aire su bastén de convaleciente. Parecfale que ya
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estaba blandiedo su espada victoriosa sobre el rostro de los enemi-
gos de la Libertad! |

Este monumento es la concrecidn de su delirio, cuando acosado
por el enemigo en el cafo juncoso y malsano de Casacoima, deba-
tiendose entre la vida y la muerte, agargantado por las garras de la
fiebre maligna, vio a través de su mente delirante ¢cémo una colum-
na de lanceros, infantes y jinetes, desgarrados los pies y los vesti-
dos, marchaban por las pampas inundadas, trepaban por montafias
y desfiladeros, como sombras por entre la nieve, combatiendo con
los hombres y los elementos. lluminada su mente por la providen-
cia, confiaba en la caida de la plaza que asediaba, vio la libertad
de la Nueva Granada, y de Quito para constituir una gran Republi-
ca, Colombia la Grande; y siguid viendo en su delirio continuacién
de triunfos hasta el Pery y el Potosi. Ahora si estamos perdidos!
dijeron sus compafieros. .. El Libertador se ha vuelto loco.

No, no estaba loco; era que en el alma de Bolivar ardia un fue-
go extrafio cuyos resplandores iluminaban el porvenir! Y alli mis-
mo comenzaron a desenredarse en su cerebro tales suefios, con pro-
babilidades de realidad, y a poco trecho comenzaron a relievarse
en el horizonte de América libre los triguefios cuerpos de la Nueva
Granada, Venezuela, Ecuador, Perd y Bolivia; los contempld desde
la cima argentada del Potosi, tal como ahora las contemplas, y es
asf que te admiramos nosotros, enhiesta tu figura de caudillo con
las cinco Republicas a tus pies; tus “ojos debieron relampaguear
pasmosamente como los de un inspirado del cincel al sentir palpi-
tar contra tu pecho la obra maestra de tus manos.”

Este monumento, Padre Bolfvar, esta estatua, es una réplica que
responde a la delirante visién del Chimborazo, con tu actitud mag-
nifica, representativa, simbdlica y majestuosa, subiendo hasta los
cielos, estrechando contra tu pecho el manto de iris de la patria
vy hablando con el Tiempo, el Padre de los siglos; de pie sobre ese
inmenso diamante de los Andes que te servia de lecho.”

Fuiste tras de las huellas de La Condamine y de Humboldt, lle-
gaste hasta las regiones glaciales, donde el éter sofocaba tu aliento.

Habfas recorrido regiones infernales, surcado rios y mares, y
habfas trepado sobre los hombros de los Andes. La tierra se habfa
allanado a los pies de Colombia, y el Tiempo no habfa podido de-
tener la marcha de la Libertad!

Arrebatado por la violencia de un espiritu que parecia divino,
dejaste atrds las huellas de Humboldt empafiando los cristales eter-
nos que circufan el Chimborazo. Y llegaste, como impulsado por el
genio que te animaba hasta tocar con tu cabeza la copa del firma-
mento. Tenfas a tus pies los umbrales del abismo y el delirio fe-
bril embargd tu mente. Y te sentiste como encendido por un fue-
go extrafio y superior. .. Era el Dios de Colombia que te poseia™. ..
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SAN BARTOLOME APOSTOL, FUNDADOR
DEL MONASTERIO DEL SANTO ECCE-HOMO

Palabras en la bendicién del cuadro de San Bartolomé en el
Monasterio de Santo Ecce-Homo, el 5 de septiembre de 1965

Por Fr. ALBERTO E. ARIZA S., O. P.

“Por toda la tierra se difundié su voz, y llegé hasta los confi-
nes de la tierra su pregdn”, dice el Salmista, y repite San Pablo para
ponderar la perpetua alabanza que los cielos hacen de la gloria del
Sefior. Ornamento del -cielo de la Iglesia son los Apdstoles, por
cuya boca se difundié el mensaje de salvacidon que Cristo nos tra-
jo, y fue llevado hasta los términos del Universo para que ni en la
tierra ni en los cielos hubiera alma viviente que no se beneficiara
de la Pasién del Redentor.

En el capitulo primero del texto evangélico segun San Juan, lee-
mos: “‘Saliendo JesUs hacia Galilea encontré a Felipe, y le dijo:
Sigueme. Era Felipe de Betsaida, la ciudad ‘de Andrés y de Pedro.
Encontré Felipe a Natanael, y le dijo: Hemos hallado a Aquel de
quien escribié Moisés en la Ley y en los Profetas, a JesUs, hijo de
José de Nazaret. Dijole Natanael: De Nazaret puede salir algo bue-
no? Dijole Felipe: Ven y verds. Vio Jesus a Natanael que venia
hacia El, y dijo de él: He aqui un verdadero israelita en quien no
hay dolo. Dfjole Natanael: De dénde me conoces? Contesté Jesus
v le dijo: Antes que Felipe te llamase, cuando estabas debajo de la
higuera, te vi. Natanael le contesté: Maestro, tU eres el Hijo de
Dios, tU eres el Rey de Israel. Contestéle Jests y le dijo: Porque
te he dicho que te vi debajo de la higuera crees? Cosas mayores
has de ver.” (lo. |, 43-50).

""Mayores cosas habrds de ver” le promete el Divino Maestro,
y ésto no obstante la palabra despreciativa que acaba de pronun-.
ciar para la tierra natal del Sefior. Eran vecinas Nazaret y Cana,
vy entre las dos villas nada raro es que hubiera las comunes rivali-
dades. Pero Natanael,  mds comunmente conocido con el sobre-
nombre de “hijo de Tolomeo” o Bartolomé, era hombre en quien
no habia dolo, era un hombre sincero. Y la sinceridad es camino
abierto a horizontes de luz. Las almas sin recovecos ni dobleces no
disimulan sus convicciones ni temen exteriorizar sus emociones con
la fogosidad que es efecto de la verdad. El mundo no gusta de oir
la Verdad, prefiere vivir engafiado por palabras biensonantes; pero
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el éxito favorable estd reservado a la sinceridad, vy el premio a la
lealtad para con la conciencia, aunque sea a través de tempesta-
des, vendré en el tiempo dispuesto por la Providencia. Somos ac-
tores de Dios, y tenemos la promesa de participar de su gloria, pero
no sin antes pasar por la cruz y por la muerte.

A los tres afios de instruccién pastoral, Cristo hace a sus ApOs-
toles sucesores suyos en el ministerio de la salvacién de las almas:
les traspasa los amplisimos poderes que El ha recibido del Padre:
“Todo poder me ha sido dado en los cielos y en la tierra. . .; €omo
mi Padre me envid, asi Yo os envio a vosotros: id, pues, por todo
el mundo, vy predicad el Evangelio a toda criatura’”’ (Mc. XVI, 15).

En.obedecimiento a esa voluntad de Cristo, los Apdstoles bajo
la direccién e inspiracién del Espiritu Santo, marcharon a diversas
partes del mundo. Segun la tradicidn, Bartolomé evangelizd la Ara-
nia, parte de la Indias, Etiopfa, el Asia Menor y la Europa oriental:
Licaonia, Frigia, el Ponto y el Bésforo; Mesopotamia, Persia, y por
ultimo, Armenia, cuyo rey lo condend a ser desollado vivo y lue-
ao decapitado. Sus restos, después de mucho vagar, se afirma que
estan en la isla del Tiber en Roma. Y a él y a Tomds se atribuye la
primitiva evangelizacion de nuestro continente americano.

%
% R

Estd probado cientificamente que el Continente qlue hoy |lama-
1i0s americano estd habitado por el hombre desde hace ciento vein-
te siglos, es decir, cien siglos antes de la venida de Cristo. Aqui en
el propio territorio colombiano se han descubierto las huellas de
aquella tan remota actividad humana. A tiempo que se investiga
este hecho, se estudia también de dénde, por dénde y cémo llega-
ron los hombres a estas tierras. Una de las posibles inmigraciones
hacia este Continente, que seguirfan la ruta de otras mucho més
remotas, es la de los israelitas. Bien sabido es que nueve siglos an-
tes de Jesucristo, a la muerte de Salomdn, el Reino se dividié con
‘Roboam por rey de Jerusalén con la tribu de Judd, y Jeroboam
por rey de Samaria con las once tribus restantes. Estas once tri-
bus, al ser abatidas por los Asirios setecientos afos antes de Je-
sucristo, fueron llevadas cautivas al Oriente, y de ellas nunca mas
volvieron a saber sus hermanos judios. Es lo que el Libro Sagrado
cdenomina la Didspora o Dispersién.

Es imposible admitir la destruccién total de las once tribus.
Dado el carédcter gregario de los israelitas, y su repugnancia a la
mezcla con los demds pueblos, se supone muy fundadamente que,
Una vez recobrada la libertad, hayan continuado su marcha a tra-
ves del Asia y que hayan pasado a nuestro Continente por Alaska

G a traves del Pacifico, unos dos mil afios antes de la venida de
: Cristdbal Colén.
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Indicios de esto son no solo las numerosas inscripciones he-
breas que se han hallado en América, sino mas que todo la tradi-
cién de la antigua revelacién hecha por Dios al pueblo Hebreo vy
qgue los indigenas conservaban a la llegada de los espanoles: la exis-
tencia del Ser Supremo, fuente Unica de la luz y creador de todo
lo que existe, la existencia de Satands en forma de la serpiente en-
gafiadora; el diluvio universal como castigo por la corrupcién mo-
ral, y muchas otras verdades mejor conservadas gue entre los pue-
blos paganos de los otros continentes. Ello es prueba de la unidad
de la especie humana.

Pero lo mds admirable es todavia la tradicidén cristiana entre
los pueblos aborigenes de América: Dios Supremo en tres Personas
en unidad de naturaleza; la inmortalidad del alma; la resurreccidn
de los muertos; el juicio universal para impartir el premio o el cas-
tigo eternos; el culto a la Santa Cruz que, como lo escribié el pro-
pio Don Gonzalo Jiménez de Quesada, era colocada por los indios
sobre los sepulcros de los que morfan a causa de mordedura de
cerpientes.

Esta revelacién cristiana sin duda alguna tuvo que ser recibida
después de la venida de Cristo, ya por El mismo, ya mediante algu-
no o algunos de sus Apdstoles. En ninguna manera repugna ésto
ni al poder de Dios, ni a la voluntad de Cristo de salvar a todos los
hombres. LLa presencia de un mensajero celestial en esta tierra era
cosa admitida y venerada por los aborigenes, y se expresa hermosa-
mente asi: - '

"Hace veinte edades, contando cada una de setenta afios, (o sea
1.400 afios, poco mds o menos el tiempo transcurrido desde la
muerte de los Apdstoles al descubrimiento de la América), un hom-
bre misterioso, de edad madura, el cabello y la barba largos hasta
la cintura, recogida la cabellera con una cinta, vestido de ténica
hasta los pies y de manto atado en nudo por dos puntas sobre el
hombro derecho, aparecié por el Oriente, entré por el pueblo de
Pasca, llegd a Bosa, cerca de Bacatd; ensefid a los indios a hilar el
algoddn, a fabricar telares y a tejer mantas para sus vestidos, y
que en ellos estamparan a modo de adorno, la figura de la Cruz; los
instruyd en la inmortalidad del alma, la resurreccién para el juicio
final, y les dio normas de moral para la vida préctica. De la Saba-
na de Bacatd siguié al norte, hasta la Provincia de Guane, volvié
luego a Tunja y Sogamoso, donde desaparecié tan misteriosamen-
te como habfa llegado. Uno de sus grandes recuerdos fue la apertu-
ra de la represa que causaba la inundacién de la sabana de Baca-
td y la formacién de la catarata del Tequendama, al golpe de las ro-
cas con su vara de oro.

Leyenda? Es verdad. Pero la leyenda es el fulgor de una reali-
dad temporal, y toda realidad temporal es objeto de la Historia,
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las recénditas profundidades del pasado, para sorprender alli la Ver-
dad, despojada ya de los adornos con que la haya podido desfigu-
rar el paso de las edades. Por eso la Historia no puede despreciar
la Leyenda, o prescindir de ella, ni calificarla de mero producto de
la imaginacién. Asi racionalmente lo entendieron nuestros misione-
ros que, al decir del historiador Zamora, al hallar las sagradas hue-
llas del Santo Apostol Bartolomé en las Sierras de Guane y de Itoco,
las besaron reverentemente para proseguir la ruta del mismo Santo
Apdstol en la predicacién del Evangelio. (Lib. IV, c. XX).
o
K sk

Como el sembrador que no descuida el campo donde ha depo-
sitado la buena semilla, la Providencia dispuso el tiempo en que
habria de germinar, y los medios aptos para asegurar la cosecha.
En el afno 1600 interviene nuevamente el Santo Apdstol Bartolomé.
Precisamente en este mismo lugar donde ahora se renueva el Sa-
crificio de nuestra Redencién (como consta por las Actas del Ca-
pitulo Provincial dominicano celebrado en Tunja en 1643), el Apds-
tol se aparece a la terciaria dominica Dofia Catalina Mayorga de
JesUus Nazareno, y le anuncia su voluntad de que los Dominicos le-
vanten un templo en su honor para venerar la memoria del Sehor,
bajo el titulo del Santo Ecce-Homo, con la Sagrada Imagen traida
de Roma a Espafna por Juan de Mayorga, soldado de Carlos V, vy
al Nuevo Reino de Granada por su hijo el Conquistador Juan de
Mayorga y Casallas. Nuestra hermana Catalina pidié entonces a su
hermano que obsequiara a los Dominicos sus Aposentos, es decir
su casa de habitacién, su capilla y su predio cercano para la fun-
dacién del Monasterio, como efectivamente se llevé a cabo veinte
afios después, precisamente el Domingo de Ramos, 15 de marzo
de 1620. |

Bajo esa proteccion celestial, sin medios suficientes humana-
mente hablando, surgieron esta iglesia y este Monasterio para ala-
banza del Sefior y santificacién de las almas. Cémo no recordar si-

~ - quiera los nombres de los fundadores Fr. Francisco de Ledn, Fr.

Miguel Garcia, Fr. Diego de Valderas y Fr. Juan del Rosario, a quie-
nes sucedieron santos religiosos como Fr. Juan de Castro Rivade-
neira, Fr. Luis Gaspar Gafaro, Fr. Pedro de Laguna, Fr. Agustin de
Rivera, Fr. Esteban Santos, Fr. Juan de Pereira, Fr. Juan de Pisa
'y Urramendi, Fr. Diego Beltrdn Pinzdn, oriundo de este mismo si-
tio, y todavia mds cerca de nosotros Fr. Cipriano Séenz de Burua-
ga, Fr. Vicente Maria Cornejo, Fr. Cayetano Rojas y Fr. Miguel vy
Fr. Custodio Rodriguez, entre tantos otros insignes defensores del
Santuario? _ -

Todos ellos estén ahora aqui cerca de nosotros, participando en
este homenaje que la exigencia de la gratitud ha realizado, y que
hace patente el privilegiado pincel de nuestro hermano el Padre Pa-
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blo Enrique Acebedo, gracias al cual la imagen del Santo Apdstol
Bartolomé, fundador de este Monasterio, presidird el retablo ma-
yor de nuestro templo como una reparaciéon al olvido, como una
satisfaccion a la piedad para con el protector, como una suplica
de permanente custodia para que este lugar santo llegue al térmi-
no de su restauracién y se cumpla asi el propdsito divino de ser

plegaria, alabanza y reparacion!
3k

s« 3

“Son en la tierra los lugares santos lo que los astros en el cie-
lo: fuentes de luz, de amor y de vida; preguntar por qué el Sefor
ha santificado esta montafia o aquel valle, serfa lo mismo que in-
quirir por que ha puesto en el firmamento la estrella polar para
orientacién del navegante en las alborotadas olas del océano. Plu-
guiese a Dios que fuesen menos raros estos sitios donde el amor
ha vivido; pluguiese a Dios que nuestros corazones hallasen mas
frecuentemente en el frio valle de este mundo estas hogueras para
reanimarse! Por ley del mundo sobrenatural, todo lugar santo ha
de tener un guardia que lo libre de la profanacién y del olvido, y
esa guardia le fue confiada aqui a los Dominicos. Pero las olas
de la devastacién, unas veces descaradamente impia, otras veces
disfrazada tras personas, nombres y razones de piedad, han pasado
y repasado por este lugar santificado por la revelacién de Dios y
consagrado por los huesos de tantos siervos de Dios que reposan
bajo el pavimento. Sin embargo, una Providencia especial vigila.
Nosotros hemos visto el Monasterio vacio y silencioso; pero tam-
bién nos ha tocado ver cdmo tras el silencio y la soledad, las an-
tiguas pompas renuevan sus interrumpidas armonias, y el pasado
surge del sepulcro con una lozanfa que no se creia posible, anun-
ciadora de mejores dias. Aqui estdn los sacerdotes dominicos que
iniciaron la obra hace ya cerca de trescientos cincuenta afios; aqui
estdn las Hermanas Dominicas, sucesoras de Catalina Mayorga de
Jests Nazareno, con el mismo fervor constructivo de la afortunada
vidente del afio 1600; aqui estais vosotros, vecinos devotos de este
Santuario dispuestos a secundar la tarea ya iniciada de la restau-
racién del Monasterio. Dios nos encarga esta empresa, y la ben-
dicién del Santo Apdstol Bartolomé nos acompafia en este empefio

providencial.
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DUITAMA

Por RAMON C. CORREA

HISTORIA

Duitama es anterior a la conquista. Es pueblo de indios. En este
caserfo residia el Cacique llamado Tundama o Duitama, sefior ab-
soluto y poderoso. Tenia por jefes tributarios a los Caciques de -
Onzaga, Soatd, Sogamoso, lza, Cerinza, Ocavita, Sativa, Susa y Chi-
tagoto.

En las guerras que se llevaron a cabo entre el Zipa de Bacata y
el Zaque de Hunza, este Ultimo soberano chibcha llamo en su apo-
yo a los Caciques de Sogamoso, Duitama, Gamza (Géameza), Sachi-
ca y Tinjacé. Todos alistaron ejércitos en favor del Rey de Tunja
vy pelearon contra las fuerzas de Saguanmachica y Nemequene, Zi-
pas de Bacatd. Las huestes que comandaba Quimuinchatecha derro-
taron a las de Nemequene. Una saeta atravesé el cuerpo de este
mandatario chibcha y la victoria quedé por el Zaque de Tunja.

En los bohios de Tunja, Duitama y Sogamoso pendian colgadu-

ras de oro que sonaban a manera de campanillas cuando corria el
viento y al abrir y cerrar las puertas.
" E| cargo de Sumo Sacerdote, para la Provincia Sagrada de Yra-
ca, no se conquistaba por herencia sino por eleccion de los Usa-
ques de Gémeza, Busbanzd, Pesca y Toca. Tenia que recaer en un
caballero, bien de Firavitoba o de Tobazd (Tobacia). Si en la elec-
cién habia algun altercado, decidia el Tundama o Duitama.

Los conquistadores

En 1536 el Capitén don Gonzalo Jiménez de Quesada salié de
la ciudad de Santa Marta, junto con su expedicién. Pasé por las
tierras donde afios después Martin Galeano fundé la ciudad de Ve-
lez; prosiguié la jornada por Ubazd, Moniquird, Suta, Tinjaca y por
pueblos indigenas hoy de Cundinamarca, y penetré en los dominios
del Zipa y aprehendié a este soberano chibcha. Los indigenas ma-
nifestaron a Quesada que en Somondoco existia una mina de esme-
raldas de propiedad del Cacique Sumindoco. Los conquistadores,
anhelosos de oro, de esmeraldas, determinaron marchar a la region
denunciada por los aborigenes. Pasaron por Guatavita, Sesquilé,
Choconté y llegaron a Turmequé, fortaleza del Zaque para las gue-
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rras indigenas entre el Rey de Tunja y el Zipa de Bacata. El Cacique
y tribu de Turmequé atendieron con cortesia a los extranjeros y les
rindieron los homenajes que ofrendaban a sus dioses. En este pue-
blo se detuvo Quesada y envié al Capitan Pedro Ferndndez de Va-
lenzuela en busca de las minas de esmeraldas. Fernandez de Valen-
zuela salié con otros compafieros a cumplir su comisién. Estuvo
en la mina y regresé trayendo muestras de las esmeraldas. Quesa-
da, al cerciorarse de la existencia del mineral tan codiciado, partio
con toda su gente y pasé por varios pueblos de indios y llegd a
Somondoco. Regresd por Lengupd y arribé a Baganique. Un indio
de esta region denuncié a los castellanos el Cercado del Zaque.
Quesada marché hacia la morada de Quimuinchatecha. Fue some-
tido por la fuerza el 20 de agosto de 1537.

Los conquistadores tuvieron noticia en Tunja de la Provincia Sa-
grada de Yraca y del famoso Templo del Sol. Dejaron a Tunja y si-
guieron camino de Sogamoso. Alcanzaron a Paipa. Aqui posaron y
al dia siguiente entraron en territorio del poderoso sefor de Tun-
dama o Duitama. |

El Cacique de Tundama, al saber que se aproximaban los espa-
holes, se apresurd a enviar al encuentro de Quesada un embajador
con regalos de mantas y oro. El emisario manifesté a los conquista-
dores que su sefior les pedia se detuvieran mientras salia en perso-
ha con ocho cargas de oro como presente. Los extranjeros atendie-
ron la falsa promesa del Tundama o Duitama y se demoraron.
Entre tanto el Cacique ordend a sus vasallos ocultar todo el oro que
habia en los templos y en las casas. También distribuyé gente bien
armada a las colinas y partes elevadas para que observaran la mar-
cha de los espafioles. Cuando el Cacique estaba bien preparado
para hacer resistencia a los castellanos, los indios les gritaron con
ultrajes que entraran por todo el oro que quisieran. Quesada y su
expedicién comprendieron la burla de los naturales y determinaron
tomar la ciudad de Duitama, cosa que llevaron a cabo sin resulta-
do satisfactorio, porque los indios arrojaron sobre Quesada y sus
huestes piedras y flechas lanzadas desde las eminencias cercanas a
Duitama. Los espafoles abandonaron a Duitama y se dirigieron a
Sogamoso. Saquearon la poblacién y poco fue la cantidad de oro
qgue hallaron. :

Dos soldados espafoles de nombre Miguel Sanchez y Juan Ro-
driguez Parra rompieron las puertas del templo y con luz de pajas
que llevaban en las manos incendiaron el famoso adoratorio indi-
gena. Los conquistadores determinaron volver a Tunja, porque las
tribus de los pueblos de indios cercanos a Sogamoso estaban orga-
nizdndose para atacar a los.castellanos. En Tunja dieron libertad
a Quimuinchatecha, que se hallaba preso desde la entrada de Quesa-
da a esta ciudad. Resolvieron seguir a la conquista de Neiva, pero
cebido al poco conocimiento de los caminos tomaron la via de Pai-
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pa eh vez de coger hacia el sur. El Tundama o Duitama, al saber
que en Paipa se hallaban nuevamente los extranjeros, prespard sus
ejércitos para la pelea. Al tercer dia envié a Quesada una trompeta
y le comunicd, por medio de un emisario, que lo habia esperado
con su gente, y como no cumplio, él vendria hasta su campamento,
situado en Paipa.

Los conquistadores marcharon muy de mahana camino de Dui-
tama y adelante de Paipa vieron bajar por la parte del oriente como
doce mil indios, armados de flechas, dardos, macanas, hondas, pi-
cas, tiraderas y de pavesas que hacian los oficios de lanzas. En las
zabezas llevaban coronas de plumas. Los indios nobles usaban pe-
tos y brazaletes de oro. En el ejército chibcha ya se empleaban las
banderas. El comandante en jefe del ejército era el Tundama. En
favor de este sefior tomaron parte en la contienda los Caciques de
Onzaga, Cerinza, Sativa, Susa, el valiente Soata y el fuerte Chitago-
to, fuera de otros muchos capitanes y oficiales.

Los conquistadores esperaban a los indios en el llano de Bonza,
pueblo indigena, cerca al rio Chicamocha. Cuando los aborigenes
se aproximaban al campo espanol, Quesada arengd a su ejército,
asi:

“Fuertes soldados mios: la fortuna nos tiene puestos en lance,
de que no es posible escapar sin una sangrienta batalla. Verdad
es que el nimero de los enemigos es grande: pero también lo es
que la muchedumbre entre bdrbaros siempre engendra confusion,
y en ella se ha de fundar la victoria, que espero conseguir por me-
dio de tan valerosos espafnoles; y pues Tundama nos provoca sin
que de nuestra parte se le haya hecho ofensa alguna, conozca este
bérbaro en el escarmiento su locura, y cada cual de mis soldados
combata en defensa de la honra, pues de ella pende su vida. Lo
que conviene es dejarlos bajar de la cumbre de las colinas hasta
que lleguen a tener bien cogido el llano, porque puedan servir me-
jor los caballos y guerrear los infantes sin fatiga, cuando yo die-
re la sefal de avance”.

Quesada dispuso que los infantes y caballos de la vanguardia
atacaran a los aborigenes. A los espafioles ayudaron también mu-
chos indios procedentes de Bogotd, Tunja y Baganique, quienes lle-
vaban en las cabezas por distincién coronas verdes. Entre estos in-
dios fieles a los conquistadores se encontraba el gobernador de Ba-
ganique que denuncié a Quesada el Cercado del Zaque y el Tem-
olo del Sol, gobernador que cambié la corona que llevaba por otra
de oro que quité a un joven de la tribu del Tundama. Los espafo-
les confundieron al gobernador con un indio del ejército enemigo,
y de un lanzazo quedé muerto en el campo de batalla. Los espa-
fioles pelearon con ardor y pusieron en fuga al Tundama y a sus

ejércitos.
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En 1539 Baltazar Maldonado llevé cuarenta caballos y sesenta
infantes y con dos mil indios practicos salié a buscar al Cacique
Tundama. Se encontraron en el Pantano, hoy vereda de Paipa, (lla-
mado Pantano de Vargas) y le hablé asi en son de paz:

“Ah, Tundama! De paz deseo verte,

y fuera de esos humedos pantanos,
porgue son instrumentos de la muerte
que tu mismo te tomas con tus manos.
No tengas confianza de ese fuerte,
débil contra la fuerza de cristianos,
como presto verds por experiencia,

si llevas adelante tu clemencia.

Si quieres contra gentes extranjeras
edificar inexpugnable muro,

hazlo de rodear de talanqueras

de la paz y amistad que yo procura.
Estas son las defensas verdaderas,

y con ellas podrds vivir seguro;

do te aconsejo no lo tomes tarde,
ni pienses que lo hago de cobarde.
La paz te pido, con la paz te llamo,
para que des tributo y obediencia
al Rey de las Espanas, que es mi amo,
e yo soy tuyo ya, con su licencia:
En las reales sombras de este ramo
ternds quietud y hallards clemencia,
vy de la rebeldia y pertinacia

no puedes granjear sino desgracia.

Concediendo la paz que te declaro,

gozards de tu reino y seforio,

y en mi siempre tennds aquel amparo

que podria tener un hijo mio.

Lo que es barato no lo compres caro /
con plaga de sangriento desafio,

pues es sin seso quien no hace llano

lo que pueda sin armas en la mano.

De dardos vasallaje no se excusa
tierra de Bogotd, noble y antigua;

los fuertes Panches'y la gente Musa
con fuerza de espafhol no se averigua.
Ya ves el fin que tuvo Tisquesuzha
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y el mal remate de Sacresaxigua;
pongate su mal fin algun espanto
porque no pases tU por otro tanto” (1)

El Tundama respondié a la arenga de Maldonado con un flecha-
z0. Los naturales desataron una nube de flechas en direccién al
campo de los conquistadores, hasta el punto de que Maldonado se
retiré con los suyos a fin de librarse de los dardos enemigos. Mal-
donado y sus cabos tuvieron durante la noche varias conferencias
sobre la actitud del Tundama y determinaron dar un asalto a las
huestes indigenas. Al dia siguiente los soldados, provistos de armas
y engalanados con vistosos uniformes, se fueron acercando al cam-
po del Tundama. Este cacique esperaba a los espafioles con un ejér-
cito numeroso y los soldados adornados de penachos, diademas
de oro, petos y brazaletes.

Se trabd la batalla con fiereza. Tanto espaholes como aborige-
nes pelearon con valentia. Los jinetes de los castellanos abrieron bre-
cha en las filas de los naturales. Estos, llenos de pavor, abandona-
ron el campo de batalla. El Tundama los alentaba a que continua-
ran haciendo frente al enemigo, pero los indios no atendiercn la
voz del jefe. El Tundama fue el Ultimo que se retird de la contien-
da. El hecho de armas anterior sucedio en diciembre de 1539.

Los espaholes, viéndose triunfantes, se dieron al saqueo y obtu-
vieron crecido numero de mantas, joyas y cautivos.

El Cacique Tundama reorganizé en Duitama el resto de su ejér-
cito. Pasé a Paipa y con los auxilios que le enviaron los caciques
de Gédmeza y Busbanzd, determiné hacer nuevamente frente a los
conquistadores. La fortuna en esta vez tampoco fue favorable al
cacique. Sufrié nuevas derrotas, hasta el punto de que doblegd la
cerviz al gobierno espafiol. Maldonado recibié con mucha atencion
al cacique y le hizo algunas distinciones. Después el cacique se de-
mord en llevar junta la cantidad de oro de los tributos y Maldona-
do le pregunté la causa de ese transtorno. El Tundama no respon-
dié al conquistador con toda la cortesia que los castellanos pedian.
Maldonado se llené de célera y dio al cacique un martillazo en la
frente y lo maté.

Asi concluyé la vida de un poderoso jefe chibcha que tenia bajo
su dominio muchos miles de hombres laboriosos y aguerridos.

El poeta colonial presbitero don Joan de Castellanos habla asi
del ¢ltimo Cacique de Duitama:

(1) Joan de Castellanos.
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“Desta manera, pues, murié Tundama,
y fue sucesor dél un sobrino

que después bautizé don Juan de Barrios,
Arzobispo primero de este reino,

y-le puso don Juan, cuyo remate

no fue menos pesado que el del tio,
por culpa del doctor Cortés de Mesa,
uno de los oidores del Audiencia,

pues porque le dijese do tenia

la cueva rica de su santuario,

uso de gran rigor ddndole trato,
trayéndole desnudo por las calles

de sus mismos sujetos y vasallos,

las manos atrds puestas y ligadas,

y con soga pendiente del pescuezo,
de que quedd con tdnto sentimiento,
que él mismo se ahorcé con el enojo,
sin vello los criados de su casa”.

Evangelizadores

En 1556 el llustrisimo sefior Fray Juan de los Barrios, primer
Arzobispo de Santafé, reunié Sinodo y de acuerdo con el padre do-
minicano Fray Martin de los Angeles, destind para evangelizar a los
aborigenes de Duitama y pueblos de indios sujetos al Cacique Tun-
dama, a los padres de Santo Domingo Fray Francisco Lépez Cama-
cho, fray Juan de Zamora, fray Pedro Martin Palomino y fray To-
mas de Herndndez. En 1571 se reunié el primer Capitulo Provin-
cial y en aquella época Duitama tenia padres dominicanos. En el
primer tercio del siglo XVII (1600) llegaron a Duitama los padres
jesuitas a fundar doctrina de su orden. En 1689 fueron evangell-
zadores de Duitama los padres agustinos.

Encomendero

El conquistador Capitdn Baltazar Maldonado fue Encomendero
de Duitama.

Corregidores

F

Duitama fue capital, en la época colonial, de Corregimiento. El
Virrey don Pedro Mezia de la Zerda dictd el siguiente decreto:

“Santafé, catorce de marzo de mil setecientos sesenta y seis.
Siendo notorio lo vasto y extenso del Corregimiento de los parti-
dos de Sogamoso y Duitama y lo dificil que por este motivo re pre-
senta su Corregidor don Alonso Romero Duarte asistir con puntua-
lidad que se requiere a la administracién de justicia y demds nego-
cios que ocurren en esta atencidén y mediante a lo expuesto por el
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senor Fiscal, he resuelto crear y erigir un Teniente de Corregidor
en él con la jurisdiccién y facultad que por derecho le son anexas.
Y concurriendo los méritos y circunstancias apetecibles para este
ministerio en el doctor don Ignacio Francisco de la Rocha, desde
luego lo nombro para que lo obtenga por el tiempo de dos afos
mds 0 menos, a arbitrio de este superior gobierno y constando no
ser deudor a la Real Hacienda y pagando en estas reales cajas el
derecho de media anata, se le libraréd el titulo correspondiente con
el que tomarad razén en el Tribunal de Cuentas dentro del testi-
monio de dos meses con apersevimiento de que quedare nula esta
gracia se presentara en el Cabildo de Tunja a dar las correspon-
dientes fianzas al juicio de residencia con declaracién que la co-
branza de los reales haberes ha de quedar como hasta ahora a
cargo del nominado don Alonso Romero, bajo la seguridad que ten-
ga dada a favor de la real hacienda. - El Bailio Zerda. - Olarte”.

Alcaldes Pedéaneos

1790 - Pedro Pablo Pedraza, Felipe Becerra y Juan lgnacio Val-
derrama. También fueron alcaldes por el mismo afio de Bonza.
1791 - Roque Correa.

1793 - José Antonio Becerra.
1796 - Felipe Antonio Becerra, Antonio Rincén y Mariano Higuera.

1797 - José Maria de la Higuera, Juan Eleuterio Becerra y Ma-
riano de la Higuera.

1798 - Juan Eleuterio Becerra, Mariano de la Higuera y Antonio
Rincon,

1799 - Juan Miguel de la Barrrera.
1799 - Juan de Dios Cifuentes.

Don Jose Jover Aznar Ferrandis y Mas, Corregidor Justicia Ma-
yor de la ciudad de Tunja dicté en la misma ciudad, el 10 de no-
viembre de 1798 un decreto nombrando Alcalde Peddneo para Dui-
tama. Una parte del documento dice: “En esta virtud libro el pre-
sente y por él en nombre del Rey Nuestro Sefior (que Dios guarde)
y usando de la facultad que suya tengo, elijo y nombro, apruebo
y confirmo por Alcalde del Valle de Duytama al citado don Juan
Ignacio Valderrama y en su consecuencia ordeno y mando al Ylus-
tre Cabildo Justicia Regimiento que presentandose el electo y con-
firmado y haciendo constar no ser deudor a la Real Hacienda ni te-
ner pendiente causa criminal, exhibiendo el real derecho de media
anata, afianzando a su satisfaccién el juicio de residencia, penas de
cémara y prestando el juramento de fidelidad acostumbrado, le

rr

ponga en posesiéon de su empleo. . .".

1799 - Juan Ignacio Valderrama, Pedro Correa y Juan Victor Be-
cerra, |

MCD 2018




2360 REPERTORIO BOYACENSE

1801 - Tomas Becerra, Pedro de Torres y Juan de los Santos Rin-
cdn, alcaldes también de Bonza.

1803 - Domingo Castillo. También fue alcalde de Bonza en el
mismo ahno.
1804 - José Antonio Becerra Mariano de la Higuera y Pedro
Correa.
1805 - Mariano de la Higuera, Tadeo Valderrama y Manuel Rincdn
1806 - Manuel Rincén, Tadeo Valderrama y Juan Bautista Rojas.
1807 - Juan Antonio de la Higuera, Pedro: Ignacio Castro y Juan
DBautista Rojas. '

1808 - Juan Bautista Rﬁjas, Juan de los Santos Rincéon y Domin-
go Castillo.

1816 - Mariano de la Higuera.

1822 - Juan de los Santos Rincén, Domingo Castillo y José
Finto (1). |

La casa del Marquesado de Surba

En la vereda de ““La Trinidad”, en un bello y fértil valle, se en-
cuentra una amplia casa de dos pisos, de hechura colonial, que
fue del Marquesado de Surba. Este titulo le viene del “Rio Surba”
que nace en el lago de “Pan de Azucar”, riega el Ilano de Bonza,
marca limite entre Duitama y Paipa y lleva sus aguas al Rio Grande
llamado geograficamente Chicamocha. :

En 1790 don Joaquin del Castillo hizo construfr un elegante edi-
ficio, que todavia se encuentra en buenas condiciones, en la vereda

'de “La Trinidad”. Bello jardin adorna la mansién colonial y la ca-
pilla. Esta guarda un cuadro al éleo por el gran pintor don Grego-
rio Vasquez Ceballos. Don Joaquin era descendiente del noble espa-
ol don Francisco de Ventura del Castillo y Toledo, padre éste de la
célebre monja clarisa tunjana Sor Francisca Josefa del Castillo y
Guevara, llamada la ““Santa Teresa Colombiana”, por sus brillantes
estudios literarios. La nifia Francisca, antes de ser religiosa, paso,
en compafifa de sus padres y hermanos, varias temporadas de ve-
raneo en la finca de los Marqueses de Surba. Se dice que todavia
se conserva la cuevita. donde la futura monja oraba al “Esposo
Amado’’, como ella llamaba dulcemente a Jesucristo. Sobre la puer-
ta principal fue colocado el escudo de nobleza, tallado en piedra,
de los Marqueses de Surba. En la parte baja de la ermita hay la si-
guiente inscripcién: “Afio de 1790. Esta casa la mandd edificar don
Joaquin de Castillo”, |

Constitucion de Tunja

El 9 de diciembre de 1811, la ciudad de Tunja proclamé su Cons-
titucidn y se declaré en Republica independiente de Espafia. En este

(15 Librot ds Cabllde-da Ta ciided de: Tuna::
MCOCD 2018




REPERTORIO BOYACENSE 2361

magno acontecimiento histérico Duitama se hizo representar por
medio de un Elector que lo fue el sefior don Juan Antonio Higuera.

Independencia de la Provincia de Tunja

En la independencia de la Provincia de Tunja, el 10 de diciem-
bre de 1813, Duitama se hizo representar por medio del sefior don
Félix Soler, de Tibasosa, ciudadano que anos después peled con ar-
dor en los campos libertadores hasta alcanzar alto grado militar.

Organi:aciﬁn- de Ia Provincia de Tunja

En 1814 se organizé la Provincia de Tunja y se dividié en cinco
Departamentos con las denominaciones de Oriental, Occidental, del
Norte, del Noreste y del Sur.

El Departamento del Norte quedd formado por Tuta, Sotaquira,
Paipa, Duitama, Santa Rosa, pueblo y parroquia de Cerinza, pue-
blo y parroquia de Sétiva, Susacdn, Soata, Petaquero, Betéitiva, Tu-
taza, Corrales, Tobacia y Busbanza.

Independencia

El General O’Leary trae en sus “Memorias’”’ el siguiente'relato
historico acerca del Coronel Jaime Rooke, cuadro verificado en
Bonza: |

“El 22 (de julio de 1819) se reunid al ejército el cuerpo que
mandaba el coronel Rooke. Este jefe, que en medio de todas las
privaciones y sinsabores de la marcha no habia hallado nada qué
censurar, ni se le habia oido una sola queja, no tuvo ahora, cosa
rara, ni una palabra con qué expresar su contento, teniendo a la
vista tanto que debia excitar su admiracién. Al presentarse el Pre-
sidente, le encontré sentado en un badl, con su- almuerzo por de-
lante, compuesto de carne asada, pan y chocolate, sobre un rustico
banco de madera. Apresurdse Rooke a felicitar a S. E. por el feliz
cambio y notable mejora que presentaba el ejército desde que se
habfan separado. A todas las preguntas que le hizo el general Bo-
livar, dio las respuestas mds satisfactorias y le asequrd que su cuer-
po nada habia sufrido en el paramo. En esto estaba y comiendo
con gran apetito al lado de S. E. que lo habia invitado a compar-
tir con él su frugal desayuno, que de contado aseguraba Rooke ser
el manjar mds apetitoso que hubiese probado en su vida; en esto
estaba, digo, cuando -se presentd el general Anzoategui cariaconte-
cido y de mal humor. —;Qué novedad hay, Anzoategui? —pre-
guntd Bolivar. —"Cémo que si la hay contestd aqueél, y en segui-
da inquirié si S. E. tenia noticia del estado en que habia llegado el
cuerpo de dragones de Rooke. “Si que la tengo, pues su coronel
acaba de darme los mds favorables informes diciéndome que no ha
tenido pérdida ninguna en el paramo”. Siguidse entonces una expli-
cacién de la cual resultd que una cuarta parte de los soldados in-
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gleses y dos oficiales habian perecido durante su marcha. “No lo
hiego, exclamé Rooke, pero también es cierto que merecian su suer-
te, pues esos hombres eran los de peor conducta en mi cuerpo, vy
este ha ganado con su muerte”’. La conformidad del jefe inglés hizo

sonreir al Presidente, mas no asi al sempiterno reganon de An-
zoategui.”

El 28 de julio el Libertador dict6 en Duitama el siguisnte decreto:

19 - Todos los hombres, desde la edad de 15 afos hasta la de
40, solteros o casados, a las 24 horas de publicada esta ley, se pre-
sentardn en sus respectivas parroquias o pueblos, a los jefes mili-
tares o a los alcaldes u otras autoridades civiles. Todo el que tu-
viere caballeria se presentara montado,y el que no a pie.

"“2°-Los comandantes ,militares, alcaldes y demds autoridades
civiles, conducirdn inmediatamente al cuartel general todos los hom-
bres de sus respectivas jurisdicciones.

- El servicio'a que son llamados todos los hombres libres de
la Nueva Granada durara solo por el espacio de quince dias; nadie
serd alistado en los cuerpos de linea, y pasado este tiempo, seran
licenciados a sus partidos.

"4 - Todo hombre de los comprendidos en e[ articulo 12 que
pasadas las 24 horas de la publicacién no se presentare, serd fu-
silado. |

“6o - Los comandantes militares, y en donde no los hubiere, los
alcaldes y demds autoridades civiles, estdn encargados de la ejecu-
cion del presente decreto, y de la aplicacién de la pena que impo-
ne el articulo antecedente, quedando ellos mismos sujetos a sufrir

igual pena si se les justifica omisidén, tibieza o poca voluntad.

“62- No estdn comprendidos en este decreto los eclesiasticos, ni
ningin empleado en servicio publico.

/70 . Este decreto tendra fuerza de ley en las provincias de Tun-
ja, Casanare, San Martin, Pamplona y el Socorro.

/82 . Publiquese y circllese a todos los departamentos.”

Ordenes militares expedidas en Bonza y Duitama

En el “Libro de las 6rdenes generales del ejército de operacio-
nes de fa Nueva Granada de que es Comandante en Jefe el General
de Brigada Ciudadano Francisco de Paula Santander”, trabajo pu-
blicado en el “Boletin de Historia y Antiguedades” por el historia-
dor sefior don Enrique Otero D'Costa, se encuentran las siguientes
drdenes militares escritas en Bonza y Duitama:

“Orden General del Ejército de 20 de julio. En Bonza.

Jefe de dia el Teniente Coronel Antonio Obando.
Los puestos avanzados de caballeria serdn cubiertos con carabi-
neros desmontados y la infanteria de las divisiones de vanguard!a
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y retaguardia cubrirdn los cuatro frentes de la casa con cadenas de
centinelas; debiendo dar cada divisién 40 hombres con dos oficiales.

El ayudante general encargado del Estado Mayor General. - Man-
rique. - El Jefe de Estado Mayor, FORTOUL".

"Orden General del 21 de julio en Bonza.

Jefe de dia para mafiana el Coronel Leonardo Infante.

La caballerfa- nombrara cuatro cuerpos de patrulla, que recorre-
ran nuestro campo por el frente de las avanzadas; la vanguardia
nombraréd dos primeros cuartos de infanteria, y la retaguardia otros
dos, debiendo permanecer el Ultimo recorriendo los puestos hasta
el toque de diana.

El Jefe nombrado para el servicio de dia permanecerd las 24
horas en el vivac, o principal que se nombrard en lo sucesivo, a cu-
ya guardia dirigirdn los puestos avanzados sus partes, dirigidos al
jefe de dia.

Hoy hara la guardia del principal la Divisién de Vanguardia, la
que se compondrd de 20 hombres, un cabo, un sargento y un ofi-

cial. El ayudante General encargado del E. M. G. Manrique.
- Orden de la Division.

Los Mayores de los cuerpos, indispensablemente, haya o no no:
vedad en ellos, dirigirdn diariamente sus partes al Estado Mayor.

El cuerpo a quien corresponda el servicio lo nombrard luego in-
mediatamente sin dar lugar a que por su morosidad se dilate la
distribucién de guardias en la parada.

Los Mayores de los cuerpos nombraran un oficial que visite el
hospital ambulante para que examine si los individuos de sus cuer-
pos se hallen bien asistidos.

Oficial de dia para hoy el capitdn José Vegal. _

Oficial de dia para mafiana el capitdan Juan José Patria.

El servicio lo dara el Batallén de Linea; y el Batallén Cazadores

nombrard las patrullas asignadas en el orden del Ejército.
El Jefe de Estado Mayor de Vanguardia, FORTOUL".

"Orden General para el 23 en Bonza.

Jefe de dia para mafiana el teniente coronel graduado José lg-
nacio Pulido.

Con esta fecha ha confirmado S. E. el Sr. Presidente los grados
siguientes: El de teniente con grado de capitdn al alférez Eleuterio
Sojo. De teniente el subteniente José Vargas y a alférez meritorio de
caballerfa, L. Escalona. |

El servicio de rondas se nombrard con mds exactitud, como el
de patrullas, lo que celaréd el jefe de dia se haga, dando parte del
cuarto que falte, debiendo nombrar los dos primeros cuartos en am-
bos servicios la vanguardia y los 20 la retaguardia. Los puestos de

MCD 2018




2364 REPERTORIO BOYACENSE

la derecha quedardn cubiertos por la Vanguardia y los de la iz
quierda por la division de la retaguardia. Manrique.
El Jefe de E. M. de Vanguardia, FORTOUL".

“Orden General del Ejército del 26 en Bonza.

Jefe de dia para hoy el Sr. Coronel Ambrosio Plaza. Para mafa-
na el Sr. Coronel Antonio Obando.

Para las dos de la tarde se dardn estados de fuerzas de las tro-
pas disponibles, y para manana con expresion, de muertos, heridos
y dispersos.

S. Excelencia ha tenido a bien dar el grado de Coronel de caba-
lleria al teniente coronel de Caballeria C. Juan Ronddn. - Manrique.

Orden de la Divisidn.

Oficial de dia para hoy el capitén José Vegal; para mafana el
Capitan Fermin Vargas.

El servicio lo dard el Batallan Cazadores, y el de Linea los dos
primeros cuartos de rondas y patrullas.

El Jefe de Estado Mayor de Vanguardia, FORTOUL".
"“Orden General del Ejército del 27 en Bonza.

Jefe de dia para hoy el Capitdn graduado de teniente coronel
Valentin Garcia. Para mafiana el teniente coraonel graduado José
lgnhacio Pulido.

- S. Excelencia ha tenido a bien ascender a Capitdn efectivo de ca-
_ balleria en el Regimiento de Gufas de Retaguardia al teniente Car-
= vajal. - Manrique.
| Orden de la Division.

Oficial de dia para hoy el Capitdn Fermin Vargas. Para manana

el capitdn José Leal.

El servicio lo dard el Batallén de Linea, quien cubrirad el angulo
de la plaza que se le indicare; y el Batallén Cazadores nombrara
cuatro cuartos de patrulla y dos de ronda, debiéndose estos Ulti-
mos hacerlos de media noche hasta la diana.

El Sr. General previene que los comandantes de los cuerpos den
un informe de los oficiales que se hayan portado mal en la accidn
del 25 en el sitio de Pantano de Vargas.

El Jefe de Estado Mayor de Vanguardia, FORTOUL".

“"Orden General del Ejército del 28 en Duitama.

Jefe de dia para mafiana el teniente Coronel Paris.

El 4ngulo de la derecha lo cubrird la vanguardia. El de la izquier-
da la retaguardia y el de nuestra espalda la caballeria. Esta nom-
brard 4 cuartos de patrulla a pie de 4 soldados y oficial, los que
se dirigirén por el camino del Portachuelo; y la infanterfa los nom-
brard por el camino que trajinamos. Este servicio es para la noche.
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La caballeria acampard en la plaza lo mismo que anoche; cada
soldado traerd forraje suficiente, y se proveerdn de una estaca para.
amarrar los caballos. |

La infanteria ocupara los mismos puestos que anoche, y los ofi-
ciales y los Jefes no se separardn de sus respectivos cuerpos duran-
te la noche. ,

Los cuerpos sacardn las municiones que reciba para completar
a 40 cartuchos cada soldado y 4 piedras de chispa. - Manrique.

Orden de la Divisién. |

Oficial de dfa para hoy el Capitédn José Leal y para mafana el
capitan Natividad Maldonado.

El servicio lo darad el Batallén Cazadores; y el de Linea las ron-
das y patrullas.

Los ayudantes procuraran que los estados de raciones se entre-
guen lo mas de mafiana posible al comandante.de la Divisién, para

que este pueda formar el estado mayor general y sacarlas lo mas
breve.

El Jefe de Estado Mayor de Vanguardia, FORTOUL".
"Orden de la Divisién de 29 de julio en Bonza.

De orden del S. General se reconocera por Comandante acciden-
tal del Batallén de Linea, por enfermedad del efectivo, al capitdn
de la primera del expresado cuerpo José Leal.

Los Mayores de los cuerpos nombraran un oficial para que con
soldados vayan a traer junco para construir barracas en este mis-
mo campo hoy mismo.

Los partes que a mafiana y tarde deben dar a esta Mayoria, los
mayores de los cuerpos, deberdn hacerlo por escrito sin excusa
alguna.

Los reclutas que tengan los cuerpos de la division deberdn’ dis-
ciplinarse a mafiana y tarde dentro de este campo, sin permitirles

que salgan de él sin que los acompafie un soldado veterano.
El Jefe de Estado Mayor de Vanguardia, FORTOUL".

"Orden de la Division para el 30 en Bonza.

Los mayores de los cuerpos hardn que ahora mismo se reunan
en determinadas companias los fusiles de calibre de 20 y 22 y lo
mismo las municiones, haciendo que a las restantes se les entregue
el armamento chopo con las municiones de a 18 de cuya ejecucion

dardn inmediatamente parte a esta Mayoria.
El Jefe de Estado Mayor de Vanguardia, FORTOUL".

"Orden General para el 31 en Bonza.

Jefe de dia para mafiana el teniente coronel graduado Valentin
Garcia. Servicio el acostumbrado.
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Se prohibe que la tropa abra portillos en los paredones. La Van-
guardia celard los del corral que ocupa y los de la derecha: la Re-
taguardia también los que ocupa, y los de la izquierda. Estados de
armamento, municiones y fuerza para mafiana con expresién de la
alta y baja ocurrida desde el 25.

SOUBLETTE™. (1)
Proceres

Duitama es patria del procer Sinforoso Solano, que murid en
Jenoy.

Entradas del Libertador

El Libertador pasé por Duitama en las siguientes fechas: 22 de
noviembre de 1814; 20 de julio de 1819 (posd); 27 de julio de
1819; permanecio hasta el 29 del mismo mes; primero de marzo
de 1820; 12 de febrero de 1821; 18 de octubre de 1821; 2 de di-

~ ciembre de 1826 y 20 de marzo de 1828.

Constitucion Politica

El Congreso, en sus sesiones de 1842 y 1843, reformd la Cons-
titucion politica y dividié el territorio de la Nueva Granada en pro-
vincias, las provincias en cantones y éstos en distritos parroquiales.

El Cantén de Santa Rosa quedd constituido con los siguientes
pueblos: Santa Rosa, cabecera, Belén, Betéitiva, Corrales, Duitama,
Floresta, La Paz, Nobsa, Paipa y Cerinza.

GEOGRAFIA

Nombre. - E| nombre de Duitama es de origen chibcha. Viene
del Cacique Tundama o Duitama, sefor aborigen que escogio a esta
poblacién para asiento de su gobierno. El historiador sefior don Er-
nesto Restrep Tirado dice en su estudio titulado “Tribus que ha-
bitaban el territorio colombiano a la llegada de los espafioles: “Tun-
dama o Duitama”.

Situacion de la localidad. - La poblacién estd situada en un pin-
toresco recodo del hermoso valle que riega el rio Sogamoso, valle
rodeado de las colinas denominadas “El Calvario”, “La’ Tolosa”,
La Alacranera” y ‘‘Cargua’”. Eucaliptus, sauces, manzanos, duraz-

. hos, etc., dan al paisaje un aspecto artistico.

(1) En la Colonia y en la Independencia el pueblo antiguo de Bonza estu-
vo unido a Duitama. Los Alcaldes Pedédneos de Duitama administraban
justicia a los habitantes de Bonza. Por lo expuesto, incluyo las Orde-
nes Generales anteriores eh la monografia de Duitama y no en la de
Paipa, municipio este de donde depende en la actualidad Bonza como
vereda.
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Limites. - Limita por el norte, con Santa Rosa; por el sur, con
Paipa y Tibasosa; por el oriente, con Tibasosa, y por el occidente
con Charald y El Encino.

Latitud y longitud. - El caserio estd situado a 5 grados, 49 mi-
nutos y 42 segundos de latitud norte; y a un grado, 2 minutos y
48 segundos de longitud en relacién al meridiano de Bogota.

Extensidn. - 181 kildmetros cuadrados.

Altura barométrica. - 2.520 metros de altura sobre el nivel del
mar.

Clima. - La temperatura media es de 17 grados.

Habitantes. - Segun la oficina de Turismo de Duitama, este mu-
nicipio tiene en la actualidad 60.000 habitantes. Falta el dato del
censo de 1964.

Rios. - El Chicamocha, que nace en la vereda de Runta, con el
nombre de Gallinazo, vecindario de Tunja, recorre gran parte del
hermoso valle de Duitama. Pasa a poca distancia de la localidad. En
la carretera que va para Tibasosa y Sogamoso se encuentra sobre
el rio Chicamocha un puente de hierro llamado “Puente Reyes”".
También riegan territorio de Duitama los rios Surba, que nace en
el lago “Pan de AziUcar” y sirve de limite entre Paipa y Duitama.
Lleva sus aguas al Chicamocha. El Chiticuy nace en vecindario de
Santa Rosa de Viterbo, pasa por las veredas de Aguatendida y To-
cogua y desemboca en el Chicamocha. El arroyo Buyacogua lleva
sus aguas al Chiticuy. La fuente llamada Guacuy, de exquisitas
aguas potables, nace en la colina “La Tolosa™: En la vereda de To-
cogua hay fuentes termales, aguas que son muy utilizadas para di-
ferentes enfermedades.

Divisién territorial. - El vecindario estd dividido en las siguientes
veredas: Centro, La Parroquia, San Lorenzo, La Trinidad, Higueras,
El Cajén, Tocogua, Aguatendida, El Potrero, Sirata y Quebrada de
Becerras. '

Lagos. - Se encuentran las siguientes lagunas: Cachald, donde
los aborigenes dejaron muchos trabajos arquitectonicos. Se cree
que en la laguna de Cachald se halle el tesoro del Cacique Tunda-
ma: Pefia Negra, Agua Blanca, Pan de Azicar y Lagunaseca.

Reino Vegetal. - El suelo produce papa, trigo, maiz, frijoles, arra-
cacha, cebada, hortalizas, etc. En el centro y en las veredas se co-
sechan manzanas, duraznos, peras, curubas, chirimoyas, membri-
llos, uvas de la parra, naranjas, guamas, cerezas, cirvelas, duraz-
nos melocotones, etc. En la parte montafiosa se encuentran made-
ras de construccién y de ebanisterfa. En el valle abundan los &r-

boles de eucaliptus, sauces, alisos, pinos, etc.
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Reino mineral. - Hay minas de cobre, sal gema, lignito, plata, co-
bre mezclado con otros minerales, lajas, hierro, etc.

Reino animal. - En magnificos potreros se crian finas porciones
de ganado vacuno, caballar, mular, asnar y lanar. En la parte mon-
tafosa hay tigres, micos, venados, tinajos, conejos y aves de lindo
plumaje y armonioso canto. |

Cordilleras. - Una ramificacién de la Cordillera Oriental de los
Andes atraviesa de sur a norte el vecindario de Duitama. Forma
varias estribaciones que tienen los nombres de “El Calvario”, “La
Tolosa”, donde, segin la tradicién, existié el bohio del Cacique Tun-
dama; “La Lacranera’’, “Pan de Azucar’’, “El Cerro del Nevado”,
“Alto del Buitre”, “El Alto del Tigre’” y ““Monte Rucio”,

Industrias. - Las principales industrias de los habitantes son la
agricultura y la ganaderia. El comercio lo verifican con Santa Rosa,
Sogamoso, Tunja, Bogotd y con poblaciones de Santander. Fabrican
ruanas, frazadas, telas de algoddn, alpargatas, etc. Hay almacenes,
talleres de carpinteria, zapaterias, sastrerias, herrerias, mecdnicas,
varios bancos, fabricas para confeccién de automdviles. El molino
llamado “Tundama”’, fundado en 1911 por la Compafifa Molinera de
Tundama, funciona en elegante edificio y produce diariamente mu-
chas cargas de harina de primera calidad. Hay otros molinos mouvi-
dos por fuerza eléctrica y por fuerza hidrdulica, fdbricas de bebidas
gaseosas, de sopas y de cigarrillos. Existe en Bonza una Granja
Agricola Departamental. La Compafifa Bavaria hizo levantar una mag-
nifica construccién y fundé alli una fébrica de cerveza.

Raza. - Hay familias que pertenecen a la raza blanca. Predomina
la raza mestiza. Se cuentran tipos de la raza chibcha.

Templos. - La iglesia principal es de tres naves, de moderna cons-
truccion y exhibe belleza. El interior fue reformado, dentro de se-
vero estilo arquitectdnico, siendo parroco el progresista sacerdote
doctor don Céndido Quintero. El frontis es de piedra. En enero de
cada ano se celebra con suntuosidad la fiesta del Nifio” JesUs. En
la plazuela se levantd una iglesia-en honor a la Virgen del Carmen.
En este sitio hay un bonito parque llamado “Luis Soler”, distingui-
do hijo de Duitama. En el costado oriental de la plazuela fue cons-
truido el palacio episcopal, de elegante factura en arte moderno.

Hospital, alumbrado eléctrico y acueducto. - La localidad cuenta
con hospital y con servicios ‘de luz eléctrica y de acueducto.

Notaria y Juzgado de Circuito. - Tiene oficinas de Notaria y de
Juzgado de Circuito.
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Instruccién primaria.-En el centro funcionan escuelas urbanas
de nifios y nifias. En las veredas hay escuelas alternadas.

Instruccion secundaria. - El sefior don Zenodn Solano fundd en
1864 un colegio de varones llamado “Colegio Agricola Solano”, plan-
tel que cerrd sus tareas en 1880. Funcionan el Colegio del Sagrado
Corazén de Jesus, el Colegio de la Presentacién, el Liceo de Cervan-
tes, el Instituto Pedagdgico y un colegio para jévenes dirigido por
los padres Salesianos. En el colegio de don Zendn Solano estudia-
ron el joven Rafael Reyes, mds tarde General y Presidente de Co-
lombia y el futuro poeta Maestro don Ismael Enrique Arciniegas.

Correos, telégrafos y teléfonos.-En elegante edificio, costeado.
por el gobierno nacional funcionan las oficinas postal y telegréfica.
Cuenta con una moderna planta de teléfonos automaticos.

Vias de comunicacién. - La Carretera Central del Norte y el Fe-
rrocarril del Nordeste pasan por la ciudad. La Carretera de Torres
parte del centro de la localidad y va al departamento de Santander.
De Duitama va una carretera a Sogamoso y una moderna y amplia
autopista la comunica con la planta Siderurgica de Belencito.

Mercado. - E| domingo de cada semana se verifica un magnifico
mercado, en buena plaza.

Teatros. - Hay dos modernos y confortables teatros donde se
proyectan peliculas y espectdculos artisticos.

Funcionan las Emisoras ““Radio Duitama” y “La Voz de los Li
bertadores”.

Banda. - Duitama tiene banda de musica.

Imprenta. - La localidad conté con la imprenta del sefior don
Zendn Solano, donde editd, en el siglo pasado, los periddicos titu-
lados “‘Ferrocarril del Norte”, “Voz de un Republicano” y “La Pos-
teridad”’. En este siglo han visto la luz en Duitama algunos periédi-
cos de poca duracion.

Club Campestre.- A varios kilémetros de Duitama, en direccion
al sur, sobre la Carretera Central del Norte, se levanta, en artistico
recodo, un magnifico edificio denominado Club Campestre de Dui-
tama. Este centro social es muy visitado por aristocraticas familias
en damas y caballeros, por hombres de letras y por turistas de

dentro y fuera del Departamento de Boyaca.
En una plaza fue construida una moderna estacidén de buses.

Hijos. - Don Tadeo Prieto. - Este distinguido sefior desempefid,
por varios afios, la Alcaldia de Duitama. Durante el gobierno del
sefior Prieto, Duitama conquisté visible progreso. Hizo abrir calles,
carreras, ordend demoler las chozas pajizas y levantar en los sitios
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- casas de dos pisos y de buena hechura, organizd el mercado y cas-
tigé severamente la vagancia.

La buena fama de que hoy disfruta Duitama se debe en gran
parte a don Tadeo Prieto. El municipio debe erigir un busto en mér-
mol al ciudadano que trabajé con entusiasmo por el adelanto de
la sede del famoso Cacique Tundama o Duitama. Hay una avenida
llamada ““Tadeo Prieto”. Esto es poco para honrar la memoria de
un mandatario municipal que prefirié granjearse el odio, la enemis-
tad de sus paisanos y de muchos forasteros, para convertir a Dui-
tama en un centro digno de aplauso.

El ilustre escritor nacional sefior don Joaquin Quijano Mantilla
publicd la siguiente crénica:

“LA DICTADURA DE DON TADEO

Los historiadores colombianos han pasado por alto uno de los
hechos mds interesantes y pintorescos de nuestra vida publica. Don
Tadeo Prieto era tio carnal del General Rafael Reyes. Su vida, como
la de esa gran dama que se Ilamd dofia Maria Reyes de Cardenas,
se consagro por entero a cooperar en todas las empresas de su so-
brino, a quien él consideraba con justicia un gran patriota y un
hombre superior. |

—NMire usted, me dijo un dia don Tadeo en:la plaza de Duita-
ma, mientras esperabamos con dos compafieros que engancharan
un coche de la agencia de don Nicolds Caicedo, para trasladarnos
a Bogota; este reloj que me acompafia hace muchos afos, se lo re-
galé a Rafael el Emperador del Brasil, don Pedro Segundo. Y luego
echdndose el bayetén al hombro, exclamé como hablando consigo
mismo: A Rafael lo debieran hacer Emperador de Los Andes. .. Es
el titulo que merece!

Era el afo de 1906. Don Tadeo era un hombre practico, un
incansable trabajador, y de un espiritu piblico desconocido enton-
ces entre nosotros. Cuando el General asumidé la dictadura, don Ta-
deo se hizo a su vez, el dictador de Duitama.

La bella poblacién de los huertos de manzanos siempre floreci-
dos, no tenia servicios publicos, ni caminos carreteables. Don Ta-
deo se impuso la tarea de modernizarla y de implantaf en ella el
aseo.

Como todo alcalde nuevo, hizo blanquear las casas y envenenar
los perros vagabundos. Ademds, establecié las mdés serias sancio-
nes para los que hicieran muladar en las calles. Si algun perro al-
zaba la pata contra una esquina, el duefio debia pagar un dia de
trabajo en el camelldén de la entrada del pueblo.

Este camellén fue la obsesidn del dictador. No sé por qué, los
dictadores fundan todo su prestigio en las vias Apias que condu-
cen a sus ciudades. |
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Si alguien se aventuraba a pasar por el camellén a caballo, te-
‘hia que pagar dos dias de trabajo en la calle y dos en la prisién
gque eran inconmutables.

Los arrieros de Santander que no sabian las leyes que regian en
Duitama eran las victimas de esta legislacién regional, que no tenfa
apelacién ante nadie porque el General Reyes le habia dicho a
su tio: '

—Yo mando en la Republica, pero usted impera en Duitama.
Un dia, estaba almorzando don Tadeo y alguien le dijo ‘que el

telegrafista andaba averiguédndolo porque de Bogotd lo citaban para
una conferencia.

Don Tadeo monté en su caballo y emprendié galope hacia la
telegrafia. Sin acordarse de sus mandatos, eché por el camellén.
Un preso que pagaba alli dos dias de trabajo por infraccién de
las ordenanzas, dijo en alta voz:

—Y al alcalde quién lo ronda?

Don Tadeo se dio cuenta en el acto de su falta. Fue a la tele-
grafia a conferenciar con su sobrino Rafael y volvié después con
el caballo de diestro a decirle al preso:

—Al alcalde lo rondo yo.

Y se fue a la cdrcel con todo y caballo. Pidié las llaves al alcai-
de, se encerré en un calabozo y largandoselas por la ventanilla le
dijo: |

—Vaya avise a mi casa que estoy preso y que me manden aqui
la comida. El caballo llévelo al coso, para que el duefio pague la
multa. |

Y dos dias estuvo Duitama pendiente de la justicia de don Ta-
deo que asi sabia hacer respetar y respetaba sus mandatos.

El pueblo obedecia y estaba satisfecho de tener un mandatario
tan progresista y tan justo. Pero a don Tadeo le obsesionaba el te-
ner que aceptar la coyunda de Santa Rosa de Viterbo, como cabeza
de gobierno, sede del Tribunal de Tundama, como cuna de su so-
brino Rafael, Presidente de Colombia.

Principié a concebir la idea de anexarse a Santa Rosa, y se lo
consulté al presidente Reyes. El presidente le respondié que aque-
llo era imposible, porque era su patria chica y ademas, tenia pen-
sado hacerla cabecera de departamento. El departamento de Tun-
dama.

Don Tadeo resolvié dar un golpe de gracia y al efecto, armé en
secreto seis policias, dos soldados del correo que se habian queda-
do enfermos, y una docena de compadres y vecinos que tenfan adn

armas de la guerra de los mil dias.

Un domingo, se presentaron en Santa Rosa las fuerzas de Dui-
tama y en plena plaza leyeron un decreto de don Tadeo, en el cual
declaraba |la anexién de Santa Rosa y la nulidad de la Ley 32 de
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1907, y hacia saber a sus habitantes que de ese dia en adelante
Duitama serfa la cabecera de todos los poderes.

Las autoridades le prestaron vasallaje, los habitantes le juraron
fidelidad, y don Tadeo ordend que se cantase un Te-Deum en accion

de gracias al cielo por no haber ocurrido ningun derramamiento
de sangre.

Pero apehas abandond la comitiva el lugar, le telegrafiaron al
General Reyes dandole cuenta de lo ocurrido y él les dijo que de-
bian llevar aquello con benignidad para no molestar a su tio que
tenfa las mds buenas intenciones por el porgreso de Boyaca.

En ese momento se presento en Santa Rosa un mister, ameri-
cano, que coleccionaba aerolitos, como en la mitad de la plaza es-
taba el famoso aerolito que fue hallado por un campesino en un lu-
gar cercano, y cuyos restos reposan ahora en el Museo Nacional,
les propuso a las autoridades que si se lo daban, les enviaria en
cambio una estatua del General Reyes de tamafio heroico, seme-
jante a la de Bolivar en la plaza de Caracas.

El negocio se hizo de noche y en un camidén americano que aca-
baba de llegar por la nueva carretera del norte, hoy bolivariana,
de propiedad de don Victor Pefiuela, se embarcd el aerolito, que al
llegar al Puente del Comun, fue visto por mi, y denunciada su ex-
traccidon en “El Mercurio’’ de Forero Franco. La policia lo decomi-
sé y después de un pleito con el yanqui se resolvié llevarlo a La
Pradera para que le dieran un pedazo al americano, otro al minis-
tro inglés y el resto se depositara en el Museo Nacional.

Don Tadeo no se resignd. Sabia que en Santa Rosa la chicha no
sirve; porque el agua no le comunica el mismo sabor que le da el
agua de Duitama. Desde el Tribunal hasta el pdrroco, todos man-
daban a Duitama por la chicha. Hay burros con barriles marcados
asi: Tribunal de Tundama, Casa Cural de Santa Rosa, Notaria del
Circuito, Concejo Municipal. Estos burros y estos barriles son ex-
traterritoriales y no pagan ni pasajes ni derechos de consumo. El
derecho subsiste desde la colonia.

Don Tadeo hizo cercar las entradas a la poblacién y dejé libre
Unicamente la del camellén. Los burros acostumbrades a las pre-
rrogativas no sabfan del poder del dictador de Duitama y echaron
derecho por el camellén, don Tadeo los hizo meter a todos a la car-
cel con sus conductores que eran también empleados oficiales. Al
llegar la noche se supo en Santa Rosa el golpe de mano de don Ta-
deo. Se reunieron todas las autoridades civiles y eclesidsticas. Se
tocd arrebato vy el pueblo acudié a la plaza. Varios oradores habla-
ron de ir a libertar a sus hermanos cautivos y a los inocentes ani:
males, pero alguien que era mds cuerdo y menos bebedor, les dijo
que se acordaran que el General Reyes era el sobrino del Dictador
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y que lo complacia hasta en sus mayores caprichos. La manifesta-
cion se fue entonces a la telegrafia y citaron a don Tadeo a la ofi-
cina. La respuesta fue en extremo lacdnica:

—O se someten o -no habra mas chicha en adelante.

Y el pueblo se sometid, y todos firmaron el acta de sumisidn
a las leyes de Duitama que por deméds no alcanzaron a ponerse en
vigor, porque en eso cayé la dictadura de Bogotd, y la de Duitama
se esfumoé tenuemente, como se esfuma un crepusculo de amanecer.”

Duitama es patria chica de hijos importantes: Doctor Agustin
Garcia. En el Colegio Mayor de Nuestra Sefiora del Rosario recibid
el titulo de doctor en ciencias juridicas y politicas. Se establecié
durante algin tiempo en el departamento de Santander. Fue profe-
sor del Colegio de San José de Guanenta, en la ciudad de San Gil:
Procurador General del Estado de Santander; Prefecto de |la Provin-
cia del Socorro; fundador y rector en esta ciudad del Colegio Uni-
versitario, plantel que aun existe; diputado a la Asamblea Departa-
mental; miembro de la Camara de Representantes; Senador de la
Republica; Magistrado del Tribunal Superior de Cundinamarca y de
la Corte de Cuentas; Juez del Circuito de Bogotd y Sindico de Ins-
truccion Pudblica. Fue padre de Monsenor Juan Criséstomo Garcia,
Candnigo Honorario de la Catedral Primada de Bogotd, Canciller
del Arzobispado, miembro de las Academias de la Lengua y de la
Historia de Colombia, Correspondiente de la Real Academia Espa-
fiola y orador de elocuente palabra.

Otros abogados. - Junio Solano, Ezequiel Segura, Luis Alejandro
Guevara, José Santos Pinto, Luis Humberto Reyes Archila, ex-repre-
sentante a la Cédmara y poeta. Publicé un libro de versos. Héctor
Julio Becerra, Luis Eduardo Ramirez Meléndez, Graco Zambrano,
Alfonso Soler Mantilla, Juan J. Rincén Galvis, Jorge Becerra, Alfon-
so Marifio Camargo, Rafael Marifio Camargo, Gregorio Becerra, Ma-
nuel Pefialosa y Jorge Salcedo. El doctor Soler Mantilla es Magistra-
do del Tribunal Superior de la ciudad de Santa Rosa de Viterbo.
El abogado doctor Gregorio Becerra, ocupa una cural de principal
en la Cdmara de Representantes por el partido liberal. Es profesor
de Derecho en el Externado de Colombia.

Gobernadores de Boyaca

Doctor Nebardo Rojas. - Ocupd importantes cargos publicos has-
ta llegar a la Gobernacién del Departamento. Fue erudito escritor,
autor de magnificas conferencias histéricas, literarias y periodista
de recia contextura. Era Miembro de Niumero del Centro de Histo-
ria, hoy Academia Boyacense de Historia. Desempefié la Presidencia
de esta corporacién patriotica.
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Doctor Jaime Perez Archila.-Nacié en Duitama el 30 de enero
de 1926. Fue bautizado en Sogamoso por el entonces parroco pres-
bitero doctor don Emiliano Lombana, mds tarde Candénigo Hono-
rario de la Catedral de Tunja. Estudié literatura en la ciudad de
Tunja. Ingresé a la Universidad Nacional donde recibié el diploma
de doctor en medicina. Se especializé en la rama de Salud Pdblica
en Sao Paulo, Brasil. Fue Director Departamental de Higiene de Bo-
yaca, medico epidemidlogo de la Secretaria de Salud de Boyacd, Se
cretario de la misma dependencia departamental y Jefe de la Divi-
<ién de Epidemiologia del Ministerio de Salud. Tomd posesién de la
Gobernaciéon ante la Asamblea de Boyacd, el 23 de octubre de 1964.
Ocupd la Gobernacidén hasta el 22 de octubre de 1965.

El doctor Segura fue Magistrado de los Tribunales Superiores de
las ciudades de San Gil y Tunja.

El doctor Pinto fue diputado a la Asamblea de Boyacd y repre-
sentante a la Cdmara.

Sacerdotes. - RR. PP. Enrique Sudrez, Santiago Rincén, Norberto
Sandoval, Siervo de J. Becerra, Baldomero Becerra, José Ezequiel
Combariza, Carlos Lara, Aristides Munoz, José Miguel, ‘Alfonso Ma-
ria y Pedro Pablo Sandoval, Luis Corredor Pinto y Luis Corredor
Chaparro.

Padres Jesuitas.- José Maria Sandoval y José A. Nunez Segura.
~ Este ilustre religioso es autor de un importante libro sobre litera-
tura colombiana, obra que se estudia en colegios de Bogotd y de

varias ciudades de la Republica. Lleva dos ediciones.

Padres dominicanos. - Gonzalo Segura, ordenado en Roma y ora-
dor de verbo elocuente e Hipdlito Chaparro.

Médicos. - José Santos Nifio, Nemesio Guio, Elias Becerra, Al-
berto Espejo Nifio, Gabriel Reyes, Jorge y Policarpo Gonzalez Soler,
Francisco Pérez Archila, Alberto Becerra, Fabio Salcedo, Gustavo
Adolfo Lugo, Jorge Segura Vargas y Jaime Salcedo Segura.

Ingeniero. - Josué Guevara.

Pedagogo. - Norberto Solano Lozano. Ha ocupado 1mportantes
cargos en la educacién nacional. Figura en puesto de distincién en-
tre los mejores pedagogos del pais.

Los demds hijos distinguidos, que no figuren en esta Monografia
que los agregen en Duitama al presente estudio. =

Didcesis de Duitama. - El Santo Padre cred, en 1955, la nueva
Didcesis de Duitama. Designé primer Obispo al Excelentisimo sehor
José Joaquin Flérez. Fue consagrado solemnemente en la Catedral
de Bogotd por el Eminentisimo Cardenal Monsefior Crisanto Luque,
el 24 de abril de 1955. Tomé posesién de la Didcesis el 5 de junio
de 1955. El 15 de agosto de 1964 fue consagrado solemnemente

MCD 2018




REPERTORIO BOYACENSE 2375

en Duitama el segundo Obispo de la Didcesis, Monsenor Julio Fran-

co Arango, por el Excelentisimo Monsehor José Paupini, Nuncio
Apostdlico.

El Escudo de Duitama

Durante el respetable espacio de tiempo que la Madre Espana
goberné a su Colonia de aquende los mares, llamada mas tarde Re-
publica de Colombia, los Reyes de la citada nacién europea otorga-
ron escudos a las ilustres ciudades fundadas por valientes conquis-
tadores. Tunja recibié de un Rey de Espafa el Escudo de Nobleza
mds bello y mds artistico de los concedidos por el Trono a las ur-
bes del periodo colonial.

Pasé la época de la Colonia, la de la Independencia y vino la era
republicana con la gloriosa batalla del 7 de agosto de 1819, triun-
fo alcanzado en el Puente de Boyacd por las tropas libertadoras
sobre Jas espafolas.

En el presente siglo Corporaciones histéricas han ideado y con-
cedido Escudos a ciudades de distincién de Departamentos de Co-
lombia. Hace algunos afios la Academia Colombiana de Historia
otorgé blasones a las ciudades de Bucaramanga, Sogamoso y Chi-

quinguird. Las armas de las tres urbes fueron descubiertas con
solemnidad.

El Concejo Municipal de la ciudad de Duitama elevé a Acuerdo
NUmero 22 de 27 de octubre de 1961 la descripcién del Escudo,
estudio heréldico escrito por los doctores Alfonso Soler Mantilla y
Alfonso Marifio Camargo. El Blasén fue inaugurado solemnemente el
6 de enero de 1962 en el salén del Concejo Municipal, con asisten-
cia del Excelentisimo sefior Obispo de la Didcesis de Duitama Mon-
sefior José Joaquin Flérez Hernandez, del sefior Ministro de Fomen-
to, del sefior Alcalde y miembros del Concejo, de comisiones de las
Academias Colombiana y Boyacense de Historia, de los autores del
Escudo, de distinguidas damas y caballeros. El sefior doctor don Al-
fonso Soler Mantilla pronuncié un magnifico discurso referente a
las Armas de la tierra de las dulces manzanas.

En seguida una breve descripcién del Escudo:

El Escudo estd dividido en tres Cuarteles. En el primero, en cam-
po de gules, una corona indigena de oro, que simboliza al Cacique
Tundama. Habria quedado mds artistico este cuartel con un dibujo,
bien de perfil o de frente, de un arrogante indigena, que represen-
tara al valiente sefior chibcha llamado TUNDAMA o DUITAMA, titu-
lo éste de donde le viene el nombre a la ciudad. Sobre la cabeza del
soberano, una corona de plumas. Asi trae la Historia a los Monar-
cas aborigenes. .

En el Cuartel diestro, en sable, un Castillo en plata almenado,
figura que fue tomada del blasén otorgado por el Rey de Espana
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al Marquesado de Surba, titulo éste por el rio que cruza el Ma-
yorazgo de San Lorenzo de Bonza. El Mayorazgo fue fundado por
don Juan de Guevara, Alcalde de la ciudad de Tunja y Teniente Ge-
~neral de la Provincia de Tunja. Pasé a su biznieto don Pedro Anto-
nio de Castillo y Guevara, después a don Luis Ignacio Diego de Cas-
tillo, Guevara y Caicedo, a don Joaquin del Castillo Sanz de Santa-
maria, etc. El Castillo fue muy bien incluido en el Escudo de Duitama.

En el Cuartel siniest_r:g, en sinople, hay un hacecillo de lanzas,
éstas atravesadas por una segur o hacha romana con tres flechas
y un arco indigenas y atados con cintas. Estas piezas fueron toma-
das del Escudo de la Gran Colombia, decretado por el Congreso
Constituyente de Cucuta en 1821.

Estas piezas heraldicas del Escudo de la Gran Colombia, no tie-
nen ninguna conexion con la pasada historia de Duitama. Habria
quedado mejor en este Cuartel un simbolo relacionado con la cam-
pafia libertadora de Boyacd en 1819, como lo pruebo en seguida:

Después de las jornadas bélicas de Independencia de Gémeza,
Corrales y Toépaga, el Libertador, su Estado Mayor y tropas siguie-
ron la via del norte hoy de Boyacd, trasmontaron elevados cerros,
visitaron las poblaciones de Floresta, Betéitiva, Tutazd, llegaron a
Belén, Cerinza, Santa Rosa de Viterbo y el 20 de julio de 1819 en-
traron a la poblaciéon de Duitama. El Libertador pasé la noche en
esta localidad. El 21 de julio marcharon para‘los Corrales de Bon-
za, donde ya estaba la vanguardia de las fuerzas patriotas. Este si-
tio fue Cuartel General de los Ejércitos libertadores. En la mana-
na del 25 de julio Bolivar y republicanos partieron de Bonza en di-
reccidon a Pantano.de Vargas porque los espafioles estaban acanto-
naclos en la poblacién de Paipa y habian cortado el camino publico
a los patriotas. Estos cruzaron el rio Chicamocha por el puente
“La Balsa'’, recorrieron un buen trecho de via por el pie de colinas
y llegaron a Pantano de Vargas a las diez de la mafiana del 25 de
julio de 1819: Los espafioles tuvieron conocimiento por sus espias,
de la estrategia militar del Libertador, salieron en precipitud de
Paipa, pasaron por la hacienda de “El Salitre”, ascendieron el ce-
rrito llamado “El Volador’/, caminaron una planada, descendieron
la pequefia colina denominada “Cruz de Murcia”, donde hubo un
encuentro armado entre las avanzadas patriota y espafiola, después
entraron en el valle histérico, se encontraron con el grueso de los
republicanos y se desarrollé la sangrienta y larga batalla desde las
doce del dia hasta bien entrada la noche, hecho bélico que estuvo
casi perdido para la causa de la Patria pero después triunfante de-
bido al arrojo y valor del Corénel Juan José Ronddn y de sus ca-
torce lanceros. | -

El 27 de julio el Libertador Simén Bolivar se sintio en Pantano
de Vargas un poco delicado de salud. Monté en el bellisimo y arro-
gante caballo llamado “El Palomo Blanco’” y se encamind a Duita-
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ma. Posé en la casa del sefior cura parroco doctor don Cayetano
Garcia. El 28 de julio el Libertador dicté en Duitama un severo de-
creto marcial sobre servicio militar obligatorio, ya incluido en este
estudio histérico-geografico. Ocho veces paso el Libertador por Dui-
tama. Tres veces durmié el Padre de la Patria bajo’alero duitamense.

En el tercer Cuartel, en lugar del hacecillo de lanzas con el ha-
cha, flechas y arco, habria quedado mejor un simbolo en relacidon
al campo de Bonza, que representara una tolda de campana, la fi-
gura excelsa del Libertador y unos soldados patriotas. Los heral-
.distas que confeccionaron el Escudo, olvidaron que Duitama tiene
historia importante en la Campafia Libertadora de Boyaca en 1819.

Por timbre tiene el Escudo una Corona murada, almenada y de
cuatro torres, en oro, para significar que Duitama cuenta con el ti-
tulo de “CIUDAD”’. Duitama fue provisionalmente en 1909, capital
del antiguo Departamento de Tundama.

Por Bordura unos gajos de manzano en su color natural, con
dos racimos de esta exquisita y aromdtica fruta. Habrfa quedado
muy bien de Bordura una cinta ondulada, del color adecuado al Es-
cudo y bien repartida en letras grandes, la siguiente leyenda: “Dui-
tama, la Perla de Boyaca”, titulo significativo con que ya es cono-
cida la Ciudad, dentro y fuera del Departamento.

El Escudo que se inaugurd en el salén del Concejo Municipal de
Duitama, es de metal. Habria quedado mejor el Escudo en lienzo,
pintado al bleo, con los propios colores herdldicos que indicaron los
sutores del Blasén doctores Soler Mantilla y Marifio Camargo Yy
dentro de un marco de estilo antiguo.

Museo Diocesano

El Excelentisimo Monsefior Julio Franco Arango, ilustre Obispo
de la Didcesis de Duitama, dicté el Decreto Numero 449 de febrero
orimero de 1965, ordenando ‘el traslado de objetos coloniales de
Arte Cristiano de las iglesias de su mando a la ciudad de Duitama,
con el laudable fin de fundar en la “Perla de Boyacd” un Museo
Diocésano y poder mostrar a los turistas parte de los tesoros que
guardan los templos de la citada Didcesis. El Excelentisimo sefor
Obispo, el docto profesor de arte, de nacionalidad espafiola, don
Santiago Sebastidn y sacerdotes residentes en Duitama, organizaron,
en la escalinata y dos salas de la casa cural, un rico museo, con-
sistente en custodias de plata dorada, alguna con esmeraldas, “en
cuadros de diferentes santos y pasajes misticos, en artisticos expo-
sitﬂriﬂsfen taberndculos, en estatuas del Sefor Crucificado, una
de uno de los dos Ladrones en el Monte Calvario, en fragmentos de
altares, en columnas de forma piramidal, en atriles, en cruces altas,
en urnas de plata martillada, en un sepulcro para la estatua ya-

cente de Jesucristo el viernes santo, etc.
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~El Museo fue inaugurado solemnemente a las tres de la tarde
del sabado 14 de agosto de 1965, con motivo de cumplirse el pri-
mer afio de consagracion del Excelentisimo Monsefior Franco Aran-
go, como segundo Obispo de la Didcesis de Duitama. El acto resul-
té brillantisimo. Concurrieron el Ilustrisimo sefior Obispo de Duita-
ma, Monsefor Ignhacio A. Vargas Torres, Monsefior José Maria
Quijano, sacerdotes, el sefior Gobernador del Departamento doctor
don Jaime Pérez Archila, el sefior Director de Educacién de Boyacd
doctor Alvaro Rodriguez Sudrez, miembros de la Academia Colom-
biana de Historia, miembros de la Academia Boyacense de Historia,
respetables delegaciones de damas y caballeros de Duitama, Bogots,
Tunja, Santa Rosa de Viterbo, Sogamoso, Paipa, Tibasosa, etc. El
Reverendo Padre Rafael Rosas abrié el Museo al publico con un
magnifico discurso, referente a la labor tesonera del Excelentisimo
sefior Obispo en pro de la feliz culminacién de la obra cristiana.
Una profesora de colegio pronuncié un buen discurso en homenaje
- al eximio Prelado por el nuevo progreso cultural que da a Duitama.
Un grupo de alumnas de un colegio de sefioritas de la ciudad de
Santa Rosa de Viterbo, dirigido por el hdbil maestro del penta-
grama sefior Mancipe, ejecutd en marimba y otros instrumentos,
bellas partituras musicales y deleitd al selecto y numeroso audito-
rio con armoniosos himnos. El sefior Gobernador de Boyaca adhi-
rié al trascendental paso de arte antiguo y al Excelentisimo sefior
Obispo por medio de un importante Decreto, que leyd el sefior Di-
rector de Educacién, documento oficial que recibié aplausos de la
concurrencia. El programa fue transmitido por la radiodifusora “La
Voz de los Libertadores” de Duitama. Las obras tienen leyendas
impresas que indican los titulos respectivos de los recuerdos colo-

niales y los nombres de las poblaciones de donde fueron llevados
tales tesoros.

A muchos invitados les fue ofrecido en el Palacio Episcopal un
Cock-tail.

El Excelentisimo sefior Obispo es digno de respetuosas y since-
ras felicitaciones por la fundacién del Museo Diocesano. Todos los
objetos quedan bien ordenados para el buen gusto_artistico de los
futuros visitantes a la Casa de la Cultura de Duitama. El Museo debe
ser cuidadosamente custodiado a fin de que los recuerdos del go-
bierno espafiol se conserven luengos afios, para honra y prez de
Duitama y del egregio Prelado Monsefor Julio Franco Arango.
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El Regreso del General
Santander en 1831

Por MIGUEL AGUILERA

Se quejan los amantes de la historia colombiana del escaso in-
terés que se presta al elogio de nuestros propios proceres, mientras
en los paises hermanos no se dejan pasar inadvertidos los meno-
res pretextos para producir la alabanza de los suyos. Esto es ya
proverbial. Si tomamos como término de referencia la gloria del
General Francisco de Paula Santander, veremos que es poco lo que
se realiza en el sentido de la querella. Solo nos acordamos de él
para celebrar la paternidad de un partido que no fundé él en los
dias de su esplendor, o para deplorar las horas infaustas en que
hubo de aceptar la ‘colaboracién de caudillos que habian menester
de su amistad para su propio regodeo. _

Para reparar el injusto vacio he consagrado horas de medita-
cién, tomando al eminente personaje en jornadas de sosiego y de
meditacidén patridtica.

Aspecto amable de la corta vida del general Francisco de Paula
Santander es el que se hizo patente en el espacio comprendido en-
tre su arribo al continente europeo y el retorno a su patria después
del doloroso exilio soportado a causa de su amistad con los turbu-
lentos que tomaron parte en la tentativa de asesinato del Liberta-
dor en la noche del 25 de septiembre de 1828.

Pero por el lado experimental no hay duda de que fueron los
doscientos veintidés dias de permanencia en la ya poderosa nacién
norteamericana la amena ocasién para cerrar el précer el circuito
de los conocimientos tedricos alcanzados en los paises europeos, y
para corroborarlos con observaciones practicas en el corazén del
pueblo mejor organizado en lo politico, en lo religioso y en lo eco-
nomico, ante cuyo gobierno hubiese llevado el general Santander
la representacién diplomética del pafs colombiano desde 1828, si la
locura demagdgica de sus amigos hubiera escuchado los consejos
del respetable jefe de la oposicidn.

Tomando como guia el epistolario de aquel lapso de recupera-
cién, asumo la tarea de coordinar los hechos cumplidos en torno del
eximio personaje durante los siete meses y medio de fina e incon-
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dicional hospitalidad. procurada por el pueblo estadinense. Se en-
tiende que no entraré en la prolijidad de sucesos personales o aven-
turas privadas, por no tratarse de tiempo novelado, pero ni de de-
vaneo biografico, sino de apreciacién fragmentaria de la grande em-
presa politica desenvuelta en su mayor parte por él, pero pertur-
bada también por el despotismo del ambiente en que hubo de mo-
verse luego. -

Quiero. contribuir a la caracterizacion del general Santander en
la Ultima época de su existencia. En cortos pero documentados ca-
pitulos describiré el cuadro que la mano del héroe y la de sus com-
paneros y amigos trazaron con pinceladas fuertes, y en ocasiones
deformadas sobre el lienzo de las tradiciones patrias. De los treinta
afos de la vida publica del procer granadino es muy poco contem-
plarlo dentro del arco de las treinta semanas ce su paso por la pa-
tria de Washington. Sin embargo, cudnta nobleza de propositos
destila su pensamiento por entre la criba de su humano resenti-
miento, pero probando violencia sobre su cardcter impasible y re-
taliador.

%
S x

Mediante las comodidades procuradas con los recursos de su pa-
trimonio privado, el general Santander visitd los pafses mds impor-
tantes de Europa. En ellos montd su laboratorio experimental para
consolidar sus ideas filoséficas, rectificar conceptos acerca del ré-
gimen administrativo de cada pueblo, y someter a pauta las reaccio-
nes de su fina sensibilidad, exponente de su raza y de su medio.
En cartas fechadas en Hamburgo, Roma, Londres y Paris se-advier-
te la metddica y gradual transformacién del  criterio, a pesar de
los quebrantos que Santander exponfa en ellas para exaltar la jus-
ticia de su causa y dejar sentir su protesta contra el gobierno que
lo extrafd.

La correspondencia mantenida con sus partidarios y comparie-
ros, que como Santander huian de los rigores dictatoriales del ge-
neral Rafael Urdaneta, y saboreaban el duro pan del destierro en
Venezuela o Curazao, era frecuente y nutrida. Aunque con noticias
exageradas, inexactas o equivocas. Es sensible que no hayan podido
coleccionarse 'sino pocos ejemplares de ellas; asi de las escritas por
el propio Santander, como de las otras de corresponsales que pro-
curaban no perder el contacto con su jefe. Uno solo hubo, que no
obstante la oficiosa y puntual constancia con que le escribia desde
Venezuela, se quejé con amargura de la conducta del amigo ausen-
te: fue el tristemente célebre doctor Francisco Arganil. Es de sos-
pechar que las referencias buscadas y conseguidas por Santander en
Francia sobre el funesto personaje, que pretendié pasar en Carta-
gena y Bogotd como figura enigmética de la revolucion francesa,
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no fueron satisfactorias. Por ciertas particularidades exteriores de
las cartas de Arganil, se colige que, después de leidas y aprovecha-
das por las importantes informaciones que contenfan, Santander
las archivaba sin tomarse el trabajo de corresponder al favor epis-
tolar. |

Arganil crefa que mano interesada interferfa sus, letras, y a Ul-
tima hora resolvid enviarlas por intermedio de cualquier amigo de
confianza que se viese en trance de viajar. Pero tampoco asi San-
tander se apartaba del propdsito de no aparentar trato ostensible:
con el aventurero francés. He aqui el pérrafo con que a menudo
iniciaba éste sus misivas en su propia lengua: “Mi General: Aun-
que no he recibido una sola respuesta de usted a las varias cartas .
que he tenido el honor de escribirle, continto aprovechando todas
las ocasiones para darle mis noticias.”

Hallandose el general Santander en Londres en junio de 1831,
de paso para Escocia, recibié nuevas del avance rdpido de las fuer-
zas llamadas legitimistas empefiadas en poner en jaque la dictadura
del general Rafael Urdaneta; pero como ain no habfan sido confir-
madas aquellas por conductos caracterizados, no se manifestéd deci-
dido a retornar a la patria, tanto mds cuanto el militar que habia
en él habfa sufrido cambio fundamental en su espiritu, sin dejar
de experimentar cada vez mayor devocidén por sus ideas de libertad
y de republicanismo. En carta para el general Pedro Alcdntara He-
rrén, residente en Parfs, después de resumir todo lo que los lejanos
informadores le comunicaban, le decfa en junio: "“Ojald que usted
quede satisfecho de esos ligeros informes; tengo interés en la edu-
cacion de nuestra juventud, y en servir a usted v a toda su fami-
lia. Espero ver a usted para agosto en Paris. Mi partido de no ir
a Colombia todavia es invariable.”

Desde Londres renovaba al mismo general Herrdn su simpatia
por el sistema federal de gobierno. Fundabase, entre otras razones,
en la normalidad con que marchaban “los estaditos de Alemania e
Italia: lo que importa es que haya orden, paz y libertad”. No cre-
y6. que fuera la ocasién de establecer un paralelo entre la calidad
de los territorios europeos, la antigiedad de sus instituciones v el
cardcter de sus habitantes, y los propios de lo hispanoamericano.

De regreso a Paris sin programa distinto del que venia desarro-
llando para su contento y bienestar de viajero, recibié copiosa co-
rrespondencia en que se le enteraba circunstanciadamente, con ma-
yor o menor probabilidad, del triunfo obtenido por las tropas que
comandaban Lépez, Obando, Posada Gutiérrez, Salvador Cdérdoba
y otros valerosos jefes decididos a derribar al dictador general Ur-
daneta. Las noticias eran exageradas; pues consideraban el convenio
de Juntas de Apulo como capitulacidn de tropas derrotadas, no obs-
tante que la verdad escueta era diferente de lo que se confiaba a
la pluma para agradar a Santander. Cierto que la informacién le

MCD 2018




2382 : REPERTORIO BOYACENSE

llegaba de parte de quienes, desde el primer minuto, alimentaban
el propdsito de violar aquel pacto, y de otros que se hallaban a

guinientas leguas castellanas del centro de los graves sucesos de
1831.

Completa o incompletamente enterado el benemeérito ausente,
no vacilé en arreglar su viaje de regreso para el 20 de septiembre,
fecha en que tomaria el barco de turno que saldria del Havre con
rumbo a Nueva York. Asi lo hizo saber a numerosos amigos de
ultramar, y a todos los compatriotas que residian en Europa, y que
con él mantenian activa correspondencia. Aunque son breves las pa-
labras con que informd a su apoderado en Bogota, don Juan Ma-
nuel Arrubla, se pone de relieve su pensamiento con claridad y
cordura. A nadie se le antojaria dudar, y a él menos que a nadie,
que el regreso a la patria solo podria emprenderse sobre bases y
reqUisitos que consultaran la seguridad propia:

“Yo no puedo prescindir con cuanto esté de mi parte a la regene-
racion de la patria; y asi es que el 20 del corriente me embarco
en el Havre para Nueva York, donde espero conocer claramente
si mi entrada en la Nueva Granada puede ser Gtil y conveniente.
De lo contrario renunciaré al placer de ver mi pais, mi familia y
mis amigos, a trueque de no servir de obstdculo a-la organizacion
y tranquilidad de mi patria.”

El general Santander no fue caudillo atolondrado, que solo obe-
deciera a los impulsos primarios de su pasion. Era orgulloso, pero
no despdtico. En su interior se le agitaba el mosto de la susceptibi-
lidad, pero dominaba con pericia las reacciones de su indignacion.
Asi, pues, al despedirse de la hedonista quietud europea, dirigia sus
pasos hacia el pais desde donde podria avizorar sin angustia la si-
tuacién de América. El mismo tono de la carta de Vicente Azuero,
escrita en Bogotd el 14 de junio, demostraba que el ambiente crea-
do por la entrega de Urdaneta era confuso, tumultuoso, incoheren-
te. La conducta del Vicepresidente don Domingo Caicedo era juzga-
da con rabioso desprecio por los extremistas que habfan delirado
con llegar a Bogota izando en escarpias las cabezas desmelenadas
de Urdaneta, Castillo Rada, Canabal, Borrero, Gori, y de los diez
politicos que habian colaborado con el vencedor del Santuario del
‘Rio Funza. Tal era el fondo de la informacién que adquiria destellos
tragicos en pdarrafos como éste, peculiares de la literatura azuerina:

"El convenio de Apulo, y mas que todo, la imbecilidad de Cai-
cedo, su decidido empefo en amparar, y aun recompensar a los
enemigos de la patria, ha frustrado en una gran parte esta hermo-
sa transformacién, que en manos menos torpes debiera tener re-
sultados tanto o menos brillantes que la del afio 1819.”
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Al menos zahori se le ocurre que era suave alusién al fusilamien-
to de los prisioneros de guerra capturados en Boyaca.

Aunque el compromiso de la compafifa de navegacién era de zar-
par hacia Nueva York el 20 de septiembre, no pudo el general San-
tander cumplir el viaje sino desde el dia siguiente. Para mutua co-
modidad consiguié que el respetable ciudadano don Domingo Acos-
ta anticipase su regreso a la patria en la fecha indicada. Esta cir-
cunstancia le atrajo al compafiero de Santander la buena suerte de
que le sorprendiera en Nueva York la grata noticia de su designa-
cion como cdnsul general de la Nueva Granada en Washington.

Después de cuarenta y siete dias de navegacion bastante penosa,
llegé Santander al puerto de destino el 10 de noviembre. Su salud
se hallaba un poco quebrantada, por lo cual hubo de someterse al
régimen de quietud recomendado por el médico, sin permitirse du-
rante una semana otro ejercicio que la lectura de la inmensa canti-
dad de cartas, impresos y periédicos que alli le aguardaban, acom-
pafiado todo ello de copias' de documentos reservados que daban
una idea completa del estado de la patria.

*
* *

A juzgar por las constancias epistolares del general Santander
durante el tiempo de su exilio, se advierte que el mas solicito de
sus amigos en remitirle publicaciones, fue el doctor Florentino Gon-
z4lez, quien entonces se hallaba en la ciudad de Valencia encargado
de la redaccién de la Gaceta de Venezuela, periddico sostenido por
el caudillo boyante general José Antonio Pdez. Con encargo de que
al llegar a Nueva York el general Santander se pusiese al tanto de
la marcha y situacién de la politica venezolana y de la granadina,
le habfa despachado con puntualidad al joven patriota don Lorenzo
Marfa Lleras, el brioso semanario. Lleras era el ciudadano que con
mayor fervor atendfa en el pafs norteamericano a los intereses de
la politica de su patria. |

“He encontrado a Lleras ardiendo en fuego patriético”, le es-
cribfa Santander al doctor Francisco Soto, después de informarle
de las atenciones y cortesfas que estaba recibiendo en la ciudad de
Nueva York de parte de gentes bien calificadas y de los periddicos
locales. En éstos se destacaba el comentario en favor del decreto
de 10 de junio, suscrito por el Vicepresidente don Domingo Caice-
do v el general José Maria Obando. Segin aquel acto politico, des-
pués de expresivos considerandos, se restablecia a Santander en su
grado de general de divisién, con los honores militares anexos, y
con los derechos de ciudadania, tal como gozaba de ellos hasta el
aciago afio de 1828.
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Hay constancia auténtica de que el proyecto del famoso decreto
presidencial fue redactado por el doctor Vicente Azuero, por solici-
tud especial del ministro de guerra y marina, encargado ocasional-
mente del despacho competente para consumar acto gubernativo de
ese caracter. La importancia del suceso reclamaba la galanura vy
prestigio de una pluma que no se hallaba entre los dedos del en-
cargado del mando ejecutivo, ni del que transitoriamente desempe-
Naba el despacho de lo interior y de justicia.

Aquella pieza, que resumia los quebrantos soportados por los
perseguidos a causa de la asonada septembrina, fue el primer de-
sahogo oficjal vertido en lenguaje que rebosaba indignacién, pero
cenido a los preceptos de sana literatura democrética. A cambio de
desagraviar a los que sufrieron persecucién por su vehemencia,
nada importaba que el “borradorcito de decreto” de que hablaba
su autor, colocara al general Caicedo en la postura inconsecuente
de estar calificando en 1831, con tanta acrimonia, lo que éste mis-
mo habia considerado justo y apenas conveniente en los Ultimos
meses del afio critico de 1828, segun rezan los papeles de la época.

Lo entretenido del casoes que en la misma carta en que Azuero
informaba a Santander sobre el “borradorcito del decreto’” que en
esa fecha acogeria gustoso el Vicepresidente Caicedo, motejaba a
este patriarcal ciudadano de imbécil, y de sujeto de cortisimos al-
cances. Fruto légico de la falacia de partido.

Santander tuvo noticia del decreto reparador en Paris, en los
primeros dias de septiembre, el mes de ingrata memoria, y tres se-
manas antes de emprender el retorno a la patria. Le fue remitido
en ejemplar artisticamente caligrafiado sobre terso pergamino ahu-
mado. Lo remitié el general Obando. Con la carta en que se avisa-
ba recibo del famoso documento, envid el general Santander tierno
testimonio de reconocimiento, dirigido al Vicepresidente Caicedo.
Transcribo aqui el segundo de sus parrafos para que se calcule la
presién del dnimo en los momentos mismos en que su autor se
preparaba para restituirse al suelo nativo:

"Pero por grande que sea mi regocijo al verme tan ampliamente
vindicado, sin previa solicitud de mi parte, nada puede igualar al
que siento al ver derrocado el poder absoluto, y restablecido el
imperio de la verdadera libertad. Este es el mds interesante suce-
so que puede satisfacer el corazén de un colombiano, cuya vida
entera ha pertenecido a la causa del pueblo. Soportable era vivir
expatriado, lejos de objetos queridos, y reducido a la condicién
de extranjero, si por otra parte, una conciencia pura, una vida
toda de libertad, y la memoria de largos y desinteresados servicios
a ella, daban derecho 'a la consideracién publica, y a la tranquili-
dad interior. Pero scémo soportar la esclavitud de un pueblo dig-
no por sus sacrificios de veinte afios, y por sus virtudes, de ser
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regido por un gobierno de leyes de su propia eleccion? ;Cémo su-
frir la arbitrariedad més escandalosa, donde debian regir la jus-
ticia y la voluntad escrita del soberano? ;Cémo sobrellevar la
deshonra y descrédito de un pais de quien se esperaba una con-
ducta correspondiente a los esfuerzos que habia hecho por el or-
den, la paz y la libertad? Y estas consideraciones eran tanto mas
graves cuanto mds se apresuraban alguncs pueblos europeos a
corregir sus instituciones, haciéndolas emanar del- saludable prin-
cipio de la soberania popular.”

Después de estos amargos interrogantes qué bien cuadran las
palabras sapientisimas de Francesca di Rimini: “‘Nessu maggior
dolor che ricordarsi del tempo felice nella miseria”.

sk
e *

Toquemos de paso el tema del proyectado viaje del eminente
granadino a Venezuela.

Acelerada |a desintegracién de la nacién colombiana por la re-
volucién de Pdez en Venezuela, y por la muerte del Libertador en
la Nueva Granada, entendié Santander, y lo comprendieron sus ami-
gos, que era Util un acercamiento de los nuestros a los venezola:
nos, aprovechando que todavia se hallaba vivo, bajo las cenizas del
genio, el rescoldo del disgusto contra el fundador de la republica.
Al lado de la utilidad preconizada por el filésofo del momento,
Jeremias Benthami, se agitaban las ramas vengadoras del endrino,
arbol siniestro que Dante planté en el Infierno para perpetua me-
moria de los violentos.

Unos, mas circunspectos que otros, opinaban que el ensayo de
pisar tierra venezolana debiera hacerse solamente en Maracaibo,
aprovechando la relativa corriente de simpatia que alli se experi-
mentaba hacia la Nueva Granada, y la presencia en ese puerto de
un serio grupo de compatriotas que aguardaban los resultados de la
contienda por los legitimistas contra los vencedores bajo el mando
del general Urdaneta. A esta solucién se inclinaba el doctor Francis-
co Soto desde su domicilio en Cucuta, donde se hallaba mientras
Santander todavia permanecia en Londres. Este no estaba seguro
acerca del tiempo en que habria de regresar, pero si se manifesta-
ba temeroso de que Europa o los Estados Unidos pudiesen acabar
con la soberania e independencia de las naciones de origen hispani-
co, si no se fijaba un limite férreo a la discordia de los partidos
internos, y a la desconfianza de los poderes internacionales que se
disputaban la hegemonia o el derecho de pesar més en la balanza
de las influencias exteriores. De regreso a Paris escribié Santander
a su apoderado en Bogotd, don Juan Manuel Arrubla:
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- “Desearia estar en el préximo congreso de Bogota, en Caracas ©
en Quito, para decir a todos esos sefiores los ﬁesgcs que se co-
rren, si no ceden de sus pretensiones y se organiza el pafs. La Eu-
ropa no tolerard por mas tiempo la anarquia de los Estados ame-
ricanos; y la voz de la Europa es respetable y poderosa, diga lo

que quieran los que no conocen el estado de los negocios publicos,
ni la historia de este Ultimo afo.”

Aproximadamente por el mismo tiempo en que el ponderado
doctor Soto le daba el consejo de no ir mas alld del meridiano ma-
racaibero, don Juan de Dios Aranzazu, menos discreto que aquél,
insinuaba al general Santander, como de gran provecho, su entrada
a la antigua Colombia por territorio de Venezuela. No le indicaba,
no obstante el conocimiento del medio, la zona donde pudiera sen-
tirse mds protegido. Contaba, sf, con que en cualquier evento vi-
sitaria la ciudad de Maracaibo, donde Aranzazu se hallaba deteni-
do por “una enfermedad terrible y larga”.

Entre quienes mantenian informado al general Santander sobre
la opinidén reinante en los paises mejor constituidos, aparece en
lugar sobresaliente el doctor Joaquin Mosquera. Habiendo salido éste
de Colombia en horas criticas, se encaminé con su hermano Tomas
Cipriano a los Estados Unidos. Alli tuvieron oportunidad de dialo-
gar con hombres importantes de las finanzas, del periodismo y del
mundo diplomético ,adquiriendo en ese trato la certeza de lo pre-
cario y vulnerable de la posicion colombiana.

En Londres, recibié Santander interesante carta del ex-presi-
dente Mosquera. Trazébale alli, con carbones desolados, un cuadro
sombrio del continente y de la patria. Conviene reproducir sus li-
neamientos formales para definir con exactitud el estado de animo
en que se veian los mejores préceres colombianos. Decia desde Nue-
va York el doctor Mosquera al amigo y précer Santander:

“Los desérdenes de América me han retraido de pasar a Europa,
porque no me diga alguno en mi cara que nos falta la aptitud de
gobernarnos por nosotros mismos. Me arredra la idea de confesar
el estado de disolucién en que estamos, y no puedo todavia anti-
cipar nada favorable. Aun aquf, en los Estados Unidos, hay mu-
chos que dicen que no merecemos la independencia, ni podemos
ser gobernados sino despéticamente. Tengo a veces la idea de en-
terrarme en un pais del interior. Sin embargo, no me quejo en
cuanto a mi suerte personal, porque trato lo mejor del pais, y
se conducen bien conmigo. Pero yo prefiriera hallarme en una
choza de Colombia, con tal que me dejaran quieto en ella.”

El doctor Florentino Gonzdlez era también favorable a la inclu-
sién de Venezuela en el itinerario de retorno de su amigo y jefe.
Entre los argumentos que le exponia para convencerlo de la utili-
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dad de su visita a los venezolanos, aparecia el de que los hombres
que pocos afios antes se habfan mostrado como enemigos impla-
cables, en 1831 ya se manifestaban con entusiasmo en favor de la
persona, de la politica y de las posibilidades de que disponia en
ese instante el ilustre estadista granadino. Le informaba que los po-
cos agravios que aun le hacian por la prensa Luis Level de Goda y
Matias Escuté, no hallaban eco entre las gentes de virtud reconoci-
da. Se trataba de voces aisladas de sujetos que obraban bajo el es-
timulo del afecto por ciertos jefes venezolanos que acababan de
sufrir descalabros humillantes en suelo granadino, y de manos del
bando santanderista: Yo he andado la mayor parte de Venezuela
—decia Florentino—, he tratado a los hombres; yo conozco su mo-
do de pensar. Si esto me basta para decir a usted que debe venir,
creo que estoy autorizado a hacerlo”.

El general José Maria Obando, asediado con frecuencia por funes-
tos presentimientos, hijos del temperamento suyo y del rigor con
que le miraban hasta sus amigos y favorecidos, también le escri-
bio al general Santander exponiéndole su opinién sobre los pro-
gresos politicos que se lograrian con Pdez y sus secuaces, si aquél
se animaba a visitar a Caracas. Aludia Obando a los riesgos que se
adivinaban de una intervencion a mano fuerte de alguna o algunas
potencias europeas ‘que pudieran tentar vado en vista de la ausen-
cia sempiterna del genio de Bolivar. Es obvio que esta considera-
cién se percibia de la nariz hacia adentro, pues los antibolivianos
se cuidaban astutamente de expresar un reconocimiento de tan pa-
ladina significacién. Y proseguia la epistola obandena:

“En fin, mil ventajas traeria a la patria el viaje de usted por Ve-
nezuela; pero temo mucho de los asesinos de la pat'ria, con quie-
nes Paez ha tenido muy poca precaucién al darles acogida en
aquel Estado tan propenso a la revolucién. Usted no ignora los
enemigos que tiene en Jamaica, Curazao y todos los puntos en
donde no tiene influencia este gobierno para que trabaje por guiar
la sabia desconfianza. Los malvados temen la venida de usted
como el Ultimo golpe a su desesperacién. Cuidado, mi general!”

Esta advertencia se fundaba en la fantasia pueril de que Juan
de Francisco Martin y Mariano Montilla se habian convertido en pe-
ligrosos piratas para arruinar a los granadinos que pudieran verse
sorprendidos en las Antillas Menores en busca de sosiego, © tra-

tando de restituirse a la patria.
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En la abundante correspondencia de Santander, despachada des-
de Europa, se observa claramente que su ideal no se limitaba a lo
peculiar de la Nueva Granada. Cuando hablaba de la republica in-
clufa en tal concepto todo lo que durante su ejemplar gobierno vi-
cepresidencial, reclamé las luces de su inteligencia y la energia de
su brazo insomne. Aun hablando del pais no se contentaba con la
nocion de mero territorio nativo. Lo abarcaba todo, y a todos. En
Paris le escribié al doctor Joaquin Mosquera, transitoriamente
domiciliado en Nueva York, el 4 de septiembre de 1831:

“Desearia estar en el proximo congreso de Bogota, en Caracas vy
en Quito, para decir a todos esos sefiores los riesgos que se co-
rren, si no ceden de sus pretensiones y se organiza el pais.”

Pienso yo, y piensa cualquiera, que si solo se hubiera acordado
Santander de lo que fue el Nuevo Reino, y luego la Confederacién
de las Provincias Unidas de la Nueva Granada, no fuera menester
sonar con viaje fatigoso y aventurado a Caracas y a Quito.' Basta-
rfale con llegar a la ciudad de don Gonzalo, el adelantado y jurista.

También desde Paris se refirié a la patria grande por la que con
tanta abnegacion labord. Y lo hizo refiriéndose a un acto particu-
lar y concreto del gobierno rigidamente granadino presidido por
Caicedo y secundado por Obando. No se le paralizé la mano al en-
carecer entusiasmo por aquello que hasta el instante de escribir
se Ilamé Republica de Colombia, y seis meses después, desde el 29
de febrero del afio bisiesto de 1832, se llamaria Estado de la Nueva
Granada. He aqufl el hondo sentimiento expresado en mensaje que
dirigié al jefe del ejecutivo para manifestarle su gratitud por el
decreto del 14 de junio de 1831:

“Mas al fin Colombia ha vuelto a colocarse en el punto de donde
debe partir hacia su- felicidad, bajo instituciones andlogas al pro-
greso de la razén publica ,capaces de alcanzar el fin que se pro-
pusiera al sacudir la dominacién espafiola. Ojald que los esfuerzos
de la ilustre Venezuela y los del venturoso pueblo granadino ng
sean contrariados por pasiones innobles o deseos prematuros
Ojald que todos mis conciudadanos se persuadan de que los des:
graciados sucesos anteriores son la sola leccion del porvenir, y
que estudiando en ellos, gobernantes y gobernados, trabajemos de
comun acuerdo en bien de la patria, y solo en bien de la patria.’

Por el prurito de contradecir se negaria que esa mencién de
Colombia solo podia referirse a la Nueva Granada, y que el recuer-
do enlazado, de Venezuela y de la nacién granadina, en la pluma o
en la boca de Santander no daba ocasién a sentir tristeza por la
desunién de los colombianos de entonces.
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En donde con mayor nitidez y grave elocuencia se descubre vivo
el ideal del denostado Simén Bolivar dentro del corazdén y desde el
entendimiento del general Santander, es en una carta para el gene-
ral Tomds Cipriano de Mosquera, también este de trinsito en Nue-
va York. En ella resumfa las éptimas noticias llegadas de las prin-
cipales ciudades granadinas y venezolanas sobre recuperaclén de la
nc:rmal:dad democrética:

"Si he de juzgar del estado de Colombia por toclas estas cartas
que alcanzan hasta julio, las cosas prometen de dia en dia més
esperanza de arreglo, de paz, de unidn y de libertad. Qué fortuna
tan grande serfa que nuestra patria volviera a aparecer unida,
tranquila, fuerte y organizada de un modo satisfactorio, y que to-
dos los antiguos colombianos volviéramos a uniones de afecto,
pensando solo en trabajar por el bien comUn. Deliro con este pen-
samiento; y debo decir que nunca lo creo una ilusién. O logra-
mos al fin este proyecto, o es mejor expatriarnos de una tierra
incapaz de orden y de organizacidén. Tal es mi resolucién.”

¢Llegarad la manfa impugnadora a rechazar la reaparicién de un
sentimiento unionista, tal como lo experimentd el difunto sefior Bo-
livar? Quizd hubiera diferencia en cuanto al método de aprovechar
la alianza, pero con identidad de propésito: alcanzar potencialidad
defensiva a base de mutua comprensién. Esto aparecia de bulto en
documento que cobraba categoria casi oficial. Dirigiase Santander
al hombre de Venezuela para exponerle su deseo de llegar a Cara-
cas antes de subir a Bogotd, con el fin de conferenciar sobre mu-
chos temas politicos de plausible intencién. La carta fechada el 13
de noviembre en Nueva York, es la primera de las coleccionadas
por el laborioso académico doctor Roberto Cortdzar. Se singulariza
por la franqueza de su lenguaje, por la sencillez de sus apreciacio-
nes, y por la sinceridad desinteresada con que le hablaba epistolar-
mente a su amigo y conmilitén José Antonio Pédez; al propio tiem-
po el calor que imparte la musa del patriotismo.

Un total efluvio de pasidn politica apenas seria capaz de negar
que once meses después de desaparecido del foro de la vida el
gran Simon Bolivar, estuviese afiorando el insigne Santander la
restauracion de Colombia la Grande, la presagiada, la concebida, la
delineada y fundida, como si fuera un bronce, por quien hemos
convenido en apellidar Padre de la Patria. Son estas las frases fina-
les de la misiva para Pdez escrita a los tres dfas de pisar de nue-
vo la dulce tierra americana:

“Libre de aspiraciones, orgulloso de las distinciones y opinién que
he merecido en paises extrafios, no pienso sino que exista de nue-
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vo Colombia, bajo otro régimen mdés conveniente a la situacidn
geogréfica del pafs, a las necesidades de las diferentes secciones,
y aun a su propia dignidad, y que no se vuelva a oir hablar de
centralizacién, dictaduras, discordias, partidos, etc. Esta es mi am-
bicién; a esto consagraré mis débiles esfuerzos patriétitns,, hasta
sacrificar el derecho de vivir en mi pais.”

Sin embargo como pensara Santander que una carta privada no
reclamaria la atencién de Pdez, quien ya se sentfa amo y sefior de
su territorio, entregd a la valija postal, al otro dia, una nota pro-
tocolaria, ya que también Santander se sentia &rbitro definitivo de
la suerte del pais que con Ecuador y Venezuela, habfa montado
aquella fastuosa fabrica de libertad, de valor y de dignidad. La car-
ta privada iba rotulada al sefior general José Antonio Pdez. La nota
cuasioficial se dirigia mds solemnemente ““Al Ciudadano José An-
tonio Pdez, general en jefe y presidente del Estado de Venezuela”.
Bajo las delgadas apariencias de una gestidn politica de largo alcan-
~ce, dejaba traslucir Santander sus miras respetables. Quisiera yo
transcribir el texto integro de aquella pieza digna de un canciller
legendario; pero en fuerza de la brevedad me contento con copiar
lo que sirve para frenar el espiritu animoso de quienes no quisie-
ran saber que Santander libré batalla nobilisima para resucitar o
revivir el ideal politico del Libertador. Aquello que sirve de la me-
morable insinuacién hecha al héroe .de Las Queseras por el organi-
zador de la campana libertadora de 1819, es lo que dice:

“Un gran problema debe resolverse hoy en Colombia, después de
las agitaciones y partidos en que, desgraciadamente, hemos estado
envueltos: el de si nuestra existencia politica es posible bajo un
régimen conforme con . el progreso de la razén publica. Vuestra
Excelencia estd llamado a contribuir a esta famosa resolucién, y
yo tengo la confianza de que la buena fe, la fidelidad y un verda-
dero patriotismo de parte de gobernantes y gobernados de todos
los Estados de nuestra comun patria, decidiran favorablemente la
cuestién.”

El problema de la forma, que hoy se llama asunto de técnica,
era lo de menos. Lo esencial, lo sustancial era la reconstruccién de
la patria comin, para ejemplo de los demds pueblos americanos,
y para aviso de los poderosos de la Santa Alianza que aun padecie-
ran el apetito desordenado de mandar sobre la redondez de la tie-
rra con la misma soberbia arrogancia de Carlos V.

Mientras el general Santander estuvo a la cabeza del gobierno
de la primera Colombia no hablé con tanta porffa y conviccién
de la unidad nacional. Lo hizo después del crepisculo y durante la
noche del héroe mayor. No han faltado los enemigos de la gloria
ce Santander que hayan atribuide a éste la ambicién de prolongar
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la alianza colombiana para continuar beneficidndose de los privile-
gios de que gozara en vida el Libertador. Si asi hubiese sido qué
noble ambicidén, qué generosa conducta, qué plausible voluntad la
del continuador de la empresa que mds honrd a los hijos y nietos
de espafioles y aborigenes americanos.

Empero los criterios son tan varios como diferentes las sensibi-
lidades particulares de las cuales dependen aquéllos. Y también co-
mo distintas sean las nociones que se posean. El panorama que do-
minaba la vista penetrante del Libertador era mas dilatado que el
que contemplaban otros insignes proéceres; porque cubria todo el
continente con sus dos océanos y con sus multiples accidentes geo-
graficos. La vision del general Santander se recortaba antes; sobre
los linderos de la republica que él gobernaba con tanto acierto. El
radio de observacidén del general Paez se circunscribia a los térmi-
nos de la vieja Capitania. Los generales Mosquera, Lépez y Borrero
reducian su andlisis a lo que momento por momento se iba acer-
cando a su pupila.

Por consiguiente no podia aguardarse que en materia grave se
registrara un acuerdo cabal entre personas ubicadas en planos dife-
rentes. El Libertador emprendié la liberacién del Perd por que co-
legia que ningun pais del norte o del sur de la América austral
subsistiria mientras el estandarte de los monarcas espafoles estu-
viese clavado sobre la cresta de los Andes incaicos. Santander se an-
gustiaba por la recuperacién de la RepUblica de Colombia, porgque
sospechaba, con fundamento, que ninguno de los tres departamen-
tos que la constituyeron, lograria hacerle frente a cualquier poten-
cia ambiciosa que quisiera respaldar a Espafa en un conato reivin-
dicatorio.

El consejo que el general José Maria Obando le daba a Santan-
der de evitar el viaje a Caracas, no era por el temor expresado en
la misma carta. Antes que la seguridad personal del ilustre compa-
triota, lo que le preocupaba era la unidn de los paises que lucha-
ron de consuno por su libertad. Esa fusidn le parecié a Obando no
solo funesta sino abominable. En su anexionismo del Cauca al Ecua-
dor, y en su alianza ofensiva pactada con los peruanos entre 1828
y 1829, no habia sino el fermento de una protesta contra la aso-
ciacién convenida en 1819 y perfeccionada en 1821 en el Congreso
del Rosario de Cucuta. |

El doctor Francisco Soto, cuya ilustracién y buen sentido le per-
mitfan el lujo de entrar en consideraciones de fondo, que de or-
dinario impresionaban favorablemente a Santander, adopté una li-
nea de conducta menos romantica que la esbozada por éste. En
efecto, radicado ya en Bogotd en 1831 con el fin de tomar parte en
las deliberaciones de la gran Convencién que reorganizaria la nue-
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va republica, escribié al huésped de Nueva York exponiéndole su
parecer categdrico sobre la impracticabilidad de una restauracién de
la gran nacién colombiana. Como para que Santander no se inco-
modara con su opinién escueta, nada congruente con la que venia
paladeando el ilustre précer, comenzé por decirle que él, Francisco
Soto, era ‘‘colombiano federalista de corazén”, pero que por mala
suerte no era posible continuar alimentando la esperanza de esa
restauracién, porque “‘en Venezuela Pdez, en 1829 ,dirigido por Pe-
fia, extravid la revolucién hacia una independencia absoluta; y Mo-
nagas en 1831 vino a hacer execrable hasta la palabra integridad;
porque en la Nueva Granada Urdaneta, Bricefio, Carrillo y su com-

plot de salteadores logrd radicar el aborrecimiento a todos los ve-
nezolanos.”
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El Primer Cabildo de Tunja

~ Los Regidores Diego de Segura, Juan del Junco y Gémez del Corral

no asistieron en ningtn momento a las sesiones del ayuntamiento.

z Por RAFAEL SALAMANCA AGUILERA

Junto con la orden de fundar a Tunja, el capitdn Gonzalo Sua-
rez Renddn recibié autorizacién para nombrar el personal del pri-
mer cabildo de la nueva ciudad y al efecto hizo las siguientes de-
signaciones:

Regidores: Diego de Segura, Juan del Junco, Gémez del Corral,
Pedro de Colmenares, Herndn Venegas Carrillo, Antonio Bermudez,
Juan de Salcedo, Hernando de Escalante.

Primeros alcaldes fueron designados Juan de Pineda y Jorge de
Olmeda y el conquistador Domingo de Aguirre sirvié el cargo de
primer Escribano Publico y de Cabildo.

Esta ndmina puede distribuirse en tres grupos, asi:

Regidores que no asistieron al cabildo en ningbn momento: Die-
go de Segura, Juan del Junco, Gémez del Corral. _

Regidores que concurrieron al cabildo de 1539 y luego se au-
sentaron de la ciudad: Herndn Venegas, Juan de Salcedo, Pedro de
Colmenares. :

Elementos que actuaron en 1539 y posteriormente ocuparon car-
gos de alcaldes o regidores: Antonio Bermudez, Hernando de Es-
calante, Juan de Pineda, Jorge de Olmeda y Domingo de Aguirre.

A continuacién hacemos el boceto de los regidores del primer
grupo, es decir de aquellos que en ningln momento concurrieron
a sesiones del cabildo tunjano, segin puede concluirse de la com-
probacién de que sus nombres no figuran en calidad de ediles en
ninguna de las actas. No era obligatorio que las actas fuesen firma-
das por todos los que hubiesen intervenido en las respectivas se-
siones, pero era de rigor incluir en el predmbulo los nombres de
los alcaldes y regidores concurrentes. Diego de Segura ni siquiera -
estuvo presente el 6 de agosto de 1539 pues habfa regresado a Es-
pafia en mayo anterior en compafifa de los tres jefes expediciona-
rios: en cuanto a los capitanes Junco y Gémez del Corral cuya pre-
sencia en Tunja es indudable en los primeros tiempos después de la
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fundacién, es de presumir que su no concurrencia se debio a que
fueron nombrados regidores en representacidn del Rey y decidieron
esperar a que su credencial fuera confirmada desde la metrépoli.
En el Archivo de Indias hay constancia de que en febrero de 1540
se expidieron desde Madrid para los nombrados conquistadores, ti-

tulos de regidores de Tunja, los cuales debieron llegar demasiado
tarde. (1)

Diego de Segura. - Regidor

Los historiadores antiguos y mocdernos apenas mencionan a este
conquijstador: en Los Fundadores de Bogota del doctor Raimundo
Rivas (Edicidon de 1923) se hace su biografia en brevisimos renglo-
nes y se le clasifica no entre los seguros sino entre los “probables”
compaferos de don Gonzalo Jiménez de Quesada. En los Ultimos
lustros han aparecido documentos que enriquecen el haber de Die-
go de Segura quien nacié en Malaga (Espafia), formd parte sin
duda posible, de la expedicién descubridora del Nuevo Reino de Gra-
nada y era cufado del capitdn Gonzalo Suarez Renddén segin re-
vela éste en su testamento. Sobre este particular hay testimonios
confirmatorios de importancia. En un poder firmado por el capi-
tdn Sudrez en Cartagena el 19 de enero de 1545, remitido a Espa-
fia con autorizacién para actuar en su nombre en el pleito que ins-
taurdé contra Lugo, se dice textualmente: YA vos Diego de Segura
mi cuhado, e a vos Fernando (Hernando) de Salvatierra y Rodrigo
Sudrez, mis hermanos, vecinos de la ciudad de Malaga...” Ade-
mds en declaraciones en el largo juicio contra el Adelantado de Ca-
narias, los capitanes Juan de Pineda y Alonso de la Torre, testifican
que Segura era cufiado de don Gonzalo Sudrez Renddén y que al
ausentarse dejé en poder de éste una finisima esmeralda “del ta-
mafo de un dado ordinario.” (2)

Su ausencia prematura del Nuevo Reino

Segin se ha expresado anteriormente, este conquistador no tuvo
actuacién como regidor electo y ni siquiera estuvo presente en la
fundacién de Tunja. Los siguientes hechos pueden aducirse para lle-
gar a tales conclusiones: no figura como testigo en el acta de fun-
dacién: no asiste a la sesidn del 7 de agosto verificada precisamen-
te en la morada de su cuiado el capitdn Sudrez; no se le cita co-
mo concurrente en ninguna acta de cabildo; en las actas del 18 de
agosto y el 24 de diciembre de ese afio, se dice que “es ido a los
reinos de Espafia.”” Es obvio pensar que si a las dos semanas de
fundada la ciudad, se declara oficialmente que Segura se encuentra
viajando a Espafia, fue porque realmente se ausento con el Licen-
ciado Jiménez, Frederman y Belalcdzar en mayo de ese afio de 1539.

Hay un documento que consigna un curioso anacronismo y hace
aparecer a Tunja solicitando mercedes del rey, cuando ain no ha-
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bia'sido fundada. El primer cabildo de Santafé, designadc al hacer-
se la segunda fundacién de la ciudad en mayo de 1539, formulé
un pliego de peticiones, el cual llevé a Espafia el propio don Gon-
zalo Jiménez de Quesada. El capitdn Sudrez Renddén quien ya habia
recibido comisién de erigir una nueva villa sobre el cercado de Hun-
za, ho quiso quedarse atrds y pergend también su memorial petito-
rio que estd firmado por Diego de Segura y tiene fecha de mayo
de 1539; como era importante aprovechar el viaje de los tres gene-
rales, no vacilé en presentar a Tunja como ciudad fundada cuando
se sabe que el encargo que al respecto recibiera, no se cumplié
sino mas tarde, el 6 de agosto, es decir tres meses después.

Procurador de Tunja ante la Corte

Las principales peticiones que Tunja formulaba cuando aun no
habifa sido trazada por su fundador, eran las siguientes: que Su
Majestad dispusiera hacer a su costa la iglesia mayor y proveyera
al envio de religiosos en numero suficiente para la instruccion de
los naturales en la fé catdlica; que la distribucién de la tierra se
hiciera preferentemente entre los conquistadores y moradores ac-
tuales y fuera sefialado un repartimiento especial destinado a dotar
de propios a la nueva villa, de modo que no se pudiera disponer
de fondos para gastos oficiales; que el beneficio del oro no se gra-
vara con el quinto sino con el diezmo y Su Majestad organizara la
explotacién de las minas de esmeraldas en forma que los vecinos
de la ciudad pudieran legalmente adelantar trabajos al respecto y
beneficiarse; que se proveyera por la Corte el conveniente nime-
ro de regidores y funcionarios a objeto de que la ciudad fuera bien
gobernada; “que al dicho pueblo de Tunja se le dé nombre y pri-
vilegio de ciudad porque es tan principal en el Nuevo Reino.” (3)

Es justificado pensar que cuando Segura regresd a la Peninsula
con los tres generales, se comprometid con el capitdn Sudrez Ren-
dén a regresar con su esposa y familia para establecerse todos jun-
tos. En estas circunstancias el fundador de Tunja, queriendo hon-
rar y favorecer a su préximo pariente, le confirié el titulo de re-
gidor, solicité en el cabildo que se le asentara como vecino lo cual
era requisito para que se le concediera solar y se le otorgaran pree-
minencias, y por su cuenta y riesgo lo nombré procurador hacién-
dole asignar por el concejo una gratificacidn por sus servicios ante
la Corte. Todavia ‘en la sesién del 2 de enero de 1540 y en el acto
de renovarse el personal del cabildo, el fundador le refrendd el
cargo de regidor para el nuevo afio. Estas designaciones fueron he-
chas, naturalmente, en ausencia de Segura y por decision del ca-
pitén Sudrez quien no desesperaba de que su cufiado regresara con
su familia al Nuevo Reino. Pero no regresé el conquistador y en
1545 lo encontramos en Mélaga sustituyendo el poder de Sudrez en
la persona del procurador Juan de Oribe. (4)
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- De todos modos Diego de Segura fue designado regidor del pri-
mer cabildo de Tunja, merecié del cronista Castellanos (desde lue-
go por referencias) el calificativo de "“hombre de gran sustancia”
y en su condicién tle procurador de la ciudad cumplié el importan-
te encargo de presentar ante la Corte el memorial redactado por el
capitdn Sudrez Renddn, cuyas solicitudes fueron casi todas resuel-
tas favorablemente. Mucho tiempo después, cuando formuld su tes-

tamento el fundador de Tunja, Segura vivia con su familia en Ma-
laga.

Capitdn Juan del Junco. - Regidor

- Este distinguido capitdn era originario ce Asturias y permane-
cié en Tunja por algo mds de un_afio.

En la expedicién de Sebastidn Gaboto

Las informaciones de este conquistador destacan su actuacion
en campafias de Italia y en la expedicién de Sebastidn Gaboto, sa-
lida de San LiUcar de Barrameda en abril de 1526, la cual si bien
pudo considerarse frustrada en algunos aspectos, no dejo de ser
una notable proeza. En el libro de don Toribio Medina sobre el asun-
to, se encuentran datos de interés sobre Junco quien aparece como

contribuyente de la expedicién mandada por el veneciano, en la su-
ma de 30.000 maravedies: como tesorero de una de las naves vy -

también entre los designados para tomar el mando en caso de fal-
tar el famoso Piloto Mayor. Como es sabido, Gaboto no cumplié las
capitulaciones firmadas con el emperador Carlos V., que lo obliga-
ban a ir a las Molucas por el estrecho de Magallanes, y con el se-
Auelo de ricas minas de metales preciosos enrumbé hacia el rio de

la Plata descubierto anteriormente por Solis, el cual exploré en un

largo trayecto. Como existieran serias discrepancias entre el jefe y
algunos de sus capitanes y subalternos, la jornada no solo registrd
las aventuras, penalidades y esfuerzos que son de suponer en tan
dilatada travesia, sino graves incidentes en que Gaboto no siempre
demostré coraje y en ocasiones fue notoriamente injusto,

En los varios procesos que al regreso se ventilaron ante los tri-
bunales espafioles, se encuentra la historia completa de la famosa
expedicién y en éllos es de particular interés el testimonio del ca-
pitdn Juan del Junco por la destacada posicion que tuvo como te-
sorero de la “Santa Maria del Espinar’, Unica nave que vino a ser-
vir para el regreso pues las demds se fueron a pique. Alli nuestro
capitdn denuncia la animadversién gratuita de Gaboto contra Fran-
cisco de Rojas, valeroso capitdn de una de las naves, a quien dejo
abandonado con dos compafieros més en la isla de Santa Catalina.
Juan del Junco en compafifa de Rodrigo Caro y del cartégrafo Alon-
so de Santa Cruz, fue quien planteé a Gaboto, en nombre de la tri-
pulacién, el regreso a Espafia en consideracién a la abierta hostili-
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dad de los indios, las enfermedades de la diezmada gente y las di-
ficultades de todo orden que habfan llegado a ser insuperables.
Esto sucedid en octubre de 1529 y Gaboto no tuve mds remedio
. que acceder y ordenar el retorno llegando a San Lucar en julio de
1530. Consta que en el viaje de regreso nuestro capitdn insté mu-
cho a Gaboto para que se detuviera en la isla de Santa Catalina
con objeto de recoger a Rojas y compaferos y también para que
ordenara la busqueda y rescate de Francisco Montoya y otros ex-
pedicionarios destacados en comisién en la isla de los Lobos y que
allf quedaron extraviados. Gaboto no se apiadd de ellos. (5)

Su viaje al Nuevo Reino

Después de la odisea del rio de la Plata y de la subsiguiente
etapa de pleitos en que tuvo que testificar, Junco fue requerido
para levantar cien hombres que debfan acudir en auxilio de Carta-
gena de Indias, lo que hizo en Sevilla en 1534, embarcidndose con
su gente otra vez hacia el Nuevo Mundo a principios del afio siguien-
te. Al llegar a Santo Domingo, el Gobernador y Oidores de esta isla
lo convencieron de que era mds urgente en tales momentos su pre-
sencia en Santa Marta hacia donde se encaminé y en donde des-
pués de prestar algunos servicios en la pacificacién de los caribes
sublevados, se incorpord a la expedicién de don Gonzalo Jiménez
de Quesada al interior, en calidad de capitén de una de las compa-
fifas en que fue dividido el ejército.

En la dificil empresa del descubrimiento del Nuevo Reino y del
sometimiento de los naturales tomé parte muy activa, habiéndose
hallado entre otras muchas acciones guerreras, en la famosa car-
ga de los doce capitanes contra los panches, la que exalta épica-

~mente Castellanos haciendo la comparacién de los victoriosos jefes
con los doce pares de Francia. En la Relacién de Santa Marta y en
la obra de Herrera se destaca el servicio que este capitdn prestara
como afortunado intermediario con Nicolds de Fredermén del cual
era antiguo conocido, en el buen logro de un acuerdo con el Licen-
ciado Quesada. En la capitulacién que éste firmara con el tudesco

~en el Valle de' los Alcdzares (sic), el 17 de marzo de 1539, aparece
la firma del capitdn Juan del Junco en calidad de testigo. (6)

Segiin actas del cabildo de Tunja, al capitdn Juan del Junco
se le inscribié en la lista de los primeros vecinos y a peticion suya
le fue sefialado solar para la edificacién de su casa. En la citada
obra del historiador chileno se dice con respaldo en ‘documentos
del Archivo de Indias, que este capitdn tuvo encomienda en Tunhja,
segun titulo fechado en 11 de noviembre de 1539 y que en el cur-
so de 1541 estuvo en Espafia reclamando que Hernén Pérez de Que-
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sada “se aproveché de su ausencia para quitarle sus indios y re-
partirlos a quien quiso’. Cuando residié en Tunja —segUn la mis-
ma fuente— se decia casado en Espaiia con Luisa de Agiero. Ya
se ha dicho que Junco no asistié al cabildo y que su nombre estd
ausente de todas las actas de 1539 y de 1540. A fines de este Ul-
timo afio debid retirarse definitivamente de la ciudad para Santafé
de donde marché poco después hacia Santa Marta en compafia de

don Jerénimo Lebrén; los dos se hallaban ya en Santa Marta en
abril de 1541. (7)

No hay mucha seguridad sobre la verdadera causa que tuvie-
ra Junco para abandonar tan pronto la nueva tierra. Algunos cro-
nistas imputan el hecho a desavenencias con Herndn Pérez de Que-
sada. Lo cierto es que desde mayo de 1539 escribié al rey solici-
tando una licencia de dos afnos para ausentarse hacia la Peninsula

.y que su peticién le fue resuelta favorablemente segin cédula del
22 de enero de 1540 en la que se expresaba explicitamente ‘‘que
no le serfan quitados sus indios en ausencia.”

Regreso a Espana y Ultimos anos en Santo Domingo

En los meses de abril y mayo de 1541 encontramos a nuestro
conquistador en Santa Marta, testificando en el proceso contra Juan
de Arévalo y preparando su regreso a Espafia que hizo por la via
de Santo Domingo, segin Ferndndez de Oviedo. Hay documentos
de reciente divulgacidon que permiten afirmar que las relaciones
entre el Gobernador de Santa Marta y el capitdn Junco fueron siem-
pre cordiales y rectificar al sefior Piedrahita quien dice que Le-
brén incluyd a Junco entre los conquistadores contra los cuales
fulminé causa criminal por el rechazo que sufrié en los cabildos
de Tunja y Santafé. Al respecto transcribimos los siguientes parra-
fos de la carta escrita por don Jerénimo Lebrén al rey con fecha
16 de mayo de 1541:

“Vuestra Majestad tiene de sus reales quintos en aquella tierra
casi cincuenta mil pesos de buen oro y cuatrocientas esmeraldas.
Yo hablé al dicho teniente Herndn Pérez para que pues yo y otras
personas de confianza veniamos con artilleria y buen recaudo, me
diese parte de aquel oro para llevarlo a V. M., lo cual le dije en
presencia del capitdn Juan del Junco; no lo quiso hacer.”

Al presente yo envio preso a Vuestra Majestad, al dicho Car-
doso (capitdn Antonio Diaz Cardoso) para que dé cuenta de si a
V. M., en razén del delito que cometié, el cual lleva para presen-
tarlo por preso ante Vuestra Majestad, el capitdn Juan del Junco.”
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“Asimismo con el dicho capitdn Juan del Junco envio a V. M.,
dos probanzas, cerradas y selladas... y envio los testimonios que
hubo con los cabildos y con el dicho Hernén Pérez que por tenien-
te esta...” (8)

Como se vé, el capitén tenfa toda la confianza del gobernador
quien a este titulo le dio la delicada misién de llevar a la corte su
correspondencia oficial y privada.

La permanencia de Junco en Espafia debidé ser corta. Una vez
realizada la cuota de oro y esmeraldas, obtenida en la conquista
del Nuevo Reino, y sabedor de que Herndn Pérez de Quesada le
quito la encomienda que se le asignara en jurisdiccién de Tunja,
emprendid viaje de regreso a Santo Domingo en donde habria de
pasar sus Ultimos afios. Talvez para entonces ya habfa conocido a
dofia Inés Villalobos hija del licenciado V&squez de Ayllon, con
quien contrajo matrimonio poco después de su retorno a la isla.

En Santo Domingo ocupé varios cargos honorificos; fue Factor
y Veedor como consta en la cédula del rey Felipe fechada el 25
de diciembre de 1561, en que se accede a la solicitud del capitdn
Junco sobre reconocimiento de 800 ducados que se le quedaron de-
biendo cuando fue tesorero de la expedicién de Gaboto. Debié fa-
llecer poco después de la fecha de este documento. (9)

Es cierto que el capitan Juan del Junco no actudé como regidor,
pero basta para recordar su nombre el haber sido escogido para
encabezar la lista de los miembros del primer cabildo y haber ob-
tenido titulo de regidor de Tunja, refrendado por el rey. Su expe-
riencia y su prestigio entre las conquistadores permiten afirmar
que durante el tiempo de su residencia en Tunja, fue elemento de
singular valia en la dificil empresa de echar los basamentos de la
ciudad recién fundada.

Capitan Gomez del Corral. - Regidor

El capitdn Gomez del Corral tuvo una actuaciéon breve pero in-
tensa en el Nuevo Reino. Su trayectoria es similar a la del conquis-
tador Juan del Junco: los dos entraron en la expedicion de Quesa-
da como capitanes con mando; ambos tuvieron actuacién destaca-
da en las muchas peripecias de la conquista del interior; los dos se
avecindaron en Tunja y recibieron el honroso titulo de regidores
del primer cabildo; conjuntamente viajaron con Lebrén a Santa
Marta en 1541 para seguir luego a Santo Domingo y después a
Espana.

Los dos primeros cronistas no dicen nada sobre su origen. Hoy
sabemos que Gémez del Corral era de San Licar de Barrameda;
asi estd consignado en cédula fechada en Valladolid sobre embar-

MCD 2018




2400 REPERTORIO BOYACENSE

go de un lote de esmeraldas que Herndn Pérez remitiera a la Pe-
ninsula con este conquistador. Cabe observar que Gémez era el

nombre propio de nuestro capitdn y que en ningin caso debe en-
tenderse como apellido. (10)

Su participacién en el descubrimiento del Nuevo Reino

Consta que era hombre acaudalado y que cooperd eficazmente
con aportes en dinero, a preparar la expedicion de don Pedro Fer-
nandez de Lugo a Santa Marta, por lo cual y por sus condiciones
personales v su valor, figuraba entre los mds altos oficiales del ejér-
cito. Si seguimos la llamada Relacién de Santa Marta, antiguo vy
acreditado documento, este conquistador no fue incorporado a la
expedicién terrestre comandada por don Gonzalo Jiménez de Que-
sada y quedé como capitdn de reserva a ordenes del gobernador
Fernéndez de Lugo. Cuando éste recibid la noticia de que la arma-
da habia sido completamente destruida por una tempestad al ini-
ciarse la havegacién en el rio Magdalena, ordend que se acondicio-
naran nuevos barcos para ser enviados como refuerzo a Quesada,
y Gémez del Corral fue requerido para que asumiera el cargo de
capitdn de uno de ellos. La nueva flotilla comandada por el licen-

ciado Gallegos, logré forzar con fortuna la barra del rio y supe-
rando dificultades sin cuento, avanzé hasta ponerse en contacto con
la expedicién descubridora en el sitio de Sompallén.

Cuando Quesada dejé el campamento de la Tora para profun-
dizar personalmente la ruta que habria de conducirlo a la cordi-
llera, los aborignes aprovecharon esta ausencia y la circunstancia
de que gran nUmero de espafioles enfermaron de fiebres palddicas,
para realizar un atrevido ataque a los bergantines cuyos capitanes
Gallegos, Gémez del Corral y Albarracin, afrontaron una situacion
muy grave al resistir la embestida de innumerables canoas de fle-
cheros indigenas, mds de cuatrocientas segun Piedrahita. Al reci-
bir Gallegos la orden de regresar con la armada a Santa Marta, Go-
mez del Corral se incorpord a la gente de tierra con buena parts
de la tripulacién del barco que comandaba, continuando la azarosa
marcha hasta la culminacién de la empresa.

Tuvo Gémez del Corral notable figuracién en la drdua tarea del
sojuzgamiento. Participé en la famosa carga de los doce capitanes
contra los panches; ocupé sitio de peligro entre los asaltantes del
-cercado de Quimuinchatocha; peleé con singular bravura en la ba-
talla que presentd el cacique Duitama y los cronistas coinciden en
que él y el capitdn Céspedes —los dos solos— afrontaron con arro-
jo. temerario, a todo un escuadrén de indigenas al cual lograron
dispersar y poner en derrota. Al ser decidida por Quesada la fun-
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dacién de Santafé, Gémez del Corral se hallé entre los comisiona-
dos para escoger el sitio en que tal fundacién debia hacerse y reci-
bié luego el encargo de dirigir la construccién de las doce cabanas
que fueron nucleo de la futura capital del Nuevo Reino.

Vecino y regidor de Tunja. - Regreso a Espana

Nuestro conquistador acompafié al capitdn Sudrez Renddn a la
fundacién de Tunja y recibié de éste el titulo de regidor del pri-
mer cabildo al cual no concurrié en ningdn momento pues su nom-
bre estd ausente de las actas. Es notorio que Suarez llevd al cabil-
do una mayoria de paisanos suyos (Segura y Colmenares de Méla-
ga, Pineda y Salcedo, sevillanos, el capitdn Venegas de Cordoba,
Gémez del Corral de San Lucar de Barrameda) colccando asi la
fundacién bajo el signo del Reino de Andalucia.

Quiso este capitédn radicarse definitivamente en Tunja y al efec-
to aceptd el solar que en la plaza principal y para edificar su resi-
dencia le asignd el cabildo en sesién del 18 de agosto de 1539 y
la encomienda que le fue otorgada por sus relevantes servicios, en
jurisdiccién de la misma ciudad. En la sesién del concejo de 2 de
enero de 1540 en que se hizo la designacién de cabildantes para
ese afio, el capitdn Juan de Pineda presentd la candidatura de Go-
mez del Corral para la refrendacién del titulo de regidor, lo que
prueba la estimacién en que se le tenia. Sin duda el fundador de
Tunja le insté mucho para que se quedara por ser elemento de
valfa para quien habia solicitado a la corte titulo de regidor por
Su Majestad el Rey, el cual debia estar en camino. Ciertamente tal
titulo le fue expedido en Madrid con fecha 14 de febrero de 1540
y debié llegar al Nuevo Reino a fines del afio y cuando ya se dis-
ponfa a regresar a Espafia lo que hizo en la comitiva de Lebrén
hasta Santa Marta y después por la via de Santo Domingo, en com-
pafifa de su amigo el capitdn Juan del Junco. (11)

Por algunos se dice que Hernén Pérez notificé a Gomez del Co-
rral constrifiéndolo para que abandonara el Nuevo Reino. Esta ver-
sién no se compadece con el texto del instrumento otorgado en
Santafé el 31 de enero de 1541, ante el escribano Luis de Saavedra,
por el cual Pérez de Quesada se declara deudor de Jerénimo Le-
brén por la suma de 4.000 pesos de buen oro como saldo de lo
que habfa comprado a éste, y conviene en comisionar al capitan
Gémez del Corral, para que pague esta deuda al acreedor con el pro-
ducto de la venta de 12 esmeraldas que el encargado debia reali-
zar en Sevilla en el término de cuatro meses. Estas esmeraldas fue-
ron las que denuncié don Alonso Luis de Lugo en comunicacion
dirigida desde Tenerife al rey y que motivé el que éste dispusiera
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en cédula de 10 de marzo de 1542, el embargo del lote que lleva-
ra Gomez del Corral, pertenecientes a Hernan Pérez de Quesada.
La cédula dice que el embargo se hace “por ahora y hasta que se
averiguen las culpas que contra el dicho Herndn Pérez resulta-

ren. (12)

En 1545 encontramos al capitdan Gémez del Corral en la ciudad
de Sevilla, declarando en una probanza del conquistador Domingo
de Aguirre; esto permite aceptar como muy probable que residié
en la capital andaluza a su regreso de América y que posiblemente
alli ocurrié su fallecimiento. 13)

NOTAS:

1) A. G. |.-Santafé, legajo 1.174 (folio 175).

2) A. G. |l.-Justicia, legajo 1.104.

3) Juan Fride<Documentos Inéditos-Tomo V, N° 1.271.
4) -A. G. |.-Justicia, 1.104. (Proceso citado).

5) Toribio Medina-La Expediciéon de Sebastian Gaboto.
6) A. G. l.-Justicia, legajo, 1.096.

7) Libro de cabildo de la ciudad de Tunja Edicién del Concejo de Bo-
gotd )-Relacién de Santa Marta-A. G. |.-Santafé, 49, folio 28 y sig/tes.

.8) Juan Fride-Documentos Inéditos-Tomo VI, N2 1,553,

9) Toribio Medina. Obra citada.

10) A. G. |l.-Justicia, 977.

11) Gonzalo Fernéndez de Oviedo.-Historia General y Natural de Indias.

12) A. G. l.-Justicia, legajo, 977.-Juan Fride.-Documentos Inéditos, Tomo
Vi, N2 1.534.

13) A. G. |.-Patronato-legajo 153-N° 4.
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Contrato _de la Construccion
de la Iglesia de Duitama

VISITAS DE CUNDINAMARCA - TOMO V - Fs. 901 y ss.
ANO DE 1603.

Por JOSE MOJICA SILVA

“En la ciudad de Santa Fé a nueve de mayo de mil y seiscientos
y- tres afos, ante mi el presente escribano y testigos con asistencia
del sefior licenciado Luis Henriquez del Consejo de Su Majestad,
su Oidor en la Real Audiencia deste Reino y Visitador General de
los Partidos de Tunja y de los oficiales de la Real Hacienda deste
Reino don Pedro Henriquez de Novoa Thesorero y Juan Beltran de
la Sarte Contador, parecié presente Gaspar de Parada, oficial car-
pintero, vecino de la ciudad de Tunja, residente en esta de Santa
Fé y dijo que por cuanto de la visita que hizo el dicho sefior Oidor
y Visitador General del pueblo y repartimiento de Duitama, de la
Real Corona, consté haber trescientos y cuarenta indios Utiles tri-
butarios sin la demds gente que son por todos mil y cuarenta y
tres personas, los cuales se doctrinaban en una ramada de paja
que estaba hecha dentro de unas tapias falsas sin puertas y con
mucha indecencia, las cuales se vieron y consté no poderse cargar
sobre ellas y por peticién que Miguel de Miranda, cantero, residente
en la ciudad de Tunja, presenté en la Real Audiencia deste Reino
ante los sefiores Presidente y Oidores della en doce de septiembre
del afio pasado de mil y seiscientos y dos, le ofrecid de hacer una
iglesia de piedra y teja en el dicho repartimiento de Duitama, de
la Real Corona, con ciertas condiciones como se han hecho otras,
con que por hacerla se le diese y pagase mil y doscientos pesos de
oro de veinte quilates por sus salarios y daba fianzas de lo cumplir,
y por los dichos sefiores Presidente y Oidores se proveyé que se
pregonase la dicha postura por término de treinta dias y el dicho
sefior Oidor tuviese cuidado de que el remate se hiciese. En cuya
virtud se dieron los pregones y no hubo persona que hiciese bajar,
por lo cual en veinte y dos de octubre de dicho afio, con asistencia

del dicho sefior Oidor, fiscal de su Majestad y Jueces Oficiales Rea-
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les se rematé la obra y fébrica de la dicha iglesia de Duitama en
el dicho Miguel de Miranda en los dichos mil y doscientos pesos
de oro de veinte quilates de su postura. Después de lo cual el suso
dicho hizo traspaso del dicho remate en el dicho Gaspar de Para-
da para que hiciese la dicha obra atento a estar preso por deudas.
El cual dicho traspaso y escritura que sobre ello otorgé ,el dicho
Gaspar de Parada presentd en la Real Audiencia y se ofrecié al cum-
plimiento del dicho remate debajo de la voluntad de los fiadores
del dicho Miguel de Miranda, y suplicé se cumpliese con él pues
aceptaba el dicho traspaso y los dichos Oficiales Reales le paga-
-sen el primer tercio para que él prosiguiese la dicha obra y se le
diese el recaudo conveniente. Y visto por los sefiores Presidente vy
- Oidores el dicho traspaso proveyeron que afianzando se tenia por
bien el traspaso. Conforme a lo cual el dicho Gaspar de Parada en
cumplimiento del dicho remate y traspaso, dijo y otorgd que se
obligaba y obligé de hacer una iglesia en el dicho repartimiento da
Duitama para la administracién de los sacramentos y conversidn

y doctrina de los naturales dél con las condiciones que el dicho
Miguel de Miranda se obligd, gue son las siguientes:

“X-Primeramente se ha de hacer en el dicho repartimiento de
Duitama una iglesia cimentada de piedra y tapias y ha de tener de
largo cincuenta varas y once de ancho para las paredes y gueco
que se entiende las nueve para el gueco y las dos para los gruesos
de las paredes y se han de abrir los cimientos y zanjas de vara vy
media de ancho y hondos hasta lo fijo, se han de sacar de muy
buena piedra a pisén hasta un pie mds abajo de la haz de la tie-
rra y desde alli se han de recoger las paredes de una vara de an-

cho que es e! grueso que se ha de proseguir hasta acabar con el
altar.

"X -lten ha de llevar la dicha iglesia diez estribos, los cuales
han de formar desde la parte de abajo junto con el ancho de las
dichas paredes y se han de recoger ni més ni menos que han de
tener de desvio una vara de grueso que se entiende de cuadrado
y han de subir de altura hasta quedar tres cuartas mas abajo que
lo mas alto del cuerpo de la iglesia. Los cuales dichos estribos han

de ir compasados de tres a tres tapias y ha de llevar otro estribo
en medio del testero.

“X-lten ha de llevar de tramazén por los lados de mas de
una vara dos ladrillos y cuando vayan de menor uno y han de ser
los dichos estribos de ladrillo, piedra y cal y los demds cimientos
en tierra fa y rafa han de ser del mismo material de altura de
una vara, todo a yeso en redondo.
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“X -Iten ha de tener la iglesia de altura con cimientos y todo
seis varas de alto desde la haz de la tierra y la primera se ha de
levantar sobre la dicha haz que se entiende una vara de mampos-
teria, todo a yeso en redondo y de rafa a rafa ha de llevar tres
hiladas de ladrillo las cuales han de entrar el alto dicho llevando.
de rafa a rafa sus tapias de tierra.

X - Iten ha de hacer la capilla de la dicha iglesia cuadrada con
el estribo que estd dicho en el testero y ha de tener su sacristia
de diez y seis en cuadro con sus esquinas de ladrillo y piedra con
su puerta de lo propio, con su puerta de madera clavadiza y una
ventana.

“X - El cuerpo de la iglesia ha de tener cuatro ventanas repar-
tidas en ella, o las que bastaren para dar claridad, con sus rejas
de madera, con dos puertas de ladrillo, piedra y cal, una la princi-
pal con su arco de vuelta redonda y umbralada por dentro vy
su sobre arco y corniza por de fuera, y todo lo que dice la porta-
da ha de ser de mamposteria hasta arriba donde se ha de formar
el campanario, el cual se ha de hacer de tres ojos con su corniza,
y la portada del costado ha de ser de piedra, cal y ladrillo con su
corniza por de fuera y la principal ha de llevar sus basas de ladri-
llo y umbral de piedra y se ha de encafar y tejar de buena teja
ibien cocida bien tejado a lomo cerrado y los caballetes amarmo-
lados v la puerta de costado ha de llevar su umbral de piedra.

X - El altar mayor ha de ser con tres gradas déndoles sus pi-
lares de madera y ladrillo y se ha de hacer otros dos altares en
los colaterales y se ha de encalar la dicha iglesia por de dentro y
por de fuera y se ha de hacer conforme habia obra y se ha de
enmaderar de tosco con los nudillos como es costumbre y sus ti-
rantes de dos en dos una de otra distancia de diez pies con sus
cauce y cuadrantes en los rincones labrados y ha de hacer sus ala-
res por de fuera de tres ladrillos de cuadrado y sus poyos por de
dentro a la redonda con sus pirlanes de madera solados de ladrillo.

“X - Iten ha de hacer la capilla de la pila de agua de bautismo
del mismo largor y anchor que la sacristia al lado izquierdo de la
iglesia junto a la puerta principal con su reja de madera y su ala-
cena con puertas engonzadas y cerradas y llave para el otro y pris-
ma y ha de poner la pila de baptismo con su basa y sumidero,
con su puerta, cerradura y ventana de reja, en la misma reja cua-
drada, y ha de hacer y asentar otra pila para agua bendita y la ca-
pilla de baptismo ha de ser conforme la distancia que era en aquel
rincon.
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“X-lten de poner en las portadas de la iglesia sus puertas de
madera con sus cerraduras y la clavazén necesaria para ellas y para
todo lo demas de la obra y las puertas han de ir con sus quiacia-
leras de hierro y tejuelos y gorrones asentados en sus piedras.

“X-lten demas de largo que ha de tener la dicha iglesia ha de
llevar su portal que por lo menos ha de ser de dos varas cada es-
tribo de largo delante de la puerta principal de la iglesia, la cual
se ha de hacer con sus averdugados encima de las tapias que se
extiende de dos hiladas y se ha de hacer con arco toral.

“X - Iten ha de poner a su costa todos los oficiales de todos los
oficios asi para la obra como para sus materiales y se le han de
dar todos los indios necesarios para hacer la dicha obra y para
traer tierra cal piedra arena madera, hacer cal teja y ladrillo, ra-
madas hornos y todo lo demds necesario al servicio de la dicha
obra y para su servicio y de sus oficiales y para ir a la ciudad de
Tunja y a otras partes por lo que se le ofreciere, sin que por esto
se le descuente cosa alguna, porque con esta ayuda y servicio han
de acudir los dichos indios y para que sirvan de peones y traigan
materiales, y no los dando los caciques y capitanes habiéndolos
apercibido, les compelan a ello con vara de la real justicia y pueda
nombrar indios por ‘alguaciles para que asistan a la solicitud de la
obra y para sacar oficiales de todos oficios para que trabajen en
ella pagéndoles el dicho Gaspar de Parada lo que se concertare, sien-
do justo y moderado, y ha de tomar para si lo que sobrare del edi-
ficio nuevo y para todo ello suplicard a los sefiores Presidente y Oi-
dores de la Real Audiencia deste Reino se le den las provisiones vy
recaudos necesarios. |

“X - lten es condicién que por su industria y manos y solicitud
y trabajo que ha de tener en hacer y acabar la obra y edificio de
a dicha iglesia, se le han de dar y pagar en la real caja de su Ma-
jestad deste Reino los dichos mil y doscientos pesos de veinte qui-
ates del dicho remate pagados en tres tercios, el primero que son
cuatrocientos pesos luego para comenzar la dicha obra y para com-
prar herramientas y materiales y enlablar (sic) el edificio y llevar
oficiales y lo demds necesario, y el segundo tercio enrazada la obra
al altar que ha de tener cuando esté en estado de enmaderar, lo
cual ha de constar por certificacién del Corregidor o doctrinero del
dicho pueblo, y el otro tercio acabada la iglesia de todo punto
asi de albafiileria como de carpinteria y para ello se le han de dar
los libramientos necesarios.

“X -Y con estas condiciones y cada una dellas y déndose al di-
cho Gaspar de Parada los indios y cumpliéndose con él, dijo y otor-
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go que las aceptaba y acepté como en ellas se contiene y se obliga-
ba y obligd de hacer y acabar la dicha iglesia de todo punto asi
de albafiileria como de carpinteria en toda perfeccién conforme a
las dichas condiciones y no dejard la obra de la mano en la cual
se ocupard el dicho Gaspar de Parada y sus oficiales y lo dard he-
cho y acabado dentro de un afio y medio que corre y se cuenta
desde la fecha en adelante y lo hard fuerte y fija y la dard bien
acabada segun buena obra y a vista de buenos oficiales que decla-
ren ser obra buena y fuerte para que declarado se le pague lo que
se le restare debiendo y si por su culpa o negligencia no lo cum-
pliere volvera a hacer de nuevo lo que mal hubiere hecho y pasado
el dicho término no habiendo cumplido con lo que es obligado
consiente que el dicho sefior Oidor o los sefiores Presidente y Oi-
dores de la dicha Real Audiencia o los dichos Jueces oficiales de
la Real Audiencia deste Reino lo puedan m#ndar acabar con ofi-
ciales de albafiileria y carpinteria que lo entiendan y por todo lo
‘que costare consiente ser ejecutado, cuya liquidacién deja al ju-
~ramento de quien lo hiciere y su declaracién y cualesquier justicia
de su Majestad le puedan compeler y apremiar a ello, lo cual se en-
tiende en caso que esté pagado y parada la obra sin asistir en ella,
con que por ello y por su industria y manos, solicitud y trabajo,
se le han de dar y pagar los dichos un mil y doscientos pesos de
oro de veinte quilates pagaclos en la dicha real caja de su Majes-
tad, por estar el dicho repartimiento de Duitama incorporado en su
Corona Real y se le han de dar y pagar por sus tercios como queda
declarado en la Ultima condicién de esta escriptura. Y estando pre-
sentes el dicho sefior Oidor y los dichos Jueces oficiales reales por
lo que les toca, aceptaron esta escriptura y conforme a ella los se-
nores Presidente y Oidores dardn al dicho Gaspar de Parada los
libramientos y recaudos necesarios para la dicha paga, y el suso
dicho lo aceptd y se obligé de cumplir esta escriptura y la afian-
zard con fianzas bastantes donde no que él y sus fiadores lo paga-
ran, para cuyo cumplimiento obligd su persona y bienes muebles y
raices, habidos y por haber, y dio todo su poder cumplido a todas
y cualesquier justicias y jueces de su Majestad y en particular a
a los sefiores Presidente y Oidores y Alcaldes de Corte desta Real
Audiencia y a los dichos Jueces oficiales de la Real Hacienda, a
cuyo fuero e jurisdiccién se sometié y renuncié su propio fuero,
jurisdiccién, domicilio e vecindad y la ley siconvenerit de jurisdic-
cione onium judicum para que le compelan y apremien a ella como
por sentencia definitiva de juez competente pasada en cosa juzga-
da y como por cosa tocante a la Real Hacienda, renuncié las leyes
de su favor y la ley y regla del derecho que dice de general de re-
nunciacién de leyes. .., y asimismo se obliga en cada ocho meses
enviard certificacién del estado que tuviere la dicha obra para que
se sepa como se prosigue en ella, donde no que los dichos Jueces
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oficiales reales enviardn persona a su costa con dos pesos de oOro
de veinte quilates .de salario a ver si han cumplido con lo que es
obligado de forma que se haga la iglesia como conviene, y se decla-
ra que la ha de hacer dentro de dos anos que corren desde hoy,
y al dicho otorgamiento asistié el licenciado Aller de Villagdmez,
fiscal de su Majestad, que lo firmé y también lo firmaron los di-
chos sefior Oidor y Oficiales Reales y otorgantes a los cuales yo
el escribano doy fe que conozco. Testigos Cristébal Gallegos Galica
y Lope de Bermeo receptor y Vicente Sdnchez vecino desta ciudad.

“Firmados: Lido. Luis Henriquez. - El Licenciado Aller de Va.Go6-
mez. - Don Po. Henriquez. - Jua. Beltrdn de la Sarte. - Garpar Parada.
Ante mi, Rodrigo Capata.” (La ¢ suena por zeta).

Traducida o tomada de su original por el suscrito Miembro Co
rrespondiente de la cademia Boyacense de Historia.

JOSE MOJICA SILVA




Mocién presentada a la Academia en su Sesion

Solemne del 6 de Agosto de 1965

La Academia Boyacense de Historia registra con suma com-
placencia patridtica y civica, se variara el proyecto de edificar un
hotel en el antiguo claustro de San Francisco, escogiendo otro lu-
gar para tan laudable iniciativa, y, en cambio, se conservara a la
vista la arqueria subsistente, dejando a cielo abierto el espacio fron-
tal de la construccién derruida, cuyo ambiente espafiol luciria una
comun florescencia con los jardines que actualmente rodean la Igle-
sia y el Monasterio de tal comunidad, en viejo y novedoso regalo
a la fisonomfa histérica y al progreso urbanistico de Tunja.

La Academia sugiere la adquisicién de tal predio por parte del
Departamento de Boyacd o del Municipio de Tunja, en forma que
la Junta de Beneficencia pueda realizar el hotel de turismo que
prospecta, en sitio adecuado para el ensanche y desarrollo de la

ciudad.

Presentada a la consideracién de la Academia por su socio nu-

merario,
GABRIEL CAMARGO PEREZ.

El Honorable Socio Dr. Camargo Pérez sustenté la anterior propo-

sicién, que fue aprobada por unanim_iclad, en la siguiente forma:

Sefores Académicos:

Conocimos en Tunja la fachada del convento franciscano, y a la
verdad que UGltimamente no tenia atractivo de singular condicién
en la fisonomia colonialisima de la ciudad blasonada, acaso por la
destinacién castrense que se le acondicionara desde los fines del
siglo X1X. Pero derruida aquella fédbrica y abierto el corazén de su
escondido claustro, he ahi cdmo, paraddjicamente, de una ruina
podria nacer el més bello y discreto remanso de la vieja urbe, pre-
sidido por la marca inconfundible de los trazos hispanos, ¢on-sus
arcadas legendarias, edificadas en el ayer de la patria, como en
abrazo de historia y arte, alegrado por campanas y palomas bajo
el cielo azul. |
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Cuando se ordend la demolicién de los demds cuerpos que lu-
ciera la cuadrada casa monacal, el Secretario Perpetuo de nuestra
Academia, Don Ramén C. Correa, dio el primer toque de alarma.
Mds tarde, el ilustre Eduardo Torres Quintero —quien ha per-
petuado con otros hidalgos de la inteligencia el prestigio espiritual
del dguila bicéfala— rasgd su péfiola en un portén sin oidos, y mien-
tras escribia a los termes del siglo XX ““que lo que se empeifian
en destruir no es suyo ,sino de una comunidad que se enorgullece
de exhibir, como escasas ciudades de América, auténticas e impere-
cederas huellas de la civilizaciédn imperial de Espafa’’, sucesiva-
mente cafan las otras galerfas conventuales en un adids a la obra
sevillana del maestro Albear, el mismo que disefiara los planos para
la iglesia de Leiva, en los primeros lustros del lejano seiscientos.

Ahora, aquel campo ha quedado vacio, aunque milagrosamente
—debido al empeno de Carlos Arbeldez - Camacho, Santiago Se-
bastidn, Francisco Gil Tobar y otros eminentes criticos de arte
hispanoamericano—, subsiste recostado contra el mural derecho de
la iglesia, en uno como desafio al sentimiento tradicional de Tunja,
el mds vistoso, agradable y estético tramo de arqueria, reclamando
a sus plantas una fuente y un jardin.

Fresco y arbolado tan gracioso espacio, con el marco de las ca-
sonas que todavia ofrecen por alli su ornamento de ventanas colo-
niales, integrar su unidad con los parques frontero y posterior de
San Francisco, reivindicaria la falla que ya no es posible reivindi-
car ante la desaparicién del santaferefio claustro de Santo Domin-
go, y regalaria a la ciudad de tantos inmarcesibles poetas, un am-
bito de paz para sosiego del espiritu.

Pero no es éste, el Unico motivo de nuestra reflexion.

Subid por las afiosas escaleras de la ruina, y en su planta supe-
rior advertiréis, revestidos en barniz, los esbeltos portales que die-
ran paso a los coros de la iglesia; los columnares que sostienen la
arqueria del corredor, guardando estédn su alma de piedra, bajo des-
moronados pafetes, si descubris el encalado de los muros, hallaréis
un encaje de ladrillo, de capitel a capitel, formando precioso juego
de geometria y color. Y lo que es mejor, atras podéis proseguir por
salones y celdas con alfarje para muy bellos destinos:

En dénde estd la biblioteca de Tunja; en dénde su Museo? Sa-
béis que vuestro archivo histérico es uno de los mds ricos de Amé-
rica. Pero en dénde estd conservado, como se debiera, y como fun-
cionan los de Popaydn o Quito, Cartagena de Indias o Santiago de
Lima? Tiene esta prestantisima ciudad una sede condigna para su
Academia de la Historia, donde a mds de que alli se congreguen los
exaltadores de sus glorias, se exhiban los retratos de sus grandes
figuras y los 6leos memoriosos de sus hechos inmortales?
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Escoged, tunjanos, aquel lugar de San Francisco para ésto ©

aquello de vuestro culto intelectual, y habréis abierto un foco mas
de luz al servicio del espiritu.

Despejad con amor la canteria labrada y uniforme de aquellos
cilindricos pilares; descubrid las golas y los mudéjares carpaneles
de ladrillo en rosa; reponed los barandales de tallado balaustre para
ganar un artistico balcén; revocad las culatas y aristas que descar-
nara la piqueta, uniéndolas primosamente con los tejados y macho-
nes del templo, que también, por otro extremo, con los muros del
conventual cenotafio, y tendréis alli una composicién arquitectdnica
que habrd de mostrar todo el exterior del monumento franciscano,
ornado por &arboles civicos y huertas frailunas, en uno como sim-

bolo de la hidalga fundacién que deseara el fraile poeta de Lezcamez:

v fundaremos ciudades
De honores y cortesia

De prelados y arzobispos
Doctores de gran valfa,
Y poetas y cantores

Que canten su canteria”

g
B %k

E

Pero ahora, he aqui la otra faceta de este medallén:

Es |la necesidad de un hotel para el turismo. Tunja lo necesita.
Y lo necesita para que turistas nacionales y extranjeros conozcan
los tesoros de su historia y de su arte colonial.

Pero es que solamente podria edificarse en el sitio del antiguo
claustro franciscano? El hecho de que tal predio sea propiedad de
la Beneficencia, y esta institucién desée levantar un edificio renta-
ble, indica que no podria exigirse en otra ubicacion de la urbe?

El plan de la Beneficencia —segin se ha dicho— es el de fabri-
car una construccidn de estilo colonial. Pero hemos de advertir, hu-
mildemente, que en la época colonial no hubo hoteles con bafo pri-
vado ni con piscina de’calefaccién. Y como todas estas cosas de la
vida moderna habrdan de ofrecerse a quienes gusten de admirar en
Tunja sus auténticas joyas histéricas, por qué no realizar tal obra
en el sector de su nueva faz, correspondiendo al desarrollo urbanis-
tico y a la presentacién moderna a que tiene derecho?

Asi se han llevado a término los cuarteles, el hospital, los nue-
vos y hermosos barrios residenciales, la Universidad. Qué esplén-
dido hubiera sido contornear una cita contemporédnea con estos edi-
ficios que rompieron la ormonia de la vieja plaza tunjana, como
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si_los ciclos venideros no hayan de reclamar y ver surgir nuevos
modelos de nuestro tiempo.

Que el hotel debe estar cercano a la plaza mayor?
Y para qué son los automdviles y los teléfonos de hoy?

Hay ciudades como Cartagena y San Juan de Puerto Rico, que
han sabido dividir en dos sectores la integridad de su pasado y su
destino, asi que de un lado conservan o restauran lo antiguo, para
deleite contemplativo, y del otro adelantan o renuevan lo moderno,
para estimulo del progreso y ganancia de la civilizacién.

Pero si obstruimos la visién y la arquitectura genuinamente es-
pafiola que distinguen a esta hidalga tierra, ningin objeto tendria
un.hotel de turismo.

Tunjanos de verdad:

No permitid que la ligereza se lleve vuestra obra de siglos. El
alma de Sor Josefa del Castillo, de los préceres Camacho, Nifio y
Vasquez. De los poetas Alvarez Bonilla, José Joaquin Ortiz, Vargas
Tamayo y Gémez Jaime. De los patricios Mendoza Pérez y Garcia
Samudio, podrian erguirse y reclamaros la defensa de su lustre, que
es el lustre de vuestra estirpe.

Mirad cémo palacetes y embajadas lucen viejos estribos y cobri-
zas ollas; marcos dorados, espejos y ldmparas de nuestros antece-
sores, con orgullo y respeto sin fin.

Por qué no, también, estas genuinas ciudades de la América his-
pana, han de mostrar a la luz del mundo el esplendor de su gran-
deza y de su alma?

En vuestra responsabilidad queda cumplir con el llamado de Car-
los V: Sois una ciudad muy noble y muy leal.
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El Convento Colonial de San Francisco de Tunja

Por Fray ANTONIO DE JESUS BERMUDEZ GONZALEZ

Para mi seria muy de desear el poder recordar el famoso “Dis-
curso pronunciado por el Padre Carlos Sinisterra, O.F.M., en la ve-
ada con que la Comunidad Franciscana de Tunja cooperé a las

riestas centenarias” y que encontramos en la Revista “Voz Francis-
cana’’ de Bogota, Sept. de 1939, N° 167, p. 291 y ss. y oct., N° 168,
p. 329 y ss. | _

Alguien dijo que nuestro Convento, que hace poco tumbaron,
“No tenia historia, ni arte, ni se habian realizado hazafas guerre-
ras' en él” y que por eso habia que “tumbarlo”. A esto le podria
contestar con Fray Pedro Simodn, el célebre historiador franciscano
de Tierra Firme, quien dice en la Séptima de sus Noticias Historiales:

“Luego que se dio asiento a la fundacién de este convento de
Santa Fe, y se asignaron los religiosos que habian de quedar en él,
pasaron los demds a la ciudad de Tunja, donde comenzaron luego,
el mismo afo de 1550, a fundar otro convento, con el titulo de
Santa Maria Magdalena, en el sitio y lugar cque hoy permanece
(?...), y con la buena ayuda que dieron los conquistadores y enco-
menderos con sus indios, se pudo disponer y acomodar la iglesia”.

Fue primer Guardidn de esta comunidad franciscana el Padre
Francisco Pedroche, trabajador y celoso misionero e impulsor cons-
tante de los adelantos culturales de Tunja. Y ahora, ya se van cum-
pliendo 4 siglos de vida franciscana en esta nobilisima ciudad: de-
cia el P. Sinisterra, antes citado (1), desde entonces los claustros
franciscanos de Tunja fueron verdadero estimulo de mejoramiento
intelectual y fabrica verdadera de transformaciones religioso-socia-
les, que iban perfilando el porte y los modales de la ciudad se-
norial.

Eran por entonces 8 los grandes campos de doctrinas o territo-
rio de misiones donde los franciscanos trabajaban, en torno a la
ciudad de Tunja; en todos ellos, de la mafana a la noche, perdiendo
su salud, pero ganando almas, los franciscanos anduvieron a caza
del indigena, a todo momento entristecido por las afioranzas de su
quietud salvaje, cuando en mafianas de hermosisimo fulgor, en su
actitud de adoracién al sol, hacian relucir sus arracadas de oro.

(1) lo decia en 6 de agosto de 1939.

MCD 2018




2416 , REPERTORIO BOYACENSE

En muchas ocasiones los indigenas habian visto la faz adusta
y los ademanes crueles del conquistador, y por eso eran rehacios a
la gente blanca, pero en las doctrinas acababan por. rendirse a la
dulce mirada del fraile misionero quien les hablaba de paz y del
trabajo santificado que ennoblece.

El sabor de la antiguedad regenera muchas veces; la evocacién

de nuestros padres es estimulo benéfico, recordar es vivir, por eso
recordamos.

Aqui en este convento franciscano que, por azares de la vida,
(por decir lo menos) se volvié cuartel (y luego si “la Antigua Nor-
mal Femenina’ de la cual hablara el arquitecto Carlos Arbeldez Ca-
macho, cuando dijo aludiendo a un RECLAMO: ““Cuando habfan
sido retiradas las cuatro quintas partes de los escombros. . se es-
taba cometiendo (con esto) un atentado contra una de las reli-
quias coloniales del pafs”. “Diario de Boyacd”, abril 25 de 1964,
No es pues, “Antigua Normal Femenina”, sino “Antiguo Convento
Franciscano”.

Aqui en este Convento franciscano, repito, vivié fray Miguel de
los Angeles, el evangélico misionero, santo, dulce, suave y amigo ca-
rinoso de los indios. Aqui vio la primera generacién de Tunja esa
atrayente figura, como vieran los de Asis en las campifias a Fran-
cisco; aqui fue visto fray Miguel, el misionero, repartiendo pan a
los pobres de la calle y entrdndose a las tiendas a pedirlo, cuan-
do no le era suficiente. _

Decid, sucesores ilustres de la antigua sociedad de Tunja, si no
es digno de recordar aquel gigantesco esfuerzo precolonial de la
cultura cristiana, si no es justo que por encima de los siglos vuelva
hasta nosotros, como aliento puro de mejores aspiraciones de la
vida, este delicado perfume de las almas serdficas que alld en las
lejanias de los tiempos verificaron, sin el ruido de las armas, los
primeros enlaces de la fraternidad de razas en este suelo nuestro.

Si los fundadores de los pueblos y los préceres de la patria me-
recen estatuas, los protomartires del espiritu también merecen los
honores de la historia.

En cuanto al arte del demolido convento franciscano, podemos
ver el “ALBUM DE ARTE COLONIAL DE TUNJA” de SANTIAGO SE-
BASTIAN, Profesor de Historia del Arte Hispanoamericano en la Uni-
versidad del Valle, Tunja, Impr. Deptal. 1963, ldmina XXXIX.

Lastima grande que nuestra modestia monacal y otras causas,
no nos hubiera permitido hablar a tiempo, pero “més vale tarde
que nunca’’, dice un adagio. Estdbamos esperando que uno de nues-
tros hermanos, académico de la Historia, lo hiciera o por lo me-
nos apoyara al Académico también, sefior Ramdn C. Correa, quien
en una brillante intervencidon defendié el demolido “Convento fran-

ciscano’”, que luego si fue cuartel y finalmente ““Normal de Se-
foritas”.
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COPIA DE LA BIOGRAFIA DEL GENERAL JUAN JOSE REYES PATRIA,
| TOMADA DE LA REVISTA SEMANAL “CROMOS”
Editores propietarios: Arboleda & Valencia. - N° 46 - Bogota.
| Bogota diciembre 2 de 1916. - Volumen 11.

JUAN JOSE REYES PATRIA

Entre los militares que més se distinguieron por altos hechos
en la campafa del Norte en el afio de 1819, figura el General Juan.
José Reyes Patria. De la ascendencia de Reyes Patria, dice el Doctor
Don Benjamin Reyes Archila, al hablar de Don Mariano, hermanoc
de Don Juan José: ... Don Mariano fue el tercer hijo de Don Ma-
nuel Ignacio de los Reyes y Forero, en su matrimonio con Dofa
Marfa de la Luz Escobar y Torres, el primero de los cuales era el
General, Don Juan José Reyes Patria, cuyo Ultimo apellido sdbese
que se lo confirié el Libertador mismo al conocerlo, y como distin-
tivo honorifico de su patriotismo; y Don Manuel Ignacio, hijo de
Don Juan José de los Reyes y de Dofia Marsela Forero ,descendia por
linea recta del Capitdn Don Juan Bautista de los Reyes, que contrajo
esponsales en Tunja en 1642, con Dofia Margarita del Rincén Bra-
vo Maldonado, hija del Capitdn Diego del Rincén, de los compa-
fieros del Mariscal Don Gonzalo Jiménez de Quesada hasta la Tora
en el Magdalena, que subié después al Nuevo Reino de Granada,
con Jerédnimo de Lebrén en 1540, y se avecindd en Tunja, donde se
casé con Dofa Juana Bravo de Maldonado. Don Manuel Ignacio de
los Reyes, de los Constituyentes de Tunja en 1811, como elector
de Santa Rosa, por ser descendiente de espanoles, era administra-
dor de la Real Renta de Correos del mismo Santa Rosa, su ciudad
natal y de su vecindad, como de muchos de sus antepasados, hasta

que fundd a Floresta en 1819, por motivos puramente de beneficio
espiritual, donde murié en 1834. (REPERTORIO BOYACENSE).

El General Reyes Patria nacié en Santa Rosa de Viterbo en ju-
lio de 1785, como aparece de la partida de bautismo; y dada la re-
ligiosidad de la familia Reyes y de las costumbres de la época, es
permitido suponer que naciera en el mismo dfa en que fue bauti-
zado o en el inmediato anterior. Habiéndose trasladado los esposos
Reyes Escobar a vivir en su famosa hacienda de Floresta, alll estuvo

el joven Juan José consagrado a los quehaceres del campo; ejercid
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luego el comercio entre Cucuta y Sogamoso. Los libros no le fueron
extranos pues en Tunja estuvo algun tiempo educdndose y estu-
diando lo que era costumbre en ese entonces de las personas de
su calidad y recursos. Dado el grito de la independencia en la Ca-
pital de Colombia, apenas lo supo Reyes se afilié a la causa repu-
blicana. Esto fue el 29 de julio de 1810. Como companero de los
generales Garcia Rovira y Baraya estuvo en la jornada de CACHIRI
y pasé al APURE y CASANARE a hacer aquella famosa campafa vy
se hallé en la mayor parte de los combates que se dieron a las or-
denes de Paez, de Nonato Pérez y de otros jefes hasta que marchd
al interior con el General Bolivar. De la valentia y sagacidad de
Reyes da testimonio el siguiethe hecho: Enviado desde Casanare a
la Provincia de Santa Rosa a informarse de la situacién politica y
militar de la regidn, vino secretamente con cuatro companeros Yy
tomd datos ciertos de las fuerzas realistas y del animo en que es-
taban los pueblos con respecto al movimiento de la independencia.
Cumplido su propdsito, al regresar con sus valerosos compaferos
llegé a la poblacién de Mongui y pidié posada en el convento de los
.padres Franciscanos, que eran entusiastas partidarios de la idea re-
publicana. Diéronsela éstos de buen grado, pero una guarnicion rea-
lista que estaba en el lugar, sospechd que los huéspedes del con-
vento fueran insurgentes y los rodearon para apresarlos; pero los
frailes los salvaron, haciéndoles escapar por la huerta del edificio.
Pocas leguas adelante los fugitivos sorprendieron en la montafia de
Pajarito un retén de espafioles al cual desarmaron e hicieron pri-
sionero, apoderédndose de las municiones, monturas y vestuarios que
tenfan. Poco adelante tuvieron igual éxito con otro retén enemigo
y ganaron el llano.

Reyes Patria acompafiaba a Galea en el combate que con cua-
renta hombres le dio el triunfo sobre una columna del Coronel An-
cnio Pla en 1817, cerca de Guadualito y en otros triunfos sobre
Béyer y Jiménez, hasta ocupar toda la provincia de Casanare.

Rematada por Bolivar la famosa empresa... de transmontar la
cordillera andina donde libré el combate de Paya, posicién formi-
dable que defendian trescientos espafioles, llegd a Socha el seis de
julio de 1819 y alli fue recibido por los habitantés con extraordi-
nario entusiasmo. Los historiadores Henao y Arrubla describen asi
la accién de Gameza, donde tanto se distinguiera Reyes Patria:

Entonces despliega Bolivar la .gran energia de su alma; en po-
cos dias remontd la caballeria, redne el parque y :restablece el ejér-
cito; dirige partidas para observar al enemigo, pone en efervescen-
cia los pueblos y amaga atacar en todas direcciones. Tenia el Coro-
nel Barreiro, jefe de la tercera divisién espafiola, su cuartel general
en Sogamoso, donde estaban reunidos mil seiscientos hombres, y
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los demas cuerpos acampaban en los puntos de salida de la cordi-
llera oriental. No fue poca la sorpresa del jefe realista al saber la
presencia de las fuerzas enemigas; entonces se movié sobre Co-
rrales y Gédmeza y pasé el rio; no obstante esto, algunas fuerzas re-
publicanas vadearon el rio con arrojo bajo los fuegos enemigos; vy
luego Barreiro se retiré a la posicién mds ventajosa ain de los Mo-
linos de Tdépaga. Después de un refiido combate de 8 horas los
patriotas acamparon en Gameza y al dia siguiente, 12 de julio re-
gresaron a su cuartel general situado en el pueblo de Tasco, a es-
perar la reunién de la Legién Britdnica y de otra columna que se
habia retrasado. Reunidas partes de tales fuerzas, Bolivar haciendo
una marcha rdpida ,atravesé el rio Chicamocha y se presentd, en
el valle de Cerinza; este movimiento obligé al enemigo a dejar la
pefa de Tdépaga y situarse en los Molinos de Bonza a inmediacio-
nes de Duitama, cubriendo asi el camino de Santa Fe. Esa situacién
era muy ventajosa a los realistas por los parapetos y fosos que les
proporcionaban las paredes y barrancos. (Compendio de Historia
de Colombia. pdgina 233, tomo |).

Reyes paso el puente con su batallén de vanguardia y fue cor-
tado por el Numancia, de los espanoles. En este caso los patriotas
se arrojaron al rio poco arriba del puente, y alli se ahogaron unos
y otros fueron fusilados por la fécil punteria de sus contrarios. Re-
yes, conocedor del terreno, salvd el resto de sus compafieros, re-
tirdndose por una senda oculta hasta incorporarse en Tasco con el
grueso del ejército libertador. En horas de expansién Reyes solia
contar que cuando se retiraba del campo de batalla de Gdmeza, un
chapetén de aspecto feroz, se le fue encima con el machete en alto
y le tiré un golpe a cortarle la cabeza; pero mediante un &gil mo-
vimiento le escapd el cuerpo y antes de que el espafiol pudiera
rehacerse le grito: ““Aprende” y de un solo tajo lo dejé tendido.
Cuando de esto hablaba solia decir, entre satisfecho y apenado:
"Ese fue el mds hdbil machetazo que he dado en mi vida”.

Don Florentino Vezga refiere en los siguientes términos cémo
obtuvo Reyes el glorioso sobrenombre de PATRIA. “En 1819 el
joven Juan José Reyes era uno de los tenientes del ejército forma-
do en el Apure y en el Arauca para libertar esas poblaciones su-
perandinas de la dominacién realista. Asombrado el General Boli-
var del denuedo de ese oficial en el disputado combate de Gameza,
preguntéle cdmo se llamaba: “Soy Juan José Reyes, Sefior”.

“Ud. debe honrar no a los Reyes, sino a la Patria con su apelli-
do: En el ejército serd llamado el capitdn PATRIA. Compldzcame
aceptando esta distincién que concedo a su valor (Papel Periddico

ilustrado, afio 111, pégina 312).
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Con este grado concurrié a las acciones del Pantano de Vargas
y Boyacd, donde fue ascendido a Teniente Coronel. En seguida se
le dio el encargo de organizar el Batallén Vargas y partié a la ca-
beza del mismo a limpiar de espafioles la provincia de Barinas. De
1821 a 1828 fue comandante de armas de Ocafia, Santa Marta y la
Goajira y Gobernador de Rioacha y Casanare.

e =y 1830 peled contra el gobierno legitimo de don Joaquin Mos-
quera, y como segundo jefe del General Justo Bricefio, fue derrota-
do en Cerinza por el General Moreno. En 1840, también como jefe
revolucionario triunfé en la Colina y fue derrotado en |a Culebrera
y Aratoca. Vencida la revolucién, tuvo que permanecer oculto en
su hacienda de Canelas y luego expatriarse a Venezuela, donde fun-
do una gran hacienda, hasta que fue indultado y regresé al pafs.

Incansable guerrero, el gobierno legitimo lo conté en sus filas
en 1851 y 1854. Este ano obtuvo los triunfos de Cilos, El Cornal y

Pamplona; y en 1860, ya casi octogenario fue ardoroso partidario
del General Mosquera. |

Derrocado del gobierno el partido conservador, Reyes Patria se
retiré6 completamente de la vida piblica. La hoja de sus servicios
en la guerra magna —dice Baraya— apoyada en el respetable tes-
timonio de los ciudadanos Joaquin Paris, Antonio Obando, José
Marfa Mantilla, Rafael Mendoza, Juan N. Toscano, Bernardino Tri-
mino y Ramoén Marquez es uno de los mas hermosos documentos
de esta especie. De ella aparece que el ciudadano Patria servia en
1814, como subteniente del ejército republicano, en 1818 como ca-
pitéan, y en 1819 como teniente coronel. El empleo de coronel le
fue concedido por el Libertador en 1828 y el de general el 11 de
mayo de 1852 por el poder ejecutivo, con consentimiento del Se-
nado. (Biografias de Militares, pdgina 107 segunda parte. Diario
Oficial nimero 2.732).

En las cortas épocas de tranquilidad de que pudo disfrutar Re-
yes Patria, se retiraba a Corrales “mi bien amada tierra —como él
decia— al lado de su esposa la respetable matrona dofia Micaela
Valderrama, natural de Mdlaga, con quien habia contraido matri-
monio poco antes de iniciarse la independencia. Frutos de este con-
sorcio fueron, Manuel, JesUs, Juana Francisca, Maria Antonia, Ma-
ria Dolores y Gabriel, este Ultimo tan conocido en la republica co-
mo tipo del caballero y militar y a quien don Juan José le permi-
tié usar el glorioso nombre de Patria.

Dofia Juana Francisca, viuda de un sefor Acosta, contrajo se-
gundo matrimonio con el distinguido caballero don Juan Nepomu-
ceno Mesa Corredor, de cuyo matrimonio fue hijo el sefior doctor
don Luis Antonio Mesa.
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La agitada vida que llevé el general Reyes Patria vino a minar
hondamente su salud y le produjo una parélisis parcial que le im-
pedia moverse por sus pies. Recogidse entonces en su sagrado ho-
gar a vivir la vida de los recuerdos gloriosos de la independencia
y didse a leer asiduamente libros de historia, de filosofia y de re-
ligién y a conferenciar con sacerdotes y otras personas graves de
asuntos tocantes al espiritu; y diariamente se hacia llevar a caballo
a las cercanfas de la iglesia donde pasaba varias horas. Asi poco a
poco fue trocando sus ideas de exaltado liberalismo e indiferencia
religiosa hasta dar en un modo de piedad ilustrada y ardiente que
lo preparé a morir de la manera mds tranquila y cristiana el 8 de
diciembre de 1872, a los ochenta y siete afios de edad.

El' martes doce hizosele pomposo entierro con gran acompana-
miento de gentes de toda la comarca; la primera autoridad politi-
ca de Santa Rosa se trasladdé a Corrales con la fuerza publica a

tributar los honores que le correspondian al viejo y glorioso militar
companero de Bolivar.

Era el general Reyes Patria de buena estatura y recia complexidn;
los modales resueltos, la apostura marcial y el semblante sereno; -
la voz fuerte, vivo y pintoresco el hablar; de gran memoria y cos-
tumbres severas, gran trabajador, aumenté su cuantioso patrimo-
nio, el que al morir distribuyé entre sus hijos, la beneficencia y la
instruccién publica, al municipio de Corrales lo dotdé de una casa
para la escuela puUblica de varones. Su esposa habia muerto siete
anos antes.

Firmado, Rafael M. Mesa Ortiz.
Es fiel copia tomada de su original hoy 17 de julio de 1965.

GONZALO ESCOBAR REYES
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COMUNICACIONES

PESAME AL ACADEMICO NUMERARIO Sr. Dr. Dn.
MAX LOPEZ GUEVARA

“La Academia Boyacense de Historia se asocia al duelo que em-
barga a su distinguido Miembro de NiUmero Sr. Dr. Dn. Max Ldpez
Guevara por la muerte de su dignisima madre sefora dofia Marga-
rita Guevara v. de Ldépez, le expresa su mds sentida condolencia y

lo acompaina en su justa pena.”

60009000000
Fontibdn agosto 3 de 1965.

Muy interesante todo el contenido del N° 240 - 241 de REPERTO-
RIO BOYACENSE. Sincero aplauso para sus Directores.
Cordial y atento saludo,

Tte. Cor. (r.) MIGUEL AGUDELO GOMEZ.

Al Sr. Dn. RAMON C. CORREA.

Tunja.
90600000000

IMPORTANTE COMUNICACION DEL SENOR PRESIDENTE DE LA
ACADEMIA DE HISTORIA DEL VALLE DEL CAUCA

Cali, septiembre 9 de 1965.
Senor Don RAMON C. CORREA

Tunja.
Muy estimado amigo:

Largo tiempo sin escribirle! Pero hoy, vencidas algunas dificul-
tades en la imprenta y ante la entrega que me hicieron de la edi-
cién de la obra que le anuncié en mi carta de junio 21, ITINERARIOS
ARTISTICOS DE LA NUEVA GRANADA mi primer pensamiento fue
para usted. Le acompafio, pues, un ejemplar de esta obra del pro-
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fesor Santiago Sebastidn, de extraordinario valor artistico. A lo largo
de ella, desde el prélogo, se cita a Boyaca Yy, en especial, a Tunja.

Admiro su constancia y la abundante colaboracién suya en EL
REPERTORIO BOYACENSE vy la diversidad de temas que encara.

Muy bien.

Uno de sus colaboradores y, académico, José Mojica Silva viene
haciendo una relacién de algunos protocolos importantes encontra-
dos en las Notarfas de Tunja. Tan minuciosamente la estudié, que
puedo complementdrsela con los siguientes datos: |

Juan de Ossa figura en el Tomo 2% fol. 77 de la Notaria Segun-
da. (pdgina 2150 del Boletin).

Este Juan de Ossa al igual que Sebastidn de Moxica Buytron
(estaba casado con Maria de Moxica Buytron) también fue Alcalde
Ordinario de Tunja y ademds de Francisco de Ossa, figura también
Sebastidn de Ossa como Regidor. Esto por los afios de 1625 para
Don Juan y 1656 para Don Sebastian. Y va el documento., . . :

“Juan de Ossa, Alcalde Ordinario de la ciudad de Tunja, y sus
términos, y jurisdiccién por el Rey Nuestro Sefior etc: Por el presen-
te cometo Diego Martinez de Ponce, escribano piblico del niumero
de esta ciudad de Tunja, que vaya con la parte del convento del se-
nor de San Agustin de esta ciudad, a la estancia contenida en el ti-
tulo que con este va y estando en élla le de posesién de la dicha
Estancia, y en élla lo ampare, y no consienta ser despojado, quita-
do, ni removido, sin primero ser oydo, y vencido conforme a dere-
cho, y de la dicha posesién, sin perjuicio del Patrimonio Real, y de
otro tercero que mejor derecho tenga, y lo cumpla con vara de la
Real Justicia, se ocupe un dia, y lleve de salario en ¢l Un Mil Ma-
ravedies, y mds los derechos de su escriptura tasados conforme al
Arancel Real a costa de la parte de dicho Convento que para ello se
le da comission en forma, fecho en Tunja a diez y seis de julio dé
mil, y Seiscientos y veinte y cinco afos. JOAN DE OSSA. Por su man-
dado, Diego Martinez de Ponte... Estando en el campo en el sitio
llamado Tiravita y en la tierra y parte contenida en el titulo de Es-
tancia contenido en este mandamiento, que linda con el arroyo de
la Chorrera a mano derecha del camino, que va de esta Ciudad de
Tunja por el Pantano a Oycatd, desde el paso del arroyo arriba, a
diez y siete dias del mes de julio de mil y seiscientos y veinte y cinco
anos, Yo, Diego Martinez de Ponte, Escribano Publico del NUmero
de la Ciudad de Tunja, y su tierra por el Rey Nuestro Sefior, tomé
por la mano al Padre Maestro Fray Francisco de Angulo, Prior del
Convento de San Agustin de la dicha ciudad de Tunja, y al Padre
Juan Mufioz, Procurador del dicho Convento en nombre del, y les
meti en la posesién de la Estancia contenida en el dicho titulo, y
mandamiento, y la di en esta parte por el todo de las dichas tie-
rras, y en ella les amparé, y para que no sean despojados, sin ser
vencidos e oydos, conforme a derecho, y en sefial de posesidn, los




REPERTORIO BOYACENSE 2425

dichos Padres se pasearon por las dichas tierras y arrancaron yer-
bas, y mudaron piedras de una parte a otra, y pidieron testimonio
de cdmo la tomaron, quieta y pacificamente, sin contradiccion de
persona alguna, e YO el dicho escribano lo doy de que no hubo
contradiccién, y quedaron en su posesion, y les amparé en élla, sin
perjuicio del Patrimonio Real y de tercero que mejor derecho ten-
ga y di la dicha posesién en esta parte por estar informado que en
élla es la Estancia contenida en el titulo, y el Padre Procurador de
dicho Convento lo firmd, y fueron testigos el Capitdn Pedro Nuiez
Cabrera. Diego Nufiez de Galarza, vecinos de la dicha ciudad de
Tunja. Fray Joan Mufioz, Ante mi, DIEGO MARTINEZ DE PONTE,
ESCRIBANO PUBLICO DEL NUMERO. Recibi cuatro pesos por el sa-
lario y derecho de estos autos, y proveymiento. Ponte.

31 aifios después.

Presentado con peticién del Maestro Fray Gregorio Poveda del
Convento de San Agustin, ante Don Diego Rincén y Don Sebastian de
Ossa, Regidores, Jueces Diputados. En Tunja a catorce de Septiem-
bre de mil, y Seiscientos, y cincuenta y seis anos. - UGARTE".

Curioso, todo esto! Por septiembre, a los trescientos nueve
afos que salgan estos datos y, que confirmen la nota que puso al
Tomo CL del afio 1595 el sefior Emeterio Moreno: “‘Cébmo dura
este papel! Mas de tres siglos que lleva de existencia, no le ha po-
dido destruir, y conserva los contratos y obligaciones contraidos
por hombres que, de sus cuerpos, ni de las cenizas existen. Luego
el hombre es apenas un viajero que pasa rozando la tierra en via
de su destino que no es aqui; por eso llega y pasa como una som-
bra; pero el papel si perdura porque guarda el pensamiento hu-
mano al través de los siglos para ensenanza de las generaciones
venideras, que como las que pasaron, pasardn también y escribirdn
su historia sobre tan débil hoja (Fdo.) Emeterio Moreno. Febrero
16 de 1896 etc etc.”

Estos Ossas que figuran en Tunja deben ser colaterales de mi
ascendiente Francisco de Ossa quien procedente de Elorrio en Viz-
caya (con certificacidn para él y su hermano Diego expedida por
el Coronista de Felipe IV) se radicé en el Valle de Aburra en 1650.

Amigo afectisimo,

CAMILO MOLINA OS5A.
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La Ciudad de Santa Rosa de Viterbo y su Egregio
hijo seiior General don RAFAEL REYES

Por RAMON C. CORREA

La ciudad de Santa Rosa de Viterbo, apellidada con justicia la
“Popayan Boyacense”, figura en puesto de honor en la Historia de
Boyacd y de la Nacién, por el valioso contingente que presté en
pro de la causa de la independencia, con el valor de sus prdceres,
entre éstos el héroe General don Juan José Reyes Patria; po rla be-
llilsima y emocionante leyenda histérica relacionada con el potro
llamado “El Palomo Blanco”, que Casilda envié en obsequio al Li-
bertador a Pantano de Vargas, arrogante caballo que fue entregado
al Padre de la Patria cuando la batalla estaba casi perdida para las
tropas republicanas y que el Genic de la Guerra Magna montd, re-
corrié el campo triunfal y dio las Gltimas drdenes a sus ejércitos
para coronar el triunfo, conquistado por el arrojo e intrepidez del
Coronel Juan José Ronddn y de sus catorce lanceros.

En Santa Rosa de Viterbo vieron la primera luz de la vida exi-
mios varones que anos mas tarde brillaron: unos en la politica,
otros en la elocuente oratoria académica y parlamentaria; en las

- carreras diplomatica y eclesiastica, en la poesia de suaves arpegios,
en la pedagogia, en la escultura, en la Presidencia del Estado Sobe-
rano de Boyacd y dos desde la Presidencia de la Republica llama-
dos: doctor don Climaco Calderén Reyes y sefior General don Ra-
fael Reyes.

La vida del mds tarde General don Rafael Reyes estd dividida en
las siguientes partes, que describo brevemente:

El Estudiante. - Cuando el joven Rafael Reyes llegd a la edad de
la ensefianza secundaria, fue matriculado por sus padres en un co-
legio, primero en Santa Rosa de Viterbo y luego en Duitama, insti-
tuto que dirigieron en ambas ciudades los competentes pedagogos
don Zendén y don Juan Nepomuceno Solanos. Después ingresé al
Colegio de Boyacd de la ciudad de Tunja.

El Comerciante. - Al dejar el alumno Rafael Reyes las aulas del
Colegio de Boyacd, se dedicé al comercio con el fin de proporcio-
narse recursos para atender decorosamente a los gastos del hogar
de sus padres. A los veinte afios de edad, en 1869, se trasladd a
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la ciudad de Popaydn, donde ya se encontraban sus hermanos Elias,
Enrique y Néstor Reyes con un respetable centro comercial. Como
agente de esa entidad don Rafael hizo un viaje a Europa en repre-
sentacién de la Casa Reyes. Después de llenado el cometido para

que fue enviado al exterior, regresé a Popaydn a sus mismas labo-
res de comercio.

El Explorador de Selvas.-Don Rafael propuso a sus hermanos
verificar una excursién a las ricas regiones del Putumayo, Caquetd
v Amazonas. En enero de 1875 partieron los cuatro hermanos Reyes
en direccién a las amplias zonas citadas, habitadas por tribus de
indios salvajes; de malos climas y colmadas de animales de presa.
Después de un viaje de semanas por caminos cubiertos de malezas,
llegaron a las cabeceras del Putumayo, del Caqueta y descendieron
por las caudalosas corrientes de estos dos grandes rios hasta desem:-
bocar en el soberbio Amazonas. En los territorios en mencién los
hermanos Reyes hicieron flotar, por primera vez, los pliegues de la
bandera tricolor de Colombia. Llegaron a Belén de Pard en el Im-
perio del Brasil. Abrieron la comunicacidn directa a esta region.
En el audaz viaje murieron: don Enrique, ahogado en el rio Yavari
y don Néstor, devorado por indios Huitotos, tribus canibales del
Putumayo. Se salvaron don Rafael y don Elias. Estos regresaron a
Popaydn. Ambos repitieron en 1876 la entrada al Amazonas, Putu-
mayo y Caquetd. De regreso a Popaydn don Rafael casé en esta no-
hle ciudad con la bellfsima y linajuda sefiorita dofia Soffa Angulo.

El Guerrero.-En el alma de don Rafael Reyes habitaba desde
pequefio la aficién por la milicia. En 1862, siendo nifio, pues apenas
contaba trece afos de edad, tuvo conocimiento en Santa Rosa que
a Sotaquird habfan llegado fuerzas conservadoras. Se fugé de la casa
paterna y marché para el pueblo citado con el fin de ingresar a las
filas del partido de sus ‘afectos, gente que comandaba en Sotaquira
un valiente jefe conservador. Después regresé a su hogar ya con
carifio por las armas.

En 1885 el radicalismo estallé la guerra para echar por tierra
con el gobierno del doctor don Rafael Nifez. En esa contienda bé-
lica don Rafael ya contaba con el alto grado de Coronel. Con este
titulo y como jefe de Divisién peled en favor de la administracion
del doctor NUfiez y en contra de los rebeldes. Pas6 a nado el rio
Cauca, se tomé las canoas enemigas que estaban en la ribera opues-
ta: sus tropas atacaron a sus contendores hasta ponerlos en com-
pleta fuga. Por este acto de intrepidez y valor el Coronel Reyes,
fue ascendido a General de la Republica.

En el mismo afio de 1885 los Estados Unidos ocuparon el Istmo
de Panamd con guarniciones en las ciudades de Colén y de Panama,
al mando de militares de alta graduacién del pais norteamericano.
MOD 25% general Eliseo Paydn, Jefe del Ejército, dijo al General Reyes:
IVIN L !
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“Usted es el Unico capaz de someter la guarnicidn insurreccionada y
de recuperar el Istmo”. El General Reyes le contestd: “Estoy pron-
to a sacrificar mi familia y mi vida, no por un partido politico sino
por la Patria’”. Fue a Buenaventura, sometid a los soldados rebel-
des y en el vapor “Guayaquil”’ se embarcd con la expedicién, que la
formaban pocos soldados, y partié para el Istmo.

Al llegar el navio al Puerto de Panamd los jefes de las fuerzas
americanas impidieron al General Reyes que desembarcara con sus
soldados. El General Reyes les contesté que de acuerdo con trata-
dos vigentes de 1846, entre los Estados Unidos y Colombia, las tro-
pas americanas estaban en la obligacién de abandonar el Istmo. Se
desarrollé una discusién en inglés correcto entre los militares nor-
teamericanos y el ilustre boyacense. Los primeros por obstaculizar
el desembarco y el segundo por triunfar en sus justas aspiraciones.
Pedian los extranjeros al General Reyes que les reconociera belige-
rancia. El valiente militar les intimd que se entregaran a discrecidn
y asi lo hicieron. El General Reyes ocupd con su reducida gente el
stmo de Panamd. Para dominar completamente a los revoltosos,
nizo ahorcar a los incendiarios de la ciudad de Colén de apellidos
Pautricelli, haitiano y a Cocobolo, y las fuerzas americanas salie-
ron del Istmo; éste quedd en manos del General Reyes y de auto-
ridades colombianas. De Panama regresé el General Reyes ostentan-
do en alto los laureles del triunfo.

La corona de la fama en el campo de Marte la conquistd el Ge-
neral Reyes en la batalla- de Enciso en 1895. En esta contienda de
partidos politicos derroté al liberalismo y dio gloria al pabelldn
azul. En la guerra de los Mil Dias de 1892 a 1902, no militd en cam-
pos de batalla porque se encontraba desempefiando el alto cargo
de Ministro Plenipotenciario de Colombia en Francia.

Politico y Ministro de Estado.-Fue miembro del Consejo de De-
egatarios por el Departamento del Cauca, Corporacion que expidio
a Constitucién de 1886, Ministro de Fomento y de Gobierno. Tam-
hién fue Representante a la Cdmara y Senador de la Repuiblica.

.Presidente de la Republica.-Para el periodo presidencial que
principié el 7 de agosto de 1904, el partido conservador fue dividi-
do a las urnas con dos candidatos, en las personas ilustres de los
Generales Rafael Reyes y Joaquin F. Vélez. El General Reyes triun-

fé vy tomd posesidn en la fecha, mes y afio ya indicados.

Inicié su gobierno con los lemas ““Paz, Concordia y Trabajo™ Yy
Md&s administracién y menos politica”. Dio participacion al parti-
do liberal que acababa de ser vencido en los campos de batalla. Hizo
dictar la Ley de las minorias y asi el liberalismo tuvo representa-
cién en el Congreso Nacional con senadores y representantes. Desa-
rrollé un admirable progreso en todos los departamentos, en obras
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publicas, en educacién, en la reforma del Ejército Nacional, en la
creacion de la Escuela Militar y en otros adelantos que no enumero
por no hacer extenso este programa histdrico de la presente noche.

Como el General Reyes goberné con mano fuerte de dictador,
se levanté una oposicion de muchos ciudadanos, pertenecientes a
ambos partidos politicos contra el Presidente. Por no imponer la
fuerza de las armas resolvié en 1909 dejar pacificamente el solio y
partié para Europa en destierro voluntario. Después de varios afnos
de estada en el viejo mundo, volvié a Bogotd, donde vivid el resto
de su vida en medio del respeto general.

La Muerte del ilustre Caudillo.- Murié en Bogotd el 18 de fe-
brero de 1921. El entierro fue imponente, segin fotografias de la
época.. Tomaron parte el Excelentisimo sefior Presidente de la RepU-
blica, los Ministros del despacho ejecutivo, el ejército, la Escuela Mi-
litar y gran concurrencia de caballeros, de damas y de pueblo de
ambos partidos politicos. El brillantisimo literato don Marco Fidel
Sudrez, dijo del General Reyes: “Y cuando al fin se apagd el ardor
de su voluntad y se paré su corazdn, mi mano estuvo dentro de la
suya en su Ultima hora, y tuve la fortuna de escribir el decreto de
honores a su memoria, asi como la de decir ante sus restos un elo-
gio con su mérito. En esos momentos reconoci sus dotes, su valor
y su presteza militar, su actividad y sus proezas en la guerra, su
clara visién y conocimiento de los hombres, su obra de estadista,
la divisién territorial, las mejoras ptublicas, la representacién de las
minorias, la participacién de los partidos en el mando, su obra de
pacificacién, el ferrocarril de Girardot, la carretera del norte, las
mejoras de Bogotd, la reforma militar tan acertada como oportuna,
su trato afable, y las simpatias que le granjearon sus virtudes do-
mésticas, sus cualidades de amigo”.

La inmortalidad en Estatua.- El Congreso de la Republica orde-
nd, por medio de una Ley, la ereccidén en la plaza principal de Santa
Rosa de Viterbo de una estatua en bronce del sefior General don
Rafael Reyes. Pasé buen numero de afios y al mandato oficial no se
le dio cumplimiento, sino hasta el 11 del presente mes de septiem-
bre, debido al interés muy laudable del competente y progresista
sefior Alcalde Mayor de la ciudad don Bernardo Garcia, quien en-
tregé el monumento al sefior Gobernador de Boyacd por medio de

buen discurso y una recepcién llevada a cabo en la oficina’ de la
Alcaldia.

La estatua representa al valiente militar y al gran Presidente de
Colombia de pie sobre magnifico pedestal, vestido de General de la
I%Eé)fjblica; la cabeza descubierta, en los hombros las charreteras,
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el pecho con laureles y la espada al cinto. Ese monumento simbo-
liza muchas hazafias en los campos de Marte y mucho progreso
dado a la Nacién cuando el probo varédn rigié los destinos del pafs.

El ejército nacional y la Escuela Militar tomaron parte en el ac-
to solemne. Presentaron las armas al ser descubierta la estatua por
el sefior Gobernador de Boyacd doctor don Jaime Pérez Archila.
Las bandas ejecutaron el Himno Nacional y la numerosa y selecta
concurrencia saludd al preclaro ex-Presidente con una salva de
aplausos. Concurrieron el sefior Gobernador de Boyacd, el sefior Mi-
nistro de Comunicaciones, diplomaticos, Miembros de las Academias
de Literatura, de la Historia de Bogotd y Tunja, caballeros de dis-
tincién, el Tribunal Superior de Santa Rosa, clero secular, el sefior
Alcalde Mayor de la ciudad de Tunja, aristocraticos miembros de
familia en damas, sefiores y nifios del General Reyes y numeroso
concurso de pueblo. En la artistica iglesia fue celebrado un Te Deum.
Los edificios puUblicos y particulares estaban engalanados con el Pa-
bellén Nacional.

Ocuparon la tribuna cinco intelectuales de primer orden: doc-
tor don Gonzalo Vargas Rubiano, doctor don Rafael Torres Quinte-
ro, doctor don Jorge Rojas, doctor don Eduardo Lemaitre y doctor
don Cornelio Reyes. Los oradores, por medio de elocuentes cldu-
sulas, rindieron respetuoso homenaje al perilustre nombre del Ge-
neral Reyes, figura procera que ya entré en carro de gloria a la
historia de Colombia como militar de fulgente espada y como pro-
gresista Presidente de la Republica. La ciudad de Sania Rosa de Vi-
terbo debe enorgullecerse el ser patria chica de este portento hu-
mano, de quien dijo el excelso poeta nicaragiense don Rubén Da-
rio: “La obra de este colombiano eminente es de aquellas que en
paises europeos se vincula a la propia grandeza de la Patria. Las
sociedades geogréficas del mundo han sabido apreciar la labor del
General Reyes, y el nombre de este prestigioso americano ha sido
honrado con el elogio de los sabios europeos.”
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Carta del General Reyes a sus Nietos_ y Nietas

Andorra, julio 14 de 1920.

Mis amados Maria Elivar, Sofia, Maria Teresa y José Maria Valen-
zuela Reyes; Amalia y Beatriz Holguin Reyes; Rafael Sebastidn, Luis
Carlos y Julio Reyes. Nieto; Delia Sofia Reyes y Maria Cristina Reyes.

Mis amados nietos:

Os escribo en comun . porque de igual manera os tengo en mi
corazon, como una sola alma y varios cuerpos y como os ruego que
sedis durante la vida terrenal; en el bien “uno para todos y todos
para uno”. Cuando vosotras ya grandes leais esta carta —si es que
alguno la conserva— yo estaré ya en la vida verdadera, en la eter-
na, desde la cual seguiré amandoos y acompafhandoos en. espiritu;
en la cual nos uniremos con vuestra. abuelita Sofia —maodelo de
virtud y de belleza— hasta que llegue el juicio final y la resurrec-
cién de la carne que confesamos en el Credo.

He aconsejado a vuestros padres que os traigan de tiempo en
tiempo a esta Hacienda, como haciamos con Sofia, cuando aquellos
estaban :de vuestra edad, para que os aclimatéis y gocéis de la na-
turaleza tropical. Con este objeto construi hace afios una casa gran-:
de cubierta de paja, muy fresca, sembré un parque de palmeras,
de drboles frutales: naranjas, ciruelas, nisperos, guayabas, brevas,
huevos vegetales, del pan, de plantas de diversas flores y de drboles
de adorno; hice una alberca, como la de la Esperanza pero mds pro-
funda y mas agradable el bafio porque el clima es més caliente 'y
la sombrean crotos, bellisimas palmeras, etc., que se retratan en
ella con las nubes del cielo. Hermosas vacadas pastan junto a la
casa que estd rodeada por mirtos que embalsaman el aire y ador-
nada con bellas parasitas en flor y en cuyo frente hay un prado de
verde y delicada grama. Hay &arboles de canela, de clavo, de cacao,
etc. No hay mosquitos y no se siente calor sino a las doce a. m. a
las 4 p. m.; el resto del dia es agradable y en las noches se duer-

NG 8 femo en el regazo de una madre.
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Todo esto lo he hecho para vuestros padres y para vosotros:
pedid a éstos que os traigan en diciembre.

Para mis nietecitas —y especialmente para Maria Elvira— hay
en donde cumplir el mandato del divino Jesis: “Ensefiar al que no
sabe” en una escuela para los nifios de los arrendatarios a la cual
concurren mas de cuarenta. Para mis nietecitos ‘hay caballos y ter-
neros. : |

Los pajaros de los montes viven aqui con toda libertad y con-
fianza; nadie los molesta, se les da de comer y los que tienen jau-
las entran y salen cuando quieren.

Hay perros muy bonitos; hoy tuve la pena de enterrar al pie de
un naranjo otro “Danilo”, negro como el de Maria Teresa.

Os doy relacién de mi vida:

A las cinco de la mafana me levanto y espero los primeros ra-
yos de la aurora, respirando los perfumes de las flores y uniendo
mis oraciones a Dios junto con el canto de las aves.

A las 6 a. m. me lanzo a la alberca y me parece que me sumer-
jo entre nubes, en el azul del cielo y las flores que se retratan en
la inmensa alberca de aguas frescas y cristalinas.

A las siete a. m. monto a caballo, después de desayunarme con
frutas y café y estoy visitando los trabajos de limpia de potreros
hasta las once y media o doce, hora en que regreso a almorzar, casi
de vegetales de la huerta. Hasta las tres p. m. leo algin libro pia-
doso y mistico; tengo las obras del Abate Henry Bolo, que las lla-
mo “Kempis de alegria y esperanza” y escribo. Monto a caballo
hasta las seis p. m., hora en que tomo otro bafio muy corto, como
vegetales y muy poco lec y escribo hasta las 9 o 10 p. m., para dor-
mir como un nino. No despierto sino a las 3. a. m. para comer un pla-
tano maduro con un vaso de agua, régimen que me sostiene salud
y fortaleza de joven y alegria de niho: seguidlo.

Hace pocas semanas murid de repente y solo,en una hacienda
vecina don Alfredo Willis, viudo y viejo como yo y sin hacer sufrir
a su familia. Yo le he pedido a Dios una muerte asi y para esto
trato de cumplir con mi deber como JesUs lo ordena y estar listo,
a todo momento, para presentarme a su Tribunal para ser juzgado.
Si Dios me mandara penosa y larga enfermedad, la recibiré “como
un Tesoro”, como dice San Vicente de Paul, para purificarme y le

pediré que dé paciencia a mi familia.
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Os ruego que tengdis como mandato divino, como algo delica-
do y sagrado, el culto de los muertos. Tened presente que éllos resu-
citaran y que mientras tanto “nuestro recuerdo les llega hasta la
mansion de tinieblas y de horror” (Job); qgue nuestra religion de
amor y de esperanza nos ensefie “la resurreccién de la carne” (El
Credo) y que el paganismo dijo por boca de uno de sus grandes
poetas, Horacio, este egoista pensamiento: ““Coronémonos de rosas
antes que se marchiten” y nada para los muertos; que Jesucristo
dijo dejandonos la Eucaristia: “Haced esto en recuerdo mio’’; que
su Recuerdo y amistad son tan sublimes, que murié por nosotros

que se nos une en la hostia y que nos prepara para entrar en la
vida eterna.

Esta larga carta, que vuestras madres os hardn conservar, os
probard cudn es el amor que os tengo.

A mis nietecitos les encargo ser muy varoniles, francos y co-
rrectos en todo y para todo y que traten a sus hermanas y primas
y a la mujer en general con mayor esmero que a la flor mas deli-
cada.

Vuestro abuelo.
RAFAEL REYES”.

NOTA: El anterior articulo en relacién al sefor General don Rafael Reyes
fue leido por el Académico don Ramén C. Correa, desde los micré
fonos de la “Transmisora de la Independencia’” de la ciudad de
Tunja, en un programa historico, el 15 de septiembre de 1965, a
las siete de la noche.
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